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A f6cimben szerepl6 bibliai idézet — ,,Orvendj az Ginnepeden!” (Dt 16,14) —
Scheiber Sandor egyik prédikaci6jabol szarmazik, amelyet Bollobas Enikd
kérésére egy katolikus templomi kozdsségnek kildot 1974 tavaszan. A bibliai
parancs ennek a szentbeszédnek volt a vezérmondata, megjelenitve egyutal
a Scheiber-féle 6rom¥lozofat, amelyrdl Bollobas Enikd részletesen irt.

Enikd 6rok derdjét és folyamatos életiinnepét latva valik igazan vilagossa,
hogy ez az érémparancs mindennapjaiban olyan vezérmotivum, amely
szerteagazd6 munkassaganak jeles pillanatait ugyanugy osszeflizi, miként
kdszontésére szlletet irdsokat is 6hatatlanul egységbe vonja.
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Sz0CS GEZA

MEGSZULETSZ KELLO IDOBEN ALLANDOAN

Legyek oras, vagy orias?

Jjobban szeretnél, hogyha mas,
masfélébb volnék; gégerdakos;
vagy: mindig euforids,
vagy mondjuk: ismert tancszakember;

muzsik legyek? vagy muzsikads?

Jobban szeretnél egy kevéssel
ha bedirzsélném magam mézzel?
vagy ha kaporral? puskaporral?

a sziv, hogy mégjobban szeressék,
titokban ilyen tervet forral.

Neked konnyf.

Ahogy vagy, tigy szeretnek.
Igy konnyti. Olyankor sziiletni.
Mar régota figyellek téged.
Megsziiletsz mindig jokor:
kevéssel Szent Ivan el6tt,
nyari napforduldkor.






KULCSAR SZABO ERNO

BOLLOBAS ENIKO
MUNKASSAGAROL

(LAUDACIO AZ MTA LEVELEZ(O TAGSAGANAK ELNYERESE ALKALMABOL)*

Olyan nemzetkozi feltételek mellet, ahol utébb mar az is kérdésessé
valt, miként és kiknek lesz még sziiksége a human tudomanyokra, talan
nem mellékes kérdés az sem, hogy egyenld teljesitményekkel szemkozt
a kutatas mely kérdésiranyait vagy érdekeltségeit tamogatja az a széle-
sebb értelemben vet akadémiai nyilvanossag, amelyet Kant szép szavaval
a Gelehrtenrepublik kozosségének neveziink. A tudosok kdztarsasaganak
olyan dontései, mint amilyen nalunk az akadémiai tagvalasztas, min-
dig képet adnak arrdl is, a kérdések mely megkdzelitési formaitdl varja
egy kozdsség a szakmai vilagmegeértés 0j eredményeit. S it nem egy-
szer(en mUfajhierarchidkrdl van sz6 — minden m(ifaj képes él6 szakmai
kérdések megszolaltatasara —, hanem annak a bonyolult kapcsolatnak
az érzékelésérdl is, amely a mi esetlinkben a Floldgiai tudomanyok
m(ifajszerkezeti valtozasai, illetve szakmai eredményessége kdzot all
fénn. Vagyis annak a végs6 soron trivialis tapasztalatnak megértésérél,
hogy a tudomany hatastorténetében sem bizonyul minden mifaj mindig
kezdeményez6nek.

* Elhangzot a Magyar Tudomanyos Akadémian 2020. januar 13-an. A székfoglalo el6-
adas szovege az MTA honlapjan olvashatd: htps://mta.hu/data/dokumentumok/i_osz-
taly/1_osztaly_szekfoglalok/BollobasEniko_SZEKFOGLALO_20200113_1.pdf (Letdltés
ideje: 2022. marcius 25.)
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Talan az irodalomértelmezés Uj Utjait jelzi, hogy az 6nérdeki levéltari Flo-
logizalas és a kommentald széveggondozas mdvei helyet tobb évtizede
a jelentésgondozas olyan vallalkozasai kerliltek a jellegad6 szakmai Fgyelem
el6terébe, amelyek inkabb a kézikdnyv-érték( feldolgozasok vagy a prob-
Iémakdzpontu tanulmanykotetek mdfajait részesiteték elényben. (Noha
nem-pozitivista szellemben maig szlletnek hasonlok, de tébb, mint négy
évtizedes mar annak emlékezete, amikor — csak Goethét tekintve — egyetlen
szonak is 500 oldalas ,.kimerit6” monografakat szenteltek [Id. pl. Niggl:
~sromm” bei Goethe: Eine Wortmongraphie, 1967, Hartmann-Werner:
Gemdt bei Goethe: Eine Wortmonographie 1976]). A kortars irodalom-
tudomany kiemelked6 személyiségei (Damrosch, Gumbrecht, Moreti vagy
Wellbery) példaul éppugy nem irtak Gn. szerz6i nagymonografat, ahogy
a fragmentumgydijt6é Floldgia vezéralakja, Glenn W. Most sem. A problé-
makhoz, él6 szakmai kérdésekhez szabot tébbmdifajusagnak ebbe a minta-
zataba illeszkedik Bollobas Eniké munkassaga is. Legalabbis amennyiben
éppugy publikalt nyolcszaz oldalas irodalomtorténeti kézikényvet, mint
poetoldgiai esetanulmanyokat vagy modern-Flologiai kismonografat.
Bizonyosan jol dontot tehat az I. osztaly testlilete, amikor az § munkas-
sagan keresztll a kulturalis 6nmegértés valtozékony kérdésiranyait tartota
érdemesnek az elismerésre.

Bollobas Enikd négy évtizede egyenletesen magas teljesitménnyel, ki-
emelkedd, tobb jelent6s nemzetkdzi férumon is érdemben hivatkozot
munkakkal van jelen az irodalomtudomanyhban. (Egyetemi elémenetelének
és szakmai-kozéleti palyajanak egyébként fontos alloméasairdl — egészen az
ELTE amerikanisztikai professzdrajaig — it nemcsak azért nem szdmolok
be részletesen, mert az adatfelsorolas unalma nem illik az tinnepi alkalom-
hoz. Hanem azért sem, mert az akadémiai tagsagot nem ilyen tisztségeknek
készonhetben nyerik el a kivalasztotak.) Munkassaganak két meghatarozé
terliletén tdbb szaktudomanyi mdfajban is eredeti kutatasokbdl szarmazo
Uj eredményekkel gazdagitota az irodalmi modernség poetoldgiai értelme-
zésének formait, illetve az atfogo irodalomtorténeti 6sszegzések mifajat.
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Modern Floldgiai kutatéasai a szélesebb mez6nyt tekintve a modern amerikai
koltészetorténetre dsszpontosulnak (Walt Whitman, Emily Dickinson,
William Carlos Williams), azon bell is az irodalmi m{ materialis-nyelvi
mUkddésében meghatarozo szerep( prozddia metrikai és grammatikai visel-
kedésének Gsszefiiggéseire. Onallo konyvet publikalt ekdzben a modern-
séget zard korszakkiiszob egyik kivételes jelentéségi alkotojarol (Charles
Olson, New York 1992). Lirapoétikai értelmezései alapvet6en a beszédaktus,
a szemantikai performativitas és a szubjektumkonstrukciok dsszefiiggései-
nek vizsgalataban vannak megalapozva. Irodalomelméleti munkainak meg-
hatarozd vonasai kdzé tartozik, hogy nem torekednek elmélet és (kolt6i,
ir6i) gyakorlat, tedria és torténetiség metafzikai emlékd szembedllitasara:
torténeti vizsgalddasai funkcionalisan integraljak az elméleti-poétikai-
retorikai vonatkozasokat, poetoldgiai targyu irasai pedig rendre sziszte-
matikus koltészetorténeti érveléssel kapcsolodnak 6ssze. A hazai modern
flolégia kiemelkedd, szintetikus mdvének szamit a 2005-ben publikalt nagy
kézikbnyve Az amerikai irodalom torténetérél, mely a magyar amerikanisz-
tika talan legemlékezetesebb teljesitménye.

Bollobas Enikd hét 6nallé konyve mellet eddig szazegynéhany szaktanul-
méanyt publikalt. Kényveivel és tanulményaival egyarant jelen van a ma-
gyar irodalomtudomanyban (magyar és angol nyelv(i publikaciokkal) és
a nemzetkozi tudomanyos férumokon. Az angolszasz modernség tertletén
elsésorban az amerikai koltészetorténet Gjszer(i értelmezésével erdsitet-
te modern Flolégiank nemzetkozi elismertségét. Az amerikai avantgard/
0jité hagyomanyokkal foglalkozdé munkai, azok kezdeményez§ felismeré-
sei beépultek mind a magyarorszagi, mind a nemzetktzi amerikanisztika
szakterileti diszkurzusaba.

Bollobas jelentékenyen hozzajarult a magyar irodalomtudomany elméleti
orientaciéjanak erdsitéséhez is. Munkaiban az irodalom tébbféle elmé-
leti megkozelitése megjelenik, legmarkansabban — és leginkabb lathatd
nyomokat hagyva — a beszédaktus-elméletek, a performativitas- és
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szubjektumelméletek tertiletén, illetve az irodalmi szbvegek genderszem-
pontd értelmezhetéségének nem ideoldgia altal vezérelt megkozelitései-
ben. Minthogy a mai kdzbeszédben ez utébbinak meglehetdsen kényes
a megitélése, érdemes emlékeztetni ra: Bollobas ritkasdgszamba mend
teljesitménye éppen abban Fgyelhetd meg, hogy értelmezései (egyebek
kozt Kosztolanyi Edes Annajarol, Németh LaszI6 Iszonyardl) nem az aldo-
zatisag puszta megdics6ulésének belatatasat célozzak, hanem olvashatéva
teszik azokat a mélyebb szdvegosszefiiggéseket is, amelyekben a ,,maszku-
lin er6szakot” megtestesitd Takar6 Sanyi éppugy a tarsadalmi képz6désd
nemi szerepek alarendeltjének (= aldozatanak) bizonyul, mint a regény
hésndje. J6l l1athato it, hogy az ilyen irodalmi olvasas mar csak azért sem
az irodalom 0n. kilpolitikdjahoz igazodik, mert nem hoz elézetes ideolo-
giai dontéseket a mu értékszerkezete dolgaban. Mindennek azért is van
kitlintetet jelent6sége, mert folyamatosan fgyelmeztetd szakmai ellen-
példajat adja azoknak az — utdbb a hazai irodalomtudomanyban is meg-
jelent — Gjmarxista premisszaknak, melyek szerint minden kisebbségi
statuszt eleve mordlis els6bbség illetne meg.

Hogy Bollobas szakmai munkajaban mennyire meghatarozé a kérdés-
iranyok mozgasanak belsd hatastorténeti inditatasa, j6l mutatja, hogy
a 2010-es Tey Aren’t, Until | Call Tem (Addig az nincs, amig én nem
jelzem) c. kétetének alapproblémai kifejezeten tovabbgondolt és Gjraértet
formaban tértek vissza két évvel kés6bbi magyar nyelvl kényvében (Egy
képlet nyomaban; Karakterelemzések az amerikai és a magyar irodalombdl).
Munkassaganak mar csak ezért is 0sszetéveszthetetlen alapvonasa, hogy
értelmezései — a torténetiek sem — nem adekvacioként (vagy opoiwaic gya-
nant) értik az irodalmi mdalkotas igazsagat: a széveg értelmét nem valami
téle fliggetlenil is meglev6nek valé megfelelés/hasonlosag jegyében hozzak
a felszinre. Ugyanakkor, amikor az alkotasok nyelvmdvészeti viselkedésének
vilaglétesité potencialjat helyezi el6térbe, az esztétikai tapasztalatot nem
a nyelv puszta retorikai tobbértelm(ségének jatékabdl probélja levezetni.
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A malkotas it tehat nem meril ki a széveg keltete gyonyor és a nyelvi
jélhangzas technikai eléallitasaban. Nem tekhné tehat, hanem sokkal inkabb
poiészisz, abban a valamit igazként el&allito értelemben, amely szerint

»a beszéd igazi miivészete — mondjak a spartaiak — nem létezik az igazsag érintése
nélkiil, és nem is létezett soha” (Platon: Phaidrosz 260e).
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ELSO EMLEK

A 70 EVES BOLLOBAS ENIKO KOSZONTESE

Alig hihet6, hogy azt a fatal lanyt, akit most kdszdnteni szeretnék, tébb
mint 45 évvel ezel6t ismertem meg. Az akkor 24-25 éves Bollobas Enikdvel
egy angol tanszéki konferencia el6készitésekor talalkoztam el6szor. Akkori-
ban nagyon ritkan szerveztek, szerveztiink konferenciakat; nagyobb ese-
ménynek szamitot, izgalmas kezdeményezésnek, mindenkinek Gjsag volt.
Emlékeim szerint a szervez6munka is érdekes volt, hiszen minden kolléga-
val személyesen kellet megheszélnem, hogy szivesen részt vesz-e egy ilyen
rendezvényen, magyarul vagy angolul tartsuk-e, elmondot gondolataikat
készek-e utana tanulmannya formalni és megjelentetni. A legnagyobb kér-
dés az volt, hogy milyen jellege legyen ennek a — magam emlékei szerint
legelsé — angol tanszéki konferencianak, mir6l szoljanak az el6adasok, mi
kosse csokorba 6ket, ki milyen sorrendben beszéljen. Nem volt még e-mail,
se mobiltelefon, erés volt akkor a személyesség.

Az Angol Nyelv és Irodalom Tanszék, ahogy akkor hivatalosan nevezték,
maga igen Kicsi volt. Még mindenki mindenkit ismert, egy-egy évfolyamon
60—70 diak tanult, a tanari kar egy tucat el6addbdl allt. Géher Istvan,
Kodolanyi Gyula, Péter Agnes, Sarbu Aladar jelenteték a tanszéki Fata-
lokat. A Tanszék az egész Bolcsészkarral egyiit a volt Piarista Gimnazi-
umban, a Pesti Barnabas utcai éplletben kapot helyet (1953—2001), annak
is a legfels6 emeletén, néhany utolso kis szobaban. Volt az egésznek — az
angol nyelvvel és civilizacidval egyut — egy Kissé megtirt, kissé ellenzéki
jellege. A tanszékvezetést 1956 utan Ujra az 1949-ben elbocsatot Szenczi
Miklés professzor (1904—1977) kapta meg — a skociai Aberdeenben tanult,
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majd egy évtizeden at Londonban tanit6, nemzetkozileg is kivalo anglista,
Shakespeare és az angol reneszansz legjobb magyar ismeréje. En magam
1971-ben végeztem angol—térténelem szakon, és 1973 végén keriiltem at
az akkori Uj- és Legujabbkori Egyetemes Torténeti Tanszékrél az Angol
Tanszékre. Hamar gondolkodni kezdtem egy konferencia tervén, és a tana-
rok szinte magatol értédéen, mintegy automatikusan nagyrészt modern
angol—amerikai témakkal jelentkeztek. Voltak kdztiik amerikanistak, mint
Kretzoi Sarolta, Ujhazy Maria és Kodolanyi Gyula, veliik beszélgetve ala-
kult a résztvevok kore.

Enikd nevét tanara, Kodolanyi Gyula vetete fel nekem, az 6 ajanlasaval
kerestem meg, még 1976 végén, a nemrégen végzet, nagyon tehetséges-
nek mondot irodalmart, aki lelkesen vallalkozot ra, hogy elkalauzoljon
az angol—-amerikai modernista koltészet — nalunk jészerivel ismeretlen —
vilagaba. Enikd a vizualitasrol tervezet beszélni a szabadversben, s ehhez
nagyszerd abrai is voltak, melyeken a szerz6k nem csupéan tikrozték tar-
gyuk képét, de egyltal a szavak altal leirt tArgyat mintegy el6 is adtak
szdvegiikkel. Maig emlékszem az akrobatak vagy a ketds hatyu képére,
amelyek hatalmas plakatokon fliggtek Enikd othondéban is. 1977 marciu-
sédban rendeztilk meg a konferenciat, melynek elndkéil — az els6, az
amerikai szekcidban — Orszagh Laszlé professzort kértem fel. Debreceni
amerikanistakat is meghivtunk, igy mindenekel§t Abadi Nagy Zoltant,
aki a modern amerikai regényrél beszélt és Szilassy Zoltant, aki az ameri-
kai szinhézrol sz6lt. A mi tanédraink koziil Kretzoi Sari Gertrude Steinrdl,
Ujhazy Marika Nathanael Westrdl vallalt el6adast, s melletik anglistak,
mint Kéry Laszl6, a debreceni Palfy Istvan és a szegedi Rozsnyai Balint
is szerepeltek. Anglista Uléselndkiink Kéry Laszl és Tanszékiink ekkori
vezetdje, Bati Laszlo volt.

Enikdt nem csak nalunk teljesen Gjszerd, kival6an érdekes témavalasz-
tasa emelte ki a programbdl, hiszen a képversrél addig nemigen hallot-
tunk, amerikai példait korabban nem vagy alig latuk. Mindezt nagyszer(
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angolsaggal prezentalta, 6rom volt hallgatni, majd olvasni. Kdzel tudta
hozni az ismeretlent, ért6n és érthetéen vezetet benniinket a kortérsi
amerikai koltészetben, amit akkor alig ismertiink. Milton Klonsky Eniké-
tél idézet kifejezésével a téma a ,pictorial poetry” volt, amelyet ,painter
poets” irtak, ,poetypographers”.

Mindez kuléndsen akkor valt igazan vilagossa, amikor kit(int, hogy konfe-
renciank tulajdonképp az elsé volt a maga nemében Magyarorszagon
— Orszagh professzor lathatéan nagy érommel emelte ezt ki elndki meg-
nyitdjaban. Es valdban: ez volt az elsé, tilnyomoéan és programszer(ien
amerikai témaju tudomanyos tanacskozas, amelynek nem sokkal kés6bb,
még 1978-ban ki is adtuk teljes anyagat, akkoriban Uj egyetemi soroza-
tunkban, a Studies in English and American negyedik koteteként (Vol. 4).
A szerkesztés feladata az enyém volt, én gydjtotem be az el6adasok tanul-
mannya formalt szévegét, kdztik Enik6ét. Maig megmaradt emlékezetem-
ben a pontos, tiszta és hibatlan kézirat, minden lapja fels6 soraban a futd
fejlécként rogzitet szerz6i névvel és a dolgozat cimével. Olyan oldalakbol
allt, mint egy igazi kényv vagy folyoirat, nem kézirat, hanem kész irat
volt. S benne voltak a modern amerikai kolt6k képversei, John Hollander
Onmagat tiikrdzé hatydparja, a Swan and Shadow, Richard Kostelanetz
nyalékat mutat6 Lollypop-ja, Disintegration-je és énpusztit6 sora, a ,,de-
generate”, lan Hamilton Finlay Acrobats-a, e. e. cummings grasshopper-je
és Emmet Williams like atracts like cimd Otletverse. A dolgozat végén
ot allt a belga szarmazasu Paul de Vree ,kdlteménye”, a My Word is My
Sword, amely formajara nézve valddi kardra hasonlit.

Csupa olyan m(, ahol a tipografai megjelenés tiikrozi a vers targyat, s igy
ket6s hatast ébreszt. A vizudlis kdltészet megannyi 6tletes és tobbjelentés(i
darabja, melyekr6l Enik® tiszta meghatarozast adot, amikor ezt a fajta kél-
tészetet ,visual poetry”-nek nevezte, amely az 6 véleménye szerint a ,.con-
crete poetry” csaladjaba tartozot, vele szélva: ,,concrete in the sense that its
fundamental requirement is concentration upon the physical material from
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which the poem is made, in order to present a concrete physical object,
a thing”.! Maig emlékszem, milyen éromet szerzet ez a dolgozat a maga
vilagos észjarasaval, fegyelmezet irodalomértésével egy olyan vilagban,
amelyben kdnny( let volna eltévedni a képek és a szOvegek Utvesztdiben.
Az irodalmi tanulmany szigoru formai kdzot az asszociaciok, otletarsita-
sok szabad vilagaban jartunk.

Ez volt Eniké talan legelsé ,feln6t” dolgozata, a maga nemében Utoré
maodon vezetve be benniinket egy jorészt teljesen ismeretlen vilagba,
amelyben korabban csak Ezra Pound és az imagistak hivei ismerték ki
magukat. A dolgozat az akkoriban friss szakirodalomra épitet, profesz-
sziondlis irodalmi, irodalomelméleti és akkor még nyelvészeti munka is
volt. J6 érzés volt megismerkedni az altala bemutatot vilaggal, még az én
diszciplinaris tavolsagombdl is. Ugy éreztem, hogy részese lehetem egy
igazi tehetség felfedezésének.

Isten éltessen, Enikd! Szép szliletésnapot, jo kedvet, termékeny évtizedeket!

1 Bollobés Enikd (1978): On the Role of Visuality in Free Verse: A Study on English and
American Modernist Poetry. In Frank Tibor (ed.): Studies in English and American, Vol. 4.
Budapest: E6tvos Lorand University. 169 [157—-179]. DOI: 10.1080/02666286.1986.10435350
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Perzsel a szavak nyoma.
Bortoniik racsos arnyékaban
néger, magyar, indian és amerikai
lancos léptekkel vonulnak be

a széder metaforajaba.

Add, Urunk, hogy szabadok maradhassunk.
(BoLLosas Eniké: Széder 1979, Minneapolis)*

Megtisztel6 szamomra tanulményt irni a Bollobas Enikét kdszont6 Fest-
schrif-kotetbe. Bollobas Eniké kultirakozvetité munkassaga vitathatatlan.
Elkdtelezetsége az amerikai irodalom és amerikanisztika mellet magaval
ragado, emellet a magyar és az erdélyi irodalom, kultdra iranti szeretete
motivalé és bamulatba ejt6. Eddig tiz 6nall6 kotete és kétszazhuszonnyolc
tanulmanya jelent meg angol és magyar nyelven irodalomelmélet, nyelv-
elmélet, koltészetorténet, liraelmélet, amerikai irodalom, amerikanisztika,
magyar irodalom, hungarol6gia, a tarsadalmi nem kérdései és a zsido

* In Scheiber Sandor (szerk.): Evkonyv: Magyar lzraelitak Orszagos Képviselete, 1979—
1980. Budapest. 85—86.
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kulttra témakoreiben. Akadémiai székfoglaldja 2020 januarjaban ,torténelmi
pillanat” volt az Akadémia életében, személyében amerikanista tagot akkor
avatak el@szor az MTA-ban (Laik 2020: 127). Még egyetemi hallgatoként
2009-ben vetem részt akadémiai doktori értekezésének védésen. Mar
akkor magaval ragadot energikus és karizmatikus személyisége, kifno-
mult és mély szakmai tudason alapul6 el6adoi stilusa, amely egyszerre lirai,
ugyanakkor objektiv és tényszer(. Egyetemi oktatoként Az amerikai iro-
dalom torténete cimd kotete és egyéb irasai allando jelleggel szerepelnek
és kultarakozvetitd szerepét vizsgalom az amerikai és magyar irodalomban,
kultaréban.

Bollobas Enik6 1979-ben irddot Széder cim(i versének egy részletét valasz-
totam a tanulmany motdjaul, utalva arra a (1) szellemi szabadsagigényre,
melyet Bollobas Enikd munkassaga képvisel, (2) szellemi orokségre,
melyet Scheiber Sandor — nyelvész, irodalomtoérténész, a nyelvtudoma-
nyok doktora, dunaféldvari férabbi, a budapesti Rabbiképz6 Intézet igaz-
gatdja, a neoldg zsidésag egyik kiemelkedd alakja — hagyomanyozot ra,
valamint (3) kultarakozvetit6 szerepére a rendszervaltas utani Magyar-
orszagon. A kovetkezd kérdésekre keresem a valaszt: Mit jelent Bollobas
Eniké olvasataban a kultUrakézvetités fogalma? Miért kiemelten fontos ez
a fogalom jelen helyzetben, ahol a ,,B.C.” révidités mar nemcsak a ,,before
communism” (Bollobas 1995h: 162), azaz kommunizmus el6ti kifeje-
zést jelentheti, hanem a ,,before covid”, azaz a Covid19-jarvany el6ti id6-
szakra is utalhat? Hogyan jelenik meg ez a kultdrakodzvetit6 szerep az
egyes tanulmanyaiban, amelyek reprezentativak lehetnek a kérdéseim
szempontjabol?
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. A szellemi szabadsag kulturaja

Bollobas Eniké életpalyajara meghataroz6 hatassal voltak az Egyesilt
Allamokban eltéltot évei: hallgatoként, vendégoktatoként, majd a rend-
szervéltas utan diplomaciai szolgalatban. Az Egyesiilt Allamokban is-
merte meg a fellendiilé modern kutatasi irdnyzatokat, ot kerilt kdzelebb
az amerikai szellemhez, dinamizmushoz, a kulféldoén elért tudomanyos
eredményekhez, valamint a szellemi szabadsag kulttrajahoz. Mindezek
fajdalmasan szembesiteték az akkori magyar (kdz)allapotok hatramara-
dotsagaval. Ahogy egy 1990-ben készult interjuban kifejtete:

Ott egy igenis tapintatos, figyelmes, emberséges tarsadalom fogadott.
Egy évet kutatoi Osztondijjal toltottem New Yorkban és Kaliforniaban,
majd az egyik oregoni egyetemen amerikai irodalmat tanitottam. Haza-
térve fajdalmasan vettem tudomasul: a mienk nem udvarias tarsadalom. It
éberen elkiiloniiinek az ala- és folérendelt emberek: aki lejjebb van, azt rugja,
elnyomja a hierarchiaban folotte 1évd, legyen az tandr, orvos, hivatalnok, vagy
akar postas. (Crikin 1990: 8)

Fiatalon is egy igen szilard, masoknak is ajanlot életflozofat kovetet,
amelyet csaladi hagyomanybdl hozot: orvos édesapja gyermekeit arra
osztondzte, hogy hasznaljak ki képességeiket. Altalanos nyelvészet—angol
szakon szerzet diplomat az ELTE-n, mar hallgatéként jelent meg forditasa
a Nagyvilag cimd lapban, kés6bb egyre tdbb magyar és kiilféldi periodi-
kdban publikalt (Chikan 1990: 8). Egyetemi doktori fokozatanak meg-
szerzése (1978.) utan posztgradudlis tanulmanyokat folytatot az Egyesiilt
Allamokban (University of Minnesota, 1978—79), majd az MTA 6sztondijas
aspiransaként (1979-82) végzet posztdoktori kutatomunkat (ELTE, Uni-
versity of California San Diego). Kés6bb allamigazgatast tanult Bostonban
(Kennedy School of Government, Harvard University, Boston, 1992). Kil-
foldi tanulmanyutjai, vendégoktatdi tevékenysége soran U] szellemi irany-
zatokat, kutatasi modszereket hozot magaval, és mindezt nem 6ncéldan,
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hanem egy nagyobb perspektivat maga el6t latva hasznalta fel, interkul-
turdlis és korszer(i akadémiai torekvések szolgélataba allitva, a magaval
szemben tamasztot igényeknek eleget téve. Kultlrakodzvetitéként irasai
révén segitete a magyar kulturélis értékek megismertetését kalfoldon,
kultlraszervez6 munkajaval pedig iskolat teremtet: 1990-ben harmad-
magaval megalapitota az Amerikanisztika Tanszéket az ELTE-n. El&itéle-
tektdl mentes, modern, merész és 6szténz6 tudomanyos légkort teremtet.
A rendszervaltés elét aktiv ellenzéki tevékenységet folytatot. Tevékenyen
fellépet a nék jogaiért. Idejekoran felhivta a fgyelmet a kelet-eurdpai tar-
sadalmak azon negativumara, hogy a dontéshozatali poziciékbdl kizarjak
a nbket (Szeredi 2018:; 106). A szegedi Jozsef Atila Tudomanyegyetem
bolcsészkaran oktatot ndi irodalom és némozgalmak térténete kurzusok
(Women'’s Studies) hallgatdibol alakult meg a Boréka-csoport, amelynek
vezetdje Bollobas Eniké volt (Faragé 1990: 7).

Proaktivan allt ki 1988-ban az akkor ,divatos” kérnyezetvédelem gye
mellet is. 1988. &prilis 29-én délutan kerékpéros tlintetés indult a Kossuth
térrél a Vorosmarty tér felé. A féként iskolasokbdl allg, kdzel dtvenfés
menet tagjai kivétel nélkiil gazalarcot vagy z6ld gézmaszkot viseltek. Az
otlet ,,szlilBanyja” Bollobas Eniké volt, aki a Veres Palné Gimnazium egyik
negyedikes osztalyaban tartot el6adast a feminizmusrol és az 6koldgiarol,
s a didkokkal val6 beszélgetés soran, vellk egyirtmiikddve szlletet meg
a ,,.z0ld biciklitura” 6tlete (Holl6s 1988: 31).

A rendszervaltas utan sziiletet irasaiban Bollobas Eniké markansan hang-
sulyozta a magyar multat megbélyegzd kommunizmus hosszu tavd hatasait
az orszag jovéjére, amely a mai napig érezhetd. Bollobas Eniké a ,, T e Future
of Our Past: Hungary’s Cultural Struggle with its Communist Legacy” (Mul-
tunk jov6je: Magyarorszag kulturalis harca a kommunista 6rokséggel) cimd
tanulmanyaban kiemeli, hogy a kommunizmus id6szaka ranyomta bélye-
gét a magyarok mentalitasara, amikor is a fenndll6 totalitarius rendszer
tudatosan igyekezet elvagni az embereket a multhoz fiz6dé személyes
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kapcsolatuktol. A kommunizmus a térténelemhez valéd ambivalens viszonyra
tanitota a magyarokat és mas kdzép-eurdpai orszagokat: a ,,rabsag nemze-
dékei” n6tek fel abban a hitben, hogy a kommunistakkal egy Uj korszak
kezd6dot (Bollobas 1995b: 162).

E tanulmanyaban Bollobas a rendszervaltas utani politikai és gazdasagi
valtozasok atekintése alapjan a posztkommunista orszagokra jellemz6
uralkod6 mentalitast vizsgalja. Magyarorszagra vonatkoztatva négy meg-
allapitast tesz: (1) szerinte a rendszervaltas utani atmeneti idészakban
a flggdségi mentalitas fennmaradasa jelenti a jelenbeli problémak egyik
gyokerét, (2) az orszagban uralkodo irigység légkdrét hangsulyozza, amely
szintén a kommunista rendszerhez kéthet6, valamint (3) kiemeli a demok-
ratikus nevelés hianyat, (4) beleértve a targyalasi és kompromisszum-
kultdra térékenységét (Bollobas 1995b: 159). Mindemellet megemliti
a Nyugat tarsfelelésségét a kialakult helyzetben. Kifejti azt is, hogy
ennek a fliggéségi mentalitasnak milyen hatasai voltak a kés6bbiekben
a magyar szellemi kultdréra, bemutatva, hogy a kommunizmus évei-
ben mely mdveket nem lehetet leforditani és kiadni Magyarorszagon.
A magyar olvasok szdmara elérhetetlen szerz6k k6zé olyan Flozéfusok
és gondolkodok tartoztak, mint példaul Alfred North Whitehead, Arnold
Toynbee, Jacques Lacan, Arthur Koestler, Michael Polanyi, Ernst Cassirer,
John Dewey, Georges Bataille, Jacques Derrida, Michel Foucault és Gaston
Bachelard. Az kiildndsen fajdalmas szerinte, hogy Ferenczi Sandor, Ludwig
von Bertalanfy és Kerényi Karoly mdveit sem lehetet magyarul olvasni
(Bollobas 1995b: 175).

Kdzéleti tevékenysége soran Bollobas Eniké munkaja hozzajarult az erdélyi
magyar irodalmi kapcsolatok tAmogatasahoz. ,Silenced Voices: Hungarian
Plays from Transylvania” (EInémitot hangok: Erdélyi magyar szinm(vek)
cimd elemzd recenzidjaban Bertha Csilla és Donald E. Morse kulturalis
emlékezeti munkajat veszi gorcsd ala, kiemelve az erdélyi magyar irodalmi
m(ivek angolra forditasanak jelent6ségét, amely mivek a szerz6paros fenti
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cimmel szerkesztet kotetében jelentek meg 2008-ban (Bollobas 2011b).
Elemzésében Bollobas Eniké érdekes parhuzamot von az erdélyi magyar és
a korai amerikai, valamint a zsid6 irodalom kéz6t. Majd béviti a hasonlo-
sagokat, kitekint az ir irodalomra, ramutatva arra, hogy e széveghagyoma-
nyokban a transzcendens is jelen van a foldi vilagban — feltéve, hogy az
embernek van szeme latni azt —, igy a varazslatos és a mesei elemek gyako-
riak e mlvekben (Bollobas 2011b). A kotet, Bollobas Enikd szavaival élve

Kozép-Eurdpa o6t ,elfelejtett dramairdjat” gylijti 0ssze: Siité Andrast (1927-
2006), Székely Janost (1929-1992), Paskandi Gézat (1933—1995), Laszloffy
Csabat (1939-2015), és Sz6cs Gézat (1953—-2020). Erdélyi magyar dramairok,
mindegyiket egy-egy szindarab képviseli, élettel teli angol nyelven, el6adas-
ra készen, cim szerint: Siit6 Andras Advent a Hargitdn, LaszI6ffy Csaba Az
eretnek, Paskandi Géza A bosszualld, a kapus, avagy: kérjiik a labat letérolni,
Székely Janos Caligula helytartoja, Sz6cs Géza Kardcsonyi jaték cimii szin-
muiveit. (BoLLosas 2011b: 87)

A 2020-ban elhunyt Sz6cs Géza Karacsonyi jaték cimd szinmdive valéjaban
egy radiodrama, egy gunyos és groteszk vigjaték, amely Herddes despo-
tikus rendszerét és annak 6riilt mikodését mutatja be. ,,Abszurdnak nevez-
nénk — irja Bollobas — ha nem let volna a Ceausescu rezsim alati bizarr
val6ség realista abrazolasa. Szécs abszurd, valdsaghi és préfétai szindarabja
1988-ban irddot, minddssze egy évvel a diktator kivégzése el6t, igy
egyértelmd bizonyitéka a szerz@ ihletet tisztanlatasanak és valos helyzet-
felismerésének” (Bollobas 2011b). 2021-ben jelent meg Bollobas Enikd
szerkesztésében az Irodalmi Jelen killénkiadasa, az Emontekid és kornyéke:
Tanulmanyok Szécs Géza kéltészetérdl cim(i tanulmanykotet. A kdnyv cimét
Szdcs koltészetének egyik gyakran visszatéré toposza adja, amely alak-
zatilag nem mas mint katakrézis, irja Bollobas, ,vagyis egy létezd sz6 Uj,
mindaddig nem Iétez6 jelentéssel val6 felruhdzasa, amely az Enontekid
fnn helységnév szandékos vagy véletlen atirasaként jot Iétre egy kilonds
jelentésbdvitéssel” (Bollobas 2021: 5).
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Osszességében elmondhatd, hogy a rendszervaltozas a kozép-europai alla-
mokban egy fokozatos mentalitasbeli valtozast eredményezet, egy episzte-
mikus paradigmavaltast mind az irodalomtudomanyban, mind pedig az
amerikanisztika szaktertletén. A magyar egyetemeken, és az amerika-
nisztika oktatasdban mindenképpen, vallja Bollobas Enikd, erre a valtasra
csak a rendszervaltozas utan kaptunk esélyt, és egyre elfogadotabb a tudo-
manyos posztmultikulturalizmus, amely a kbzéppontjat vesztet kultara-
szemlélet alapjaul szolgalhat (Bollobas 2011a: 318).

Il. Szellemi kulturalis orékség

Visszatérve a dolgozatom elején emlitet Széder-metaforahoz, Bollobas
Eniké kultlrakdzvetitd életm(ive a zsidd kultira kérdéseinek kutataséara
is koncentral, amely nem merl ki szaraz szévegkritikaban, hanem atfogo
perspektivat nydjt a témaban. ,,Az én él6 emlékezetem (Scheiber Sandor
emlékére)” és ,A két ajtd — Scheiber Sandor 6roksége” (T e Two Doors
of Sandor Scheiber — T e Scholar Rabbi Born a Hundred Years Ago) cim(i
irasaiban emlékezik vissza és mutatja be Bollobas Enikd Scheiber Sandor
tudodsi és emberi személyiségét, hatasat késdébbi irdsaira. Tizendt évesen
tobb honapot t6ltot Anglidban egy katolikus leanyiskolaban, illetve a hét-
végeken és a sziinetekben talalkozot a Nyitrardl elszarmazot Lax csaladdal,
és a Scheiber S&ndorral valé, majd’ két évtizedes baratsaga is innen eredez-
tethetd (Bollobas 1995a: 18). igy emlékezik vissza Scheiber Sandorra:

Azutan éveken keresztiil nagyon sok péntek estét toltéttem a templomban
és az istentiszteletet kovet6 kidduson — elébb a foldszinti menzan,
kés6bb a masodik emeleti diszteremben. Természetes része lett az életem-
nek a Jozsef koruti haz. Az én iinnepeim is lettek a Kol Nidré, a Széder-esték,
a rabbiavatasok és az eskiivok. S6t, gyakran még temetésekre is elhivott.
Valamikor 1972-1973-ban kaptam t6le a legnagyobb dicséretet: ,,Nem koziiliink,
de kozibénk vald”. (BoLLosis 1995a: 19)
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Multidézésében Scheiber Sandor mindig munkara 6szténozte Bollobas
Enik6t: sziintelen megkérdezte, mit olvas éppen, felhivta a fgyelmét a fris-
sen megjelent kdtetekre, felolvasot neki regényekbél, esszékbdl, mesélt
neki a magyar irodalomrol. A fatal irodalmar igy vete kezébe Ronay
Gyorgy, Elias Caneti, Balint Sandor irasait, Babits és Kosztolanyi esszéit,
Hamvas Béla, Gyergyai Albert, Gombocz Zoltan, Magyar Imre miveit
(Bollobas 1995a: 21). Ha talalkoztak, Scheibernek visszatérd kérdése volt:
»Min dolgozol?” (Bollobas 1995a: 20). Tébb publikacidjanak otlete Schei-
bertdl szarmazik, ,,igy a legelséé is, amely egy Iszaak Babel-novella fordi-
tasa volt a Nagyvilag — majd az Uj Elet — szamara” (Ibid.). Emellet harom
frasa jelent meg a MIOK altala szerkesztet Evkényvében: egy nyelvészeti
tanulmany és két vers (lbid.). Bollobas Eniké Scheiber Sandortél tanulta
meg mar Fatalon a szavak és az iras varazshatalmat, vagyis a performativ
kijelentés poétikai funkciojat, a szomagiat. A sz6 e magikus hatalmét hasz-
nalja fel a koltészet, a vallas (aldas, atok, eski, sth.) és a néphit (saman-
énekek, radolvasasok, szemmel verések, igézések, stb.) (Bollobas 1978: 84),
s ez az aura lengi korbe az 6 irasait is.

Scheiber nemcsak rabbiként tartota dssze a kdzdsséget és az embereket,
hanem tudésként is hidépité volt: sszefogta az 6tleteket, kapcsolddasokat
kereset, a jov6t a multal dsszekotdte. Mindezen kutatdi hozzaallas hatot
Bollobas Enikére és meghatéarozta kés6bbi munkamoraljat. Scheiber folk-
lorista kutatoként ot is 6sszefliggésekre, parhuzamokra vilagitot ra, ahol
a tobbi olvasé csak pontokat, betliket és oldalakat vet észre, hihetetlen
kutatdéi szemmel rendelkezet. Bibliai motivumokra mutatot ra az iroda-
lomban, a kifejezések és k6zmondasok zsido forrasait, az Ujszovetségi topo-
szok 6szOvetségi eredetét vizsgalta, valamint a magyar mesék és legendak
nemzetkozi kapcsolatait kutata. Tudomanyos érdeklédési korébe tartozot
a magyar irodalom, ehhez kapcsolédd munkai — melyek munkésséaganak
kevesebb mint egytizedét teték ki — dnmagaban is elismert tekintély-
lyé avatjak 6t. It szintén az 6sszefliggések érdekelték: hogyan hasznal-
jak fel a magyar irék a bibliai vagy mas zsidé hagyomanybol szarmazé
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motivumokat, gyakran ugy, mintha magyar eredet(ek lennének. Scheiber
szerz6k egész sorérol irt, koztik Balassi Balintrdl, Csokonai Vitéz Mihaly-
rél, Mikszath Kalmanrél, Kiss Jozsefrél, Hatvany Lajosrol, Ady Endrérdl,
Heltai Jendrél, Karinthy Ferencrél, Gergely Agnesrél, hogy csak néhanyat
emlitsiink (Bollobas 2013).

A népmesei motivumokat a zsid6 szokasokig vezete vissza, dsszegy(ijtote
a 18. szazadi magyarorszégi zsido zenészek neveit, emellet azonositota
a zsidé motivumokat Benjamin Franklin énéletrajzaban (Franklin Benja-
min 6néletrajza; ford. Wildner Odon). Mindezen munkéat a kommunista
hatalom altali Gldoztetése, a folyamatos megfgyelések mellet végezte;
életmdve beteljesitésének biztos tudataban fejezte be életét. Munkassaga-
nak kdszonhetéen a hebraisztika és judaisztika bevet tudomanyagakka
valtak Magyarorszagon. Utébbi eredményét, ,a multban val6 jévé bizo-
nyossagat” tartota Scheiber Sandor a legmaradandébb szellemi 6roksé-
gének (Bollobas 2013). Mindezen szellemi 6rokség meghataroz6 hatast
gyakorolt Bollobas Eniké kés6bbi életpalyajara is.

Bollobas az amerikai magyar nagykovetségen 1991 aprilisdban megrende-
zet magyar—zsidd kultGra Gnnepén a |l. vilaghabor( utani magyar torté-
nelmet a ,,.Széder” metaforajaval foglalta 6ssze, pArhuzamot vonva a zsidok
egyiptomi fogsagbdl val6 szabadulasa és a kommunista hatalmat lezaré
magyar rendszervaltas kozot (Bollobas 1991 4). El6adasét a kovetkezd
sorokkal zarta, emlékezve Scheiber Sandorra: ,Most visszatekintve gy
tdnik, hogy a vele vald ismeretségem hasz esztendeje egyetlen hosszu
Széder-este volt, kiizdelem a szabadsagunkeért is. Szomoru irénidja a sors-
nak, hogy Scheiber Sdndor nem érhete meg a Széder-iinnepek beteljesu-
Iését” (Bollobas 1991: 4)

Bollobéas Eniké atvete Scheiber Sandor szellemi érokségét, folytata kultura-
kozvetit6 szerepét, sszekapcsolva az amerikai, a magyar és a zsido irodalom
és kultara kérdéseit, s kutatva azok metszéspontjait, egymasra hatasat. Ezzel
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mintegy keretbe foglalta a palyajat meghatarozo elkotelezet munkamoralt,
a szenvedélyes kutatdi tudasszomjat, a nyitot érdekl6dést és a kultira-
éhséget, valamint a szellemi szabadsag iranti igényt.

l1l. A hidépité

Bollobas Enikd irasai az irodalomelmélet, a szévegolvasas és a kultdra-
kozvetités kolcsondsségeire épulnek, az 6 szavaival élve: ,kolcsonds
egymasra hatasok termékei” (Bollobas 2020: 7). A kil6nbdz6 elméleti
megkdzelitések kapcsolédasokat, hidat létesitenek a szerteagazd nemzeti
irodalmi hagyomanyok kéz6t. Ennélfogva, Bollobas Eniké szamos tanul-
manya a ,kultirakozi befogadas” (Bollobas 2020: 7) példaja, mivel mind
hozzajarul az ,,amerikai szerz6k magyarorszagi befogadasahoz és a magyar
mUveknek az angolszasz vilagban elterjedt elméletek alapjan torténd fel-
dolgozésahoz” (Bollobas 2020: 7). S hogy mit jelent Bollobas Eniké szama-
ra a kultarakozvetités? Irodalomtorténeti vonatkozasat tekintve Bollobas
Kolcsondsségek: Irodalomelmélet, szévegolvasas és kultrakozvetités cimd
konyvében egy egész fejezetet szentel a témanak. Jelenti egyrészt az ame-
rikai regényirék miveinek magyar nyelvre forditasardl és Gjraforditasarol
irt elemzését, hozzajarulva az amerikai irodalom magyarorszagi recep-
cidjahoz; masrészt liraelméleti és liratérténeti tanulmanyokat (Bollobas
2020: 7). A nevezet konyv ,Kultirakdzvetités” részében strukturélt tanul-
manyainak legf6bb célkitlizése a kulturak kozoti atjarhatdésag bemuta-
tasa, legf6képp az irodalmi miivek forditasa és ezek értelmezése (Cristian
2020). Bollobas Enikd amerikanistaként keresi a magyar irodalommal
val6 kapcsolatokat, dsszefliggéseket, hidat képezve a kiilénb6z6 szerzék,
elméletek, szbvegek kdzot az értd olvasd szaméra. Vagyis az irodalom
torténetét nem egy feltételezet kdzéppont fel6l kdzeliti meg, hanem a je-
len felél, mely Gjrairja a maltat, és a jov6be tekint (Bollobas 2015: 15).
Az Egy képlet nyomaban cim( koényvében dnmagat amerikanistaként
és a magyar irodalom olvasojaként hatarozza meg (Bollobas 2012a: 11).
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A cimben szerepl6 képlet az alanyképzés tropizalddasanak folyamatara
céloz (Hegyi 2014), egyfajta hidépit6 felfedez6utra utal az angolszasz és
a magyar irodalom kozot.

Bollobas Enikének a Hungarian Review-ban hat kultUrakdzvetités té-
maju tanulmanya jelent meg, tébbek kdzét a ,Hungarian in America —
American in Hungary: John Xantus, the 19th Century Naturalist” (Egy
magyar Amerikdban — egy amerikai Magyarorszagon: Xantus Janos,
a tizenkilencedik szazadi természetudos) cimmel. Bollobas Eniké értel-
mezésében Xantus Janos sok tekintetben a Frederick Jackson Turner &l-
tal karakterizalt amerikai pionirok és hatarvidéki telepesek tulajdonsagait
hordozta magaban, akik arra térekedtek, hogy athagjak és megsemmisit-
sék a civilizacid és a barbarsag kozoti valasztovonalat, akik — hasonléan
a korai angol telepesekhez — megszeliditeni probaltdk a szamukra vad és
ismeretlen tajat. Xantus szamara a Vadnyugat szép, kihivasokkal teli fela-
datot, egy altala ,,amerikai vallalkoz6 szellemnek” (,,American enterprising
spirit”) nevezet megnyilvanulast jelentet (Bollobéas 2012b). Ami a tudds
személyiségét illeti, 6 a legtobb telepest6l eltér6en nem volt baratsagtalan
az Gslakos indianokkal, ennek ellenére gyakran ironikusan irt roluk, és
egyetértet asszimilaciéjukkal, igy az amerikai életformahoz szoktatasuk
szlikségességének kérdésével (ami altalaban el6szor a katolikus vallasra
téritést jelentete). Munkassaga hidat képezet a két kultara, az amerikai
és a magyar kozot. A magyar politikai helyzet enyhiilése, az amnesztiak
kihirdetése lehet6vé tete szamara, hogy az 1860-as években végleg vissza-
teleptiljén Magyarorszagra, magaval hozva az amerikai eszméket és a leg-
frissebb természetudomanyos eredményeket (Bollobas 2012b).

Hasonloképp kultdrakdzvetité szerepet vallal fel Bollobas tanulmanya a Black
Mountain College (1933—1956) tanintézményr6l, amely a 20. szazadi radikalis
gondolkodas és miivészet egyik meghatarozé alkotémdhelye volt, s ,,amely
a személyes alkotoi szabadsag, a demokracia és az individualizmus sajatos
amerikai idedljait és utdpiait 6tvozte” (Bollobas 2002: 267). A tanintézmény
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didkjai kozot 6t magyar szarmazasu is fellelhetd: Monika Lanyi, Joseph
Komar, Alex Kemeny, Peter Nemenyi, Géza Ormai (Bol lobéas 2002: 267).

Visszatérve a dolgozatom elején feltet egyik kérdésemre: miért is fontos
ez a kultrakozvetitd szerep most? Az oktatas szerkezetének megvaltoza-
sdval a pandémia koraban talan még fontosabba valt a hidépité funkcid, mind
a tényleges és szimbolikus kapcsolodasok tekintetében, mind pedig a kultu-
ralis értékek tovabbadasaban. Bollobas Eniké ezt a modern, Ujitd és bator
kultlrakozvetitd szerepet tudatosan vallalta fel. Iskolateremté munkassaga
soran hidat képez az amerikai, a magyar, az erdélyi, valamint a zsidé irodalom
és kultara ko6zot. Clayton Eshleman A Szandzso-hid cim(i m(ivét Bollobas
Enikd forditota magyarra. Ebben az irasban az egyik mondat talaléan fel-
fedi az & életének vezérfonalat: , Kerestem a kapcsolatot, az sszefiiggést az
életemben az ez és az az kdzot. De a mivészet nemcsak ez a kapcsolat volt
— a kapcsolatnak jelentenie kellet valamit. Nekem jelentenem kellet vala-
mit a kapcsolaton keresztil” (Eshleman 1995: 360). Ezek a szavak mintegy
szintézisét alkotjak Bollobas Eniké tudomanyos korpuszanak — irodalom-
torténészként, kultirakdzvetitéként, diplomataként, kozéleti személyként —,
valamint tiikrézik mindazon eréket és irdnyzatokat, amelyek hatotak ra,
és most harmonikusan &sszekapcsolodnak. Szeretetel kdszontjik Bollobas
Enikét e kerek évfordulon és még tobb remek alkotast, irast varunk téle!
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BOLLOBAS ENIKO AMERIKANISZTIKA,
PROZODIAI, KOLTESZETTORTENETI
ES LIRAELMELETI TEMAJU iRASAIROL

Bollobas Enikd a magyarorszagi amerikanisztika iskolateremtd, nemzet-
kozileg elismert tudosa, az anglisztika—amerikanisztika szakma klasszikusa;
termékeny, Ujito szerz6, ugyanakkor kivételes formatumu tanar és mentor.
Tagulé tudomanyos horizontjanak nyomat nagyszamu tanulmanya, cikke,
kényve 6rzi.

Kutatési terlilete impozans és koherensen szerteagazo, magaba foglalja
az irodalom- és nyelvelmélet tobb iranyzatat, ezeken belll: a modern és
posztmodern poétikai alakzatok, kdnonelméletek kérdéskorét (Bollobas
1997b, 1999a); a beszédaktusok irodalmi hasznélatat (Bollobas 1978d,
1980, 2019i); az iréniat mint beszédaktust, a performativitast az irodalmi
szovegekben és performativ alanyképzést (Bollobas 2007a, 2007b, 2008b,
2008c, 2009d, 2009¢, 2011d, 2013g, 2013h, 2018e); a jelentéshbviilés alak-
zataként értet katakrézist és a sz6 hatalmat, a sz6 hatalmét a Biblidban.

Bollobas Enik& masik f6 kutatasi és oktatasi terepe az amerikai iroda-
lom és amerikanisztika, kiemelten az amerikai irodalom térténete, a ka-
non és kanonicitas kérdése (Bollobas 1997b, 1999a), a Black Mountain
College mint szellemi kézpont m(ikddése (Bollobas 2020c), az alanyi-
sag valtozatai az amerikai prézairodalomban, az amerikanisztika elmé-
letei (Bollobéas 1996, 2001c, 2011c, 2018g), az amerikai individualizmus
valtozatai, valamint az amerikai és a magyar anabaptizmus (Bollobas
2000b, 2012¢), illetve a kdltészetdrténet és liraelmélet bizonyos kérdései
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(példaul szabadvers-prozodidk és paradigmak, a modern és posztmodern
koltészet paradigmai, a metaforikus és katakretikus irasmod, a maszklira
és a Bildung-koltészet, a hagyomanyrétegz6dés az amerikai koltészetben,
Emily Dickinson, Charles Olson és a Black Mountain-ko1t6k munkassaga,
az imagizmus, a néi hagyomany, az amerikai ,,hosszlvers”).

Bollobas Eniké studiumai kiterjednek tovabba a magyar irodalomra és
hungarolégiara (Bollobas 2011e, 2012a, 2012d, 2013e, 2018j, 2019b, 2020f);
a kortars magyar koltészetre és a magyar koltészetre angolul; a perfor-
mativ alanyképzés és interszubjektiv hdromszégek kérdéseire a magyar
irodalomban (Bollobas 2012d, 2013e, 2018d, 2018h, 2019a, 2019b, 2019d
2020f); a magyar jelenlétre Amerikaban (Bollobas 1989b, 2012i); illetve
a tarsadalmi nemek kérdéseire, ezen beliil is a néi irodalom, a néirék, a néi
szubjektum megjelenésére, valamint a tarsadalmi nem performativ meg-
képzéseire az irodalomban (Bollobas 1998b, 2002g, 2002f, 2002h, 2002i,
2004, 2006i, 2007b, 2008b, 2009b, 2011d, 2012h, 2017¢, 2017d). Ugyancsak
kutatési teriileteihez tartoznak a kommunizmus, a posztkommunizmus
és a feminizmus kérdései (Bollobas 2015g), illetve a zsid6 kultdra adot
szegmense, mint pl. performativitas a Bibliaban, az amerikai zsid6 iroda-
lom, a zsid6 6rémFlozoFa, Scheiber Sandor, a tudds rabbi munkassaga és
a Floszemitizmus.

Az alabbiakban feltérképezem az eddigi, igen széles skalan mozgé életma
legfontosabb terileteit.

I. Amerikanisztika témaju fobb irasok

Bollobas Eniké szamos amerikanisztika témaju irdsanak a kdzéppontjaban
két irodalomtorténeti kotete all: a 2005-6s Az amerikai irodalom torténete
(Bollobas 2005a, amit tobb Gjrakiadas is kdvetet) és a tiz évre ra kiadot
Az amerikai irodalom rovid torténete (Bollobas 2015b) cimdek. Az els6,
magyar nyelvld, monumentalis kotet azéta a hazai irodalomtudomany
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és amerikanisztika klasszikus tankonyve let, els6sorban az anglisztika—
amerikanisztika és az 6sszehasonlitd irodalomtudomany szakos hallgatdk
szamara, egyszersmind a kortars amerikanisztika fontos gydjteménye is,
mely tikrozi az amerikai irodalom magyarorszagi recepcidjat. Ez utdbbi
miat a kotet komplexebb kultirakozi perspektivaval rendelkezik, mint
Richard Graynek, a témaban szintén akkortajt megjelent A History of
American Literature (2004) cim( konyve. Bollobas szévege tdbb, mint az
amerikai irodalom kortars kultdrkritikaval flszerezet érdekfeszit at-
tekintése: Az amerikai irodalom térténete a kortars magyar amerikanisztika
f6 dokumentuma let.

A két fent emlitet kotet rekontextualizalja a hatvanas évek 6ta sok kanon-
vitan ateset amerikai irodalmat, és elegansan, olvasmanyosan vazolja fel
az Uj kanonok sokszindiségét, beleértve a ndk, az afroamerikai, amerikai
indian, azsiai—amerikai, latin és mas marginalizalt tarsadalmi csoportok
irodalmat. Bollobas Eniké hisz abban, hogy ,,minden nemzedéknek meg
kell irnia a sajat irodalomtorténetét”, mivel az irodalomtorténet ,,0lvasé-
fligg6” és ,felllirhatd éppugy, mint azok a korabbi mlvek, melyeket éppen
feltlir’ (Bollobas 2005a). Ennek tudataban épiti fel kdnyvét, kiillénb6z6
kevert szempontok alapjan, amelyek k6z6t a mdfajok, csoportosulasok,
a tematika vagy épp a szerz6i identitas valik kdzponti szervez6erévé. Az
amerikai irodalom révid torténete, ahogy azt mar a bevezetében is igéri,
egy ,rovidebb, tankdnyvszer(ibb, az egyetemi alap- és mesterképzésben
egyarant hasznalhaté” kdnyv, amely ,kdnnyebben tanithato, és szlikebb
kanont nyujtva nem a befogadora bizza, hogy mit valogat a legfontosabb
szerz6k és mlvek kozé” (Bollobéas 2015b). A kényv igy inkébb gyakor-
lati, mintsem elvi megfontolasok mentén targyalja id6érendi sorrendben az
amerikai irodalom egyik legujabb ,,evolicios modelljét” (Bollobas 2015b).

A két kotet mellet Bollobas egyik legnagyobb nemzetkdzi hatasu irasa
a ,,Dangerous Liaisons: Politics and Epistemology in Post-Cold War Ameri-
can Studies” (Bollobas 2002d), amelyet a nagy tekintélyd American Qar-
terly-ben publiklt, és amely az amerikanisztika episztemikus és politikai
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iranyait targyalja a 20. szazad hatvanas éveit6l kezdve a 2000-es évek
elejéig az Egyesult Allamokban, Nyugat-Eurdpaban, illetve Kelet-Kézép-
Eurdpaban. Bollobas Ggy latja, hogy mindazon valtozasok, amelyeket
eredetileg az 1960-as évek politikai mozgalmai inditotak el, nyugaton az
1970-es, '80-as évekre episztemikussa valtak, mig a vasfliggény mogoti
orszagokban (kiemelten Magyarorszagon) e valtozasok csak megkésve, az
1990-es években kdvetkeztek be (a rendszervaltozast kdvetd politikai valto-
zasoknak kdszonhet6en). Fontos tényez6 volt ebben az atrendez&désben
a diszciplinaris amerikanisztika, amely meglehetésen kilonleges szere-
pet jatszot a politikai valtozasokban, és a kelet-eurdpai térségben betol-
tot szerepénél fogva lényegesen kiilonb6zot a nyugati (francia, osztrak,
német, holland sth.) amerikanisztikatél. A vasfliggony moégoti amerika-
nisztika tulajdonképpen ,felforgatd szerepet jatszot” és ,szubverziv szak-
tertilet” volt, oktatasa pedig egy ,felforgat6 vallalkozas”. Ahogy a szerz6
fogalmaz, a ,régi amerikanisztika”, azaz a tudomanyag elsé, hideghabo-
rus szakasza igy nemcsak kiilonleges, de ,,veszélyes” teriiletnek szamitot
Kelet-K6zép-Europaban, mivel egy eszményitet Amerika képét kdzveti-
tete. Az Un. ,,0j amerikanisztika”, amely nyugaton paradigmavitakkal ter-
helten a hideghaboru végén jot létre, az 1990-es évek elején problémassa
valt Kelet-Kdzép-Eurdpéaban. Amit az 1960-as évek 6ta elmulasztot a ha-
zai tudomanyag, azt a 20. szazad utolso évtizedében kellet valahogyan
bepdtolnia, de oly mddon, hogy a tudosok ne csak importaljak a kurrens
amerikanista irdnyzatokat, hanem okosan szintetizalva disszeminaljak azo-
kat a sajat kontextusukban. Egy kés6bbi irasaban Bollobas Eniké kiemeli
az amerikanisztika ,kilonleges” helyét a kbzép-kelet-eurdpai tudomanyos
életben (Bollobas 2011c), és kitér a hazai amerikanisztika episztemikus
valtasara, ami a rendszervaltozas utan jot létre. Ebben a kontextusban ki-
derilt, hogy kézben

a magyar amerikanisztika kiilonb0z6 csoportosulasai érzékenyek a poszt-
modern episztémé képviselte szemléletre. A magyar egyetemeken (és az ame-
rikanisztika-oktatasban mindenképpen) egyre elfogadottabb az a tudomanyos/
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akadémikus posztmultikulturalizmus, amely a kdzéppontja-vesztett kulttra-
szemlélet alapjaul szolgalhat. S az egyetemek remélhetéleg a jovében sem
mondanak le a tudastermelés monopéliumardl. Ugy tlinik, Magyarorszagon
is azok a kutatok és oktatok miivelnek Uj amerikanisztikat, akik egyszerre
voltak képesek a politikai és az episztemologiai valtasra. Az Uj amerikanisz-
tika szamos képviseldje miikddik az orszag kiilonbozo egyetemein, oktatnak
a kiilonboz6 doktori programokban. (BoLLosas 2011¢: 315)

Ezutan — Bollobas Eniké meglatasa szerint — az ,,uj amerikanisztikaval”
a metaforikus fogalmak atvaltoztak katakrétikus paradigmakka. Ez maga-
ban foglalja a kategdriak sokszorozodasat és permutacidit, amikor kevere-
dés és atfedés, hibridizacid és queering jon létre ,a jaték, az irénia, a parddia
vagy a drag folyamatai révén” (Bollobas 2018g). A legujabb amerikanisz-
tikat mar olyan katakrézisek defnialjak, mint példaul a tébbféle etnikai
és faji hovatartozasu, valtoz6 nemi jegyekkel rendelkez6 személy, illetve
a fogyatékkal él6 vagy a részben ember, részben gép, azaz a cyborg.

II. Prozddiai, koltészettorténeti és liraelméleti irasok

Bollobas Eniké prozédiai, koltészetdrténeti és liraclméleti kutatasai alkot-
jak a tébb mint négy évtizedes tudomanyos palya egyik sulypontjat. Négy
monogréfa — a Charles Olson és Emily Dickinson kéltészetét bemutat6
angol, illetve magyar nyelv( kotet (Bollobas 1992a; 2015a), az amerikai
szabadversnek, valamint a nem alanyi kéltészetnek szentelt kényv (Bollo-
bas 1986a; 2021a) — mellet szamos forraskiadas, forditaskotet és szerkesz-
tet kritikai kdtet (Bollobas 1986f; 2003a; 2006b; 2015¢c; 2015f; 2021c),
tovabba hatvannal tébb tanulmany jelzi az amerikai és a magyar kolté-
szet tanulméanyozésa iranti konstans és intenziv elkdtelezetségét. Ezeket
a munkakat két szemlélet allanddsaga tartja egységben: egyrészt a nyelv
iranti érzékenység, amelyet remekil megalapoznak az elméleti nyelvé-
szeti képzetségd kutatdnak a nyelvi egységek és folyamatok leirasara
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vonatkozd ismeretei; masrészt az amerikai koltészet radikalis irdnyzatai
iranti kitarté érdeklddés. Koltészeti targyl munkai jelentésen hozzajarul-
tak Bollobas magyarorszagi és nemzetkdzi ismertségéhez.

Mar korai prozédiai kutatdsai az amerikai innovativ poétikak, ezen
belul a szabadversforméak kiilonbdz8 valtozatainak és bels6 szerkezeté-
nek megragadasara irdnyultak. Egyetemi, an. kisdoktori értekezésében
(Bollobas 1978a) az amerikai szabadvers tipoldgiai leirasat adta, feltarva
azon grammatikai és vizudlis strukturakat, amelyek Whitmantol kezdve
a szabalyos, hangsuly- vagy szotaghossz-alap angol mérték helyére 1ép-
nek az amerikai koltészetben. A 20. szazadi vizualis poétikakon beliil el6bb
a képversek szerkezetével foglalkozik (Bollobas 1978b; 1978c), majd le-
irja a képversek makddéséért felelds performativ folyamatok természetét
(Bollobas 1986b; 1988; 2010a); utdbbi tézisét kés6bb fnomitja, s a vizualis
sorokat targgya alakit6 logocentrikus performativum mellet bemutatja
a diszkurziv performativum mikddését, amely a Kijelentést tev6 kolt6t
képzi meg alkotd szubjektumként (Bollobas 2013a).

A ,New Prosodies in 20th Century American Free Verse” (Bollobas 1979)
cim(i tanulmanyban a modernista koltészet prozddiai forradalmat targyalja,
ezen belil els6sorban az imagista szabadverset szervezd organikus format,
az un. abszoldt ritmust, a grammatikai és vizualis ritmust, kilon Kkitérve
a William Carlos Williams nevéhez kdthet6, Gn. valtozo verslab jegyeire.
,0n the Prosody of Te Waste Land” cim(i tanulmanyaban (Bollobas
1983c) a szabadvers sajatos tipusat irja le T. S. Eliot Atokfoldjében, még-
pedig a blankvers kotot metrumatdl szabaduld vers libéré-ként és az angol
hangsulyos verselést lazitdé komplex prozodiaként. A ,Prosodic Paradigms
of English” (1983b) és a ,,From Traditional Prosody to Grammetrics” (1985a)
cim( munkak egyszerre adnak tudomany- és koltészetorténeti d&tekintést
a prozodia angol és amerikai stadiumardl, illetve a prozodiai gyakorlatrdl,
feltarva egyrészt a szabalyos metrikus vers irodalomkritikai és nyelvészeti
megkozelitéseit, bemutatva masrészt az Gjitd kolt6i hagyomanyok alter-
nativ paradigmait, amelyek leirasara Bollobas a grammetrikai médszert
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tarja elénk. A grammetrikai mddszer gyakorlati alkalmazasat talaljuk az
imagista szabadvers szervezBelveit bemutatd dolgozatdban (Bollobas
1985h), a Williams nevéhez kothet6 vizualis prozodiat értelmezd irasaban
(Bollobas 1986c¢), valamint Robert Duncan egyik versének szévegkozeli
elemzésében (Bollobas 1986d). Williams-szel kapcsolatban Bollobas ki-
emeli a Fgyelem sajatos, prozddiai metszeteket formal6 funkcidjat; ezt
a gondolatot tovabbfejlesztve a fgyelem esztétikajanak kilénb6z6 meg-
nyilvanulasait irja le tébb késébbi irasdban (Bollobas 1987d; 1989a).

A prozodiai vizsgalddasok szintézisét a Tradition and Innovation in American
Free Verse: Whitman to Duncan cimd monografaja (Bollobas 1986a) nyujtja.
A munka harom prozédiai paradigmat kiilonbdztet meg a 19. és 20. szazadi
amerikai szabadversben: a Walt Whitmanhez, a T. S. Eliothoz és a Pound—
Williams-féle vonulathoz kéthetd prozddiai megoldasokat. Whitman gram-
matikai prozédiaja elsésorban mondatgrammatikai szinten szervezi a koltéi
anyagot; Eliot metafora-tengelyd vers libéré-je a szabalyos metrumtdl tavo-
litva lazitja a prozodiat; a radikalis modernistak és a posztmodernek pedig
metonimian és kontiguitason alapul6 prozédiai Ujitasaikkal a szabalyos vers-
mértéknek még a nyomait is kiiktatjak. A kiilonb6z6 prozédiai megoldasok
bemutatasahoz Bollobas a grammetrikai mdédszert fejleszti tovabb, amely ké-
pes megragadni a szoveg grammatikai és a metrikai-prozodiai szervezésének
Osszjatékat, igy alkalmas a formai Ujitas modernista felhivasara valaszként
adot, egymastdl gyokeresen eltéré prozddiai paradigmak bemutatasara.
A szabadversre vonatkozé kutatasokat foglalja 6ssze a Donald Weslinggel
kdzdsen irt szabadvers-szocikk, amely a Princeton Encyclopedia of Poetry and
Poetics felkérésére késziilt, s amit a Te New Princeton Handbook of Poetic
Terms kozolt Gjra (Bollobas 1993a; 1994).

Bollobas Enikd koltészetorténeti kutatasait — akar a prozddiai vizsga-
I6dasokat — tematikai és médszertani homogenitas jellemzi. Néhany
publikacio (pl. a Nobel-dijas Louise Gluckr6l irt bemutatas [Bollobas
2020d]) kivételével mindegyik munkaja egy-egy amerikai vagy magyar
innovativ, kisérletezd kolt6vel foglalkozik.
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Els6ként az Emily Dickinson koltészetét feltard publikaciokat kell emli-
teni, melyek sorat két tanulmany nyitja a '80-as években; it a versekben
megmutatkoz6 genderkérdések szempontjabdl elemzi az amhersti kol-
t6t (Bollobas 1981a; 1984). Az évek soran Bollobas szamos munkajaban
foglalkozik Dickinson Ujitasaival, igy a Keats—Dickinson parhuzamokat fel-
taré tanulmanyban (Bollobas 2011a); a stigma-narrativat elemzg esszében
(Bollobas 2009a); a katakrézis, vagyis a ,még-soha-ki-nem-gondolt” és
a performativitas dickinsoni tropusanak szentelt két publikaciéban
(Bollobas 2012b; 2012c); valamint a Dickinsonrol irt monografaban
(Bollobas 2015a). A Vendéglink a végtelenbdl: Emily Dickinson koltészete
az amerikai radikalis modernizmus eléfutaraként és egyutal a poszt-
modern vonulatok megel6legez6jeként mutatja be Dickinsont, aki nyelvi
kisérletezései révén Rimbaud és Mallarmé egyenrangu tarsaként emlit-
het6. Dickinson koltészetének jellemzdi kozt Bollobas a Fgyelem esztéti-
kajat, a muld pillanatot és annak ut6élményét feldolgozo belsé folyamatok
leirasat, a nemtudas elfogadasat, a megértésbdl vald kizaratatassal vald
meghékélést, valamint a formai és alakzati Ujitasokat taglalja.

Bollobast tébb évtizeden at foglalkoztata a 20. szazadi amerikai kolté-
szet egyik legjelent6sebb Ujitdja, Charles Olson, aki a korai posztmodern
legjelent8sebb amerikai kolt6je és teoretikusa volt, s akit az egyik leg-
nehezebben értelmezhetd amerikai kdltéként tartanak szamon. Olson el6-
szOr Bollobas szabadvers-kutatasai soran keriilt fokuszba, hiszen a koltének
a projektiv verssel kapcsolatos tételei a szabadvers radikalis megfogalmaza-
sat adjak. Az olsoni mddszernek a prozddiai irasokban fellelhetd targyalasa,
majd az Olson—Creeley levelezést bemutaté iras (Bollobas 1987a, 1987h),
valamint egy révidebb kritikai tanulmany (Bollobas 1990a) utan Bollobas
6nallé monogréafat szentelt Olsonnak, amely a New York-i Twayne kiado6-
nal jelent meg (Bollobas 1992a), s amely a Pound-Williams—Stein hagyo-
manyhoz kothetd, an. radikalis modernizmus vonulataba kapcsolja a Black
Mountain-kélt6csoport vezéralakjat. 1t a szerz6 bemutatja Olson radikélis
poétikai és Flozofai gondolatrendszerét, egylt targyalva az olsoni episzte-
moldégiat a nyugati logocentrikus gondolkodas cafolatara tet egyéb kortars
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torekvésekkel (pl. John Cage, Merce Cunningham, Franz Kline, Norbert
Wiener, Werner Heisenberg). A kolt6 legfontosabb elméleti irdsainak bemu-
tatasa utan a monografa a révidebb verseket és az Un. amerikai hosszlvers
posztmodern remekm(ivét, a Maximus-verseket elemzi. Egy révid tanul-
méanyban (Bollobas 2002¢e) Olson és Juhész Ferenc kdz6t von parhuzamot
a szerz6, masut a kolt6 radikalis eredet-koncepcidjat mutatja be (Bollobas
2000a; 2005b). Bollobas valogatasaban és szerkesztésében, Sz6cs Géza for-
ditdséban jelent meg Olson verseinek reprezentativ valogatasa magyarul
(Bollobas 2003a); a versek érté megkdzelitéséhez Bollobas szubsztancialis
utdszava (Bollobas 2003b) jarul hozza, amely egyutal egyike a kutaté ma-
gyar nyelv(i Olson-értelmezéseinek (Bollobas 1997a; 2001a; 2001b; 2018b).

Dickinson és Olson mellet Bollobas behatéan foglalkozot az amerikai
koltészetorténet szamos mas Ujitdjaval, igy Whitmann-nel (Bollobas
1982; 1983a; 1986a), a modernistakkal (Bollobas 1985b; 1988; 2006¢),
a Black Mountain-kéltécsoportal (Bollobas 2002c; 2006f), azon belil
kiemelten Robert Duncannel (Bollobas 1986a; 1986d; 1986e; 1990b;
2005b; 2006a) és Ed Dornnal (Bollobas 1986e; 1987c¢), Sylvia Plath-szal
(Bollobas 2002b; 2019c) és az amerikai n6i koltészet identitaskérdései-
vel (Bollobés 1981a), Clayton Eshlemannal (Bollobéas 2006c) és Jerome
Rothenberggel (2006g). Bollobas a két irodalomtorténetében is (Bollobas
2005a; 2015b) terjedelmes fejezeteket szentel a kiilénbdzd korokban meg-
fogalmazot innovativ poétikai szemléletnek, valamint e kélt6i hagyomany
19. és 20. szazadi képvisel8inek.

Az innovativ és exprerimentalis tradiciokra vonatkoz6 kutatasok k6zot
kilén fejezetet képez a Magyar PEN Club, pontosabban a Sz6cs Géza
altal l1étrehozot Janus Pannonius Koltészeti Nagydij hdrom amerikai ki-
tiintetetjének — Charles Bernsteinnek, Augusto de Camposnak és Susan
Howe-nak — tébb szempontbol térténd bemutatasa. Bernsteinnel kapcso-
latban a kutat6 a koltd sajatos nyelvfelfogasat emeli ki, amelynek értel-
mében a nyelv tdbbet tud hasznaldjanal, s ha ezt a tébbet a beszélé meg
akarja fejteni, akkor magat a nyelvet kell faggatnia (Bollobas 2015c;
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2015d; 2015e; 2016b; 2020a; 2021b). Bernstein tudat-, fgyelem-, és gyasz-
koltészetérdl, az amerikai kolt6 nyelvi radikalizmusaroél, beszédmaodjainak
tobbszolamisagardl és a posztmodern ekphrasziszrol ir Bollobas. Ezt ké-
veti ,,Augusto de Campos radikalizmusa és dnteremtése a széhanglatvany
altal” cim( elemzése, majd tanulmanya Susan Howe (jit6 hagyomanyairdl,
amit az amerikai kolt6 revizionista térténelemszemlélete, pontosabban né-
torténelmi revizidja hoz létre azzal, ahogyan koltészetében az 6néletrajzi
és a személyes témakat kezeli, amivel Bollobas szerint egy valdsagos ,,vad-
szoveget” hoz létre. Es ezt, mint Bollobas kiemeli, Marai Sandor tanacsat
kovetve, csak ,er6vel olvasassal” lehet igazan megérteni. A nyelvkolté
fgyelmének targya maga a nyelv, amely a vilagban vald lét forméjat adja,
s minden tapasztalat és élmény forrasa. Augusto de Campos-szal kapcso-
latban Bollobas arra mutat ra, hogy a vers nem onkifejezés, és nem is egy
jeldltre vonatkoz6 narrativ-diszkurziv beszamol6; a versszéveg pusztan
onmagat jelenti (Bollobas 2017a; 2018a; 2020a; 2021b). A Campos-féle
»Sz0hanglatvany” a nyelv anyagszer(ségét teszi lathatova, taktilis, lathatd
és hallhato targyakat alkot; a konkrét koIt mindezzel a nyelvi matériat al-
litja az 6nkifejez6 kolt6i szubjektum helyére. A Susan Howe-tanulmanyok
(Bollobas 2020a; 2020b; 2020c; 2021b) harom terileten vizsgaljak a kolté
kapcsolédasat az Ezra Pound és Charles Olson nevéhez kothet6 radikalis
kolt6i hagyomanyhoz. El6szor a torténelmet és a torténelmi dokumentu-
mokat emeli a poézis természetes részéve; masodszor nemcsak az elbeszélé
En liraszervez6 potenciéljat veti el, de még az onéletrajzi narrativabol is
kiiktatja a lirai Ent; harmadszor a poundi és olsoni térkompoziciot radika-
lizalva felszabaditja verseit mind a tipografa, mind a grammatika normativ
kontrollja al6l. Howe ,vadszévege” nemcsak a vers térbeli és grammatikai
rendezését megeléz6 allapotat rogziti, de a fogalomalkotas eléti allapotot
is, amit — Olson terminusat kissé modositva — fogalmi apokatasztaszisznak
nevez Bollobas.

Bollobas a Kélcsondsségek: Irodalomelmélet, szévegolvasas, kultirakozvetités
(Bollobas 2020a) cimd kotetben szamos Uj allitast fogalmaz meg a liraval
és a forditasokkal kapcsolatosan. A ,,Maszk és En — és a betegség: A lélek
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sériilései Sylvia Plath kéltészetében” cim(iben komplex médon elemzi a kol-
t6i életm( feloldhatatlan dilemmajat, az egységes és a tébbes En kdzot.
A ,Posztmodernitas és apokatasztaszisz: Charles Olson koltészetérél (avagy
mit tesz egy magyar nagymama)” cim( fejezetben Olson apokatasztaszis-
fogalmat vizsgalja (Sz6cs Géza forditasaiban) ramutatva, hogy azt — vagyis
amikor ,,Krisztus Gjboli eljovetelével helyreall Isten orszaganak Gseredeti
allapota” — abban az 6seredeti allapotban latja, amelynek apai nagyanyja
révén ,része a kolté magyarsaga is”. Eszerint, ,,az eurdpai bezartsagban
fejléd6é magyar nyelv visszardpitheti egy eredeti allapotba, az irasheliség
eléti helyzetbe, amikor is csak beszéd (kiejtet sz0) létezik, s a vilag nem
all méshol, mint ezekbdl a kiejtet szavakbdl” (Bollobéas 2018b: 6). Bollo-
bas Enikd a korai posztmodernizmus szévegkdrnyezetéb6l kiindulva feltér-
képezi az apokatasztaszisz formait is Olson mdveiben, az antimetafzikan,
a rendetlenségi, prekonceptualis megismerésen keresztiil eljutva a partiku-
laris és fogalmi apokatasztasziszig. A 2020-ban kiadot kotet utols6 harom
fejezete a magyar koltészet angol forditasardl, Kodolanyi Gyula kolt6i
munkassagarol és Scheiber Sandor tudos magyar rabbi tanitasardl szél. Az
In Qest of the Miracle Stag: Te Poetry of Hungary (A csodaszarvas nyoma-
ban: Magyar kéltészet angolul) Makkai Adam magyar koltészetantologiajat
targyalja, ahol a magyar koltészetdrténet nagyjai, illetve a mai koltészet
mellet a n6i hagyomany képvisel6i is mélté helyet kapnak, szaz fordit6
szinvonalas tolméacsolasaban. Ahogyan Bollobas irja, ez az antoldgia ,,nem-
csak a nagy amerikai és angol antoldgiak soraban allja meg tokéletesen
a helyét, de kanonizacids gesztusa révén modellként szolgalhat koltésze-
tiink jovébeli nagy magyar nyelvi antoldgiaihoz is” (Bollobas 2006: 46).
A magyar versantoldgia bemutatasa utan Bollobas Eniké Kodolanyi Gyula
koltéi miihelyében taldlja meg azt a személyes térképet és azon pillana-
tokat, melyekben Kodolanyi szerint ,,a vilag helyére fordul”! A Scheiber
Sandorrol sz6l6 fejezet egy kiadatlan, masfél oldalas, ,,artatlanul egyszerd”

1 A Kodolanyi-idézet A létezés-szakméaban 1981-1987 c. ciklus Adj jelet, aranyvirag c.
versének zardsora. Lasd in Kodolanyi Janos (2002): Tancban a sététel: Kéltemények
1971-2001. Budapest: Kortars Kdnyviado, 134.
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iras kapcsan a zsido-keresztény dromf¥lozofat mutatja be, amely mind
a zsidd, mind a keresztény ,,emberek szamara egyarant elfogadhatd” és — te-
gyuk hozza — felemeld (Bollobas 2020a). Bollobas Enikd a Kélcséndsségek:
Irodalomelmélet, szovegolvasas, kultdrakézvetités cim(i kdtetében jelzi, hogy
tanulméanyai ,,nyomon kovetik az irodalom- és kultdraelméletek kiilénb6z4
[...] vonulatainak kélcséndsen megtermékenyitd talalkozasait”, mikozben
~-megvilagitjak az elméletek és a szévegértelmezés kozoti reciprocitasok
nyomait”, és igy ,kapcsolddasokat Iétesitenek az elmélet és a befogadas,
valamint az egymas felé nyitd nemzeti irodalmi hagyomanyok kézot”
(Bollobas 2020: 7). A kapcsolodasok, talalkozasok és reciprocitasok réven
Bollobas Eniké kotete nagyban hozzajarul az angol és amerikai szerz6k
magyarorszagi recepcidjahoz, mikdzben feltarja néhany jelentés magyar
m(i angolszész fogadtatasat is az ,,egymas felé nyitd nemzeti irodalmi ha-
gyomanyok k6zot” (Ibid.). A kotetben szerepld tanulmanyok kiilénbdz8
irodalomelméleti teriiletek kapcsolddasait értelmezik, s az elméletek sz6-
vegolvasasi alkalmazasan tul bemutatjak a kultarak koézoti kritikai disz-
kurzusok maédszertanat és valtozatossagat.

Tanulmanyaiban és kényveiben Bollobas gyakran tér ki a magyar kolté-
szetre is. Talan a legnagyobb fgyelmet Sz6cs Géza munkassaganak
szentelte, akinek el6bb New Yorkban megjelend kotetét rendezte sajtd
ald (Bollobas 1986f), majd a néi szubjektumperformativitas meggy6z8
példajaként elemezte a Talalkozés a Jozsef téren cim(i prézaversét (Bollo-
bas 2002a). Akadémiai székfoglal6jaban a kolté katakrézisalkotasat vete
gorcsd ala (Bollobas 2020b), a nem alanyi koltészetrél irt monografa-
jaban az Id6szer(iségét vesztet végrendelet: Dal a kolozsvari fukhoz cim(
vershen teten érhet6 énbeszédet mutata be. Sz6cs halala utan Bollobas
tanulmanykotetet szerkesztet, amelyben nyolc magyar kritikus és ko1t6
0j Szbcs-értelmezéseit gydjtote egybe (Bollobas 2021c). A kotethez
készilt elészoban tdbbek kdzot a Szdcs kdltészetében visszatérd kata-
krézis, az ,Emontekid” értelmezését adja, tanulmanyaban pedig a Szécs-
versek dominans jegyének tekinthet6 oromkoltészet forrasait mutatja
be, igy az immanens szemlélet megnyilvanulasait, szoros ésszefliggéshen
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a metaforikus irasmad elvetésével; valamint a percepcid és a partikula-
ritas inneplését (Bollobas 2021d; 2021e). Bollobas néhany mas magyar
koltd — igy Kodolanyi Gyula (Bollobas 2016c), Rakovszky Zsuzsa,
Varady Szabolcs és Orevecz Imre (Bollobéas 2021a) — munkait is targyalja
kiilonb6z6 publikacidiban, az amerikai 10 toM0¢ folydirat szamara pedig
egy kortars magyar koltészetet bemutaté tematikus szamot valogatot
(Bollobés 2006b; 2006c).

Az alakzatani kutatasok el6bb a prozai mifajokon beliil iranyultak a meta-
lepszis €s rizoma trépusaira, amelyeket Bollobas az interszubjektivitas
szervez® alakzataiként irt le H.D. (Hilda Doolitle) regényeiben (Bollo-
bas 2010b; 2011b). A koltészeten beliil vizsgalta az amerikai modernistak
metaforikus és metonimikus irdsmodjat, parhuzamba allitva ezeket a vilag-
értelmezés és a sortdrdelés dsszefliggéseivel tobbek kdzot Williams kolté-
szetében (1986c¢).

Dickinson alakzatait Bollobas az altaluk leképzet kognitiv folyamatok tiik-
rében vizsgalja (Bollobas 2012b; 2012c; 2015a). Targyalja egyebek mel-
let a paradoxont és az oximoront mint a tagadas nagy tropusait, amelyek
lehet6vé teszik a koIt szamara, hogy sajatos gondolati hidakat emeljen,
konkrét és elvont fogalmakat kapcsoljon 6ssze, és szintetizalja a nagy kultu-
ralis narrativak bels6 ellentmondasait. A metaforat, mint a jelentésatvitel
klasszikus tropusat, a transitus-szemlélet és a bels6/kiilsé megfeleltetés
alakzataként értelmezi, kiemelve, hogy Dickinson gyakran destabilizalja
a tropus két elemét, élve a metaforikus helyetesités alapjaul szolgal6 hason-
l6sagok performativ el6allitasanak lehetéségével. A kélt6é metonimiait
az érintkezés és az esetlegesség, a kihagyas és a kdzvetetség, valamint
a strité-elliptikus fogalmazas eszkdzeiként mutatja be. Szinekdochéiban az
Ujitas kilonos kolt6i eszkozét irja le a szerz6, amennyiben a koltd a jelol-
tek és a jeldlék szamaval kapcsolatos nyelvtani szabalytalansagok révén
hozza létre azokat, defamiliarizalva az angol grammatikat, és mise en
abyme-jaiban megforditva a rész/egész, illetve véges/végtelen kapcsolo-
dasokat. A katakrézis pedig, hangzik Bollobas Ujszer(i elemzése, a fogalmi
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Ujitds nagyszabasu tropusa Dickinsonnal, aki Uj fogalmakat ,gyartva” lép
tul a meglévé gondolati sémékon. Nagy mesterfogalmait — igy a perem-,
az Isten-, a halal- vagy a lelkiallapot-kategériakat — rendre katakretikus
jelentésbdvitéssel hozza létre, amelyekben 6ssze nem ill§ vagy egyenesen
ellentétes szemantikai elemeket kapcsol dssze.

A Kkatakrézis all Bollobas elmult évekbeli tropolégiai vizsgalodasainak
kozéppontjaban. Akadémiai székfoglal6jdban, majd az abbdl sziiletet
tanulmanyban (Bollobas 2020b) az alakzat kiillonos ketds — szemantikai
és retorikai — ménage a trois jellegét mutatja be, ravilagitva, hogy a kata-
krézis joval gyakoribb, mint azt a tudomanyos szakirodalom alapjan fel-
tételeznénk: mindennapi trépusrél van sz, Uj gondolatok és Uj fogalmak
legf6bb hordozojarol. A szerzd tézise szerint a katakrézis nemcsak a szavak
jelentéshéviilésében teten érhetd trépus, hanem az innovacid, az Ujat gon-
dolés, az Uj megalkotasanak gesztusaként is érvényes, amennyiben a koltéi
hagyomanyok atértelmezésének — igy is fogalmazhatunk: a kéltéi hagyo-
méanyok jelentésbdvitésének — alakzati sémajat adja. Ennek értelmében
Dickinson, Bollobas szerint ,,ugy hajt fejet az angol kolt6 [Keats] el6t,
hogy eljatszik a Keatsnek kedves témakkal, de a maga kedvére formalja at
6ket” (Bollobéas 2011a: 185; 2020a: 133). Ezek az atformalt konstrukciok,
amelyeket Harold Bloom még ,furcsasagként” ir le, valdban katakrézi-
sek, melyekrél Bollobas Enikd be is bizonyitja, hogy a ,,dickinsoni ceuvre
nagy mesterfogalmait — igy példaul a jelen tanulmanyban targyalt perem-,
Isten-, halal-, lelkiallapot- vagy néiség fogalmakat — mind a katakrézis
(katakhrészisz) sajatos jelentésbdvité mechanizmusai hozzak létre” (Bollo-
bas 2011a: 188; 2020a; 137).

Magyar, amerikai, angol, francia, német és brazil koltékt6l vet példa-
kon mutatja be, hogy az Ujit6 szellemben alkot6 kolt6k miként adnak Uj
— és val6jaban katakretikus bévitéssel el6allitot — jelentést szamos, ko-
rabban széles kdrben elfogadot poétikai konvencionak. Bollobas inven-
ciézusan tarja fel a katakrézis mint tropus (pontosabban politrépus)
jatékait Andrei Codrescu, George Orwell, Csikszentmihalyi Mihaly, Emily
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Dickinson, Arany Janos, Vorosmarty Mihaly, Lewis Caroll, Kodolanyi
Gyula, Rainer Maria Rilke, Szabd L6rinc, Jozsef Atila, Sz6cs Géza,
Scheiber Sandor mdvein keresztiil, illetve értelmezi a katakrézist mint
gesztust a képzéml(ivészetben és a zenében (Marcel Duchamp, Robert
Rauschenberg, John Cage), éppugy, mint a kdltészetben (William Carlos
Williams, Ezra Pound, Kosztolanyi Dezs6, Szabd L&rinc, Charles Bernstein,
Robert Creeley, Bék Timur, Kodolanyi Gyula, Sz8cs Géza, Augusto de
Campos verseiben).

Osszegzésként elmondhatd, hogy Bollobas Eniké prozodiai, koltészetorténeti
és liraelméleti kutatasi teriiletei kozot kiemelt fontossaguak a szabadvers-
prozédiak és a szabadvers paradigmai (vers libre és vers libéré, a grammetrikai
modszer, a vizualis ritmus és a Fgyelem mértékei), a modern és posztmodern
koltészet paradigmai (els6sorban az amerikai Gjitd hagyomanynak szamitd
radikalis modernizmus, korai posztmodernizmus; Charles Bernstein mivei
és az un. Language-kolték, Augusto de Campos), a konkreét koltészet, kivalt-
képpen a vizualitds (Bollobéas 1988a) és Fgyelemkoltészet, a metaforikus és
katakretikus irasmod, a maszklira és Bildung-koéltészet, a hagyomanyréteg-
z6dés az amerikai koltészetben, Emily Dickinson versei és vilaga, Charles
Olson (Bollobas 2000a, 2001b), illetve a Black Mountain-kolték, az
imagizmus, az amerikai ,,hosszlvers” és mindenekfolot, kiemelten a ndi
hagyomany.

Irodalomjegyzék

Lasd Bollobas Eniké valogatot publikacidinak listajat a Fliggelékben.
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Bollobas Eniké szerteagazd, s mégis koncentralt, a modern (19-20-21. sza-
zadi) angol, amerikai és magyar koltészetre és prozara egyarant Kiterjedd
eddigi életm(ivét lehetetlenség egy ilyen révid tanulmany keretein belil
érdemben &tekinteni. Nem beszélve Az amerikai irodalom torténete cim(
nagyiv(, csaknem 900 oldal terjedelm( munkajardl (Bollobéas 2005), vala-
mint ennek nem sokkal kisebb, ,,réviditet” valtozatardl (Bollobas 2015),
s szamos tovabbi angol és magyar nyelv(i kényvér6l, tanulmanyardél és
szerkesztet kotetérdl. Eppen ezért, am ugyancsak a teljesség igénye nélkiil,
Bollobas Enikének elsésorban néhany (lira)elméleti és koltészetorténeti
irasat kivanom it tanulmanyozni, s ezeken keresztil kisérlem meg leg-
alabbis részlegesen felfejteni az 6t jellemz6 kdvetkezetes teoretikus és mod-
szertani elkdtelez6dési irdnyokat.

Bollobéas Eniké igen sokrét(i médon, szamos aspektust érvényesitve, s rend-
kivili szdvegérzékenységgel fordul a versek felé. Ez a sokrét(iség azonban,
mint emlitetem, nem eredményez semmiféle szétartd heterogenitast, ellen-
kezbleg, a vers egyes értelmezdi megkozelithetéségeit és szovegi aspektusait
szisztematikus, mégsem rigid, hanem rugalmas interpretativ ,,rendszerben”
egyesiti. Ugyanez a ,rendszerszer( sokszin(iség” jellemzi irodalomtorténeti
beéllitasait is: szamos irast kozol a radikalis modernizmusrol (v6. Bollo-
bas 1985; 2015a) és az amerikai koltészet korai posztmodernizmusardl is
(vo. Bollobas 1992). Kényvet szentel ugyanakkor a 19. szadzadi amerikai
koltének, az angol metafzikus koltészet hagyomanyai folytatéjanak és egy-
ben megujitdjanak tekintet Emily Dickinsonnak (Bollobas 2015c); mig
2021-ben egyfeldl a nem alanyi kotészetrél ad ki kdtetet (Bollobas 2021a),
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amely els6dlegesen amerikai verseket vizsgal; masfel6l a Sz6cs Géza lirajat
elemz6, altala szerkesztet kotetben egy hosszi tanulméanyt publikal, mely-
nek ,hivészavaiként” egyebek kozét az ,,6romkoltészet”, az immanencia,
»a partikularis Gnneplése”, valamint a heideggeri athallasu ,bennvaldsag”
és ,.bennfoglaltsag” fogalmai szolgalnak, tokéletesen megfelelve Sz6cs Géza
kolt6i vilaganak és a versein keresztil kibonthaté vilagszemléletének (Bol-
lobas 2021b: 42-93).

S végil hasonl6 ,rendszerszerd heterogenitas” jellemzi Bollobas Eniké
irodalomelméleti alapvetéseit, amelyek természetszer(ileg nem fliggetle-
nithet6ek az adot versszoveg elemzésének metodoldgiai és poétikai-
retorikai aspektusaitél. S6t, meglatasom szerint éppen ebben all Bollobas
Enik6 szemléletmodjanak nagy érdeme, hogy ti. a teoretikus megkozelitést
sosem pusztan az (éppen kurrens) irodalomelméleti iranyzatok alapvetései
mentén, hanem mindig a vizsgalt (vers)szovegre (vissza)refektalva, azokat
a maguk nyelvi-sz6vegi valdésagaban elemezve és interpretalva alkalmazza
— és csakis ot, ahol azok ,m(kodtetését” a versszdveg nyelvi-poétikai-
retorikai szervez&dése megengedi. (Ez legUjabb angol nyelvi kényvét is
messzemendleg meghatarozza, vo. Bollobas 2021c.) Nem véletlen, hogy
a szerz6 tanulmanyaiban minden esetben igyekszik elméleti meglatasait
szovegekbdl vet (primer) és szovegelemz6 (szekunder) példakkal ala-
tamasztani, s ezéltal megvalositja a tedria, a szévegelemzd metodika és az
irodalomtorténeti latdsmod egységességét. Természetesen az egyes mivek
szerint alakitot, ezért rugalmas, az egyes vizsgalt alkotasok és szerz6k
esetében folyton valtozé és alakul6 ,egységrél” beszélhetlink, de éppen
ez tlnik doéntd irodalomtudomanyi kozelitésmodnak: az elméleti és torté-
neti meglatasok alapjat, s egyutal az értekezd allitasok kontrolljat minden
esetben a vizsgalt irodalmi szovegek képezik.

Azt, hogy Bollobas Eniké milyen sok szinten kozelit a versszéveghez,
szamomra el6szor 1986-0s angol nyelv(i monografaja mutata meg (Bollo-
bas 1986), amely versritmikai és -metrikai formaciok mentén (6ssze-
kotve ezeket a grammatikai megoldasokkal, mely eljards a szabadvers
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esetén nemcsak megalapozot, hanem egyenesen megkivant, avagy elvart),
a 19-20. szazad amerikai koltészetében hadrom prozddiai paradigmat kullén-
boztet meg, s ezéltal egyfajta ,,szabad-verstani” mikro-irodalomtérténeti
ivet rajzol ki az amerikai irodalom jelzet korszakaban. Ez a torténeti iv
Whitman-t6l (mondatgrammatikai szinten szervez6d6 prozédia) Elioton
at (vers libéré, a prozddia egyre tavolodik a szabalyos metrumtdl) a radi-
kalis modernistakig és a posztmodern szerzokig tart, akik a hagyomanyos
metrum minden ,jelenlétét” megsziinteték a versszévegben, amelynek
Osszefliggését és folytonossagat els6dlegesen a metonimia alakzatara
helyezték at. Bollobas Eniké e kényvében egy sajatos verstani-metrikai
alkalmasnak t(inik a kiilénb6z6 szabadvers-koncepcidk és megvalosulasok
diferencidlt leirasara.

A tovabbiakban elsédlegesen Bollobas Eniké 2020-ban megjelent magyar
nyelv(, Kolcsondsségek: Irodalomelmélet, szovegolvasas, kultlrakodzvetités
cim( koényvének néhany fejezetére koncentrélok, kilénds tekintetel
a szerz@ irodalomelméleti és verskdltészeti meglatasaira. Amint a kotet
cimébél kiolvashato, Bollobas Enikd e mlivében is egyltesen kezeli az
elmélet, az értelmezés-metodoldgia, a befogadas és a kultdra kérdéseit.
A Bevezet6ben négy szempontot emel ki: 1) az elméleti paradigmak
(a strukturalizmus, valamint a performativ és az interszubjektiv paradig-
mak) kérdését, tovabba ezek torténeti aspektusait és fébb alapvetéseit;
2) az irodalomelmélet és a befogadas kdlcsonosségét és ,egyltallasat”;
3) a kultdraelméletek és a kulturkdziség fontossagat; 4) a kiilonb6z6 kul-
tarak és irodalmak kozoti kritikai diszkurzusokban megfgyelhet6 mod-
szertani diferencidk megismerésének és ,.egyesitésének” fontossagat.

A kotet, mint jeleztem, szamos epikai (prozai) m( elemzését is tartal-
mazza (tébbek kozdt Kertész Imréét és Esterhazy Péterét is), de a ma-
gam részérél egyfeldl a verses lirai mivekr6l irt Bollobas-elemzéseket
szeretném roviden megvizsgalni, masfel6l pedig a kétet nagy volumend
nyit6é tanulmanyat, amely a strukturalizmus hazai fogadtatasat, pozitiv
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és negativ ,el6jeleit” veszi szamba, s ezen keresztiil értelmezi a magyar-
orszagi irodalomtudomany 1945 utani els6 jelentds fordulatat.

Kezdjuk tehat az elsd, teoretikus, a strukturalizmus hazai fogadtatasat tar-
gyald irassal, amely jogosan jelzi (t6bbek kdzot Abadi Nagy Zoltan nyo-
man), hogy az '50-es évek tudomanyaos és egyetemi diktatraja utan a '60-as
években a hazai irodalomtudomanyossagba ,,beérkezhetet” a strukturaliz-
mus (s hozzatehetjik: voltaképp ezzel és ezaltal teremt6dét meg a magyar-
orszagi irodalomtudomany elsd atfogo elméleti iranyzata). It is ,,utoré”
volt Saussure Cours de la linguistique générale, tanitvanyai altal 6sszeallitot
kdnyvének 1967-es magyar nyelv( kiadasa.* Bollobas Enikd tanulméanya
— amely 6nall6 cikként 2019-ben latot napvilagot, tehat minddssze egy
évvel targyalt kotetének publikalasa el6t — ugyanakkor jelzi, hogy a struk-
turalizmus és a strukturalista szavakat mint irodalomtudomanyi jel6l6ket
még ezutan is jocskan keriilik a hazai szerz6k (lasd példaul: Nyiré 1970).
Explicit médon utal arra is, hogy a '70-es években még mindig erételjes
Magyarorszagon az a szélam, amely a strukturalista irodalomtudomany
kapcsan ,eltévelyedet kutatokrol”, irracionalizmusrél és ,.ember nélkili
tudomanyrol” beszél, s elemzi a strukturalizmus és marxizmus tébbrétlien
értelmezhetd viszonyéat (Bollobéas 2020: 31).

Irodalomelméleti szempontbo6l még izgalmasabb a tanulmany masodik
fejezete, amely a strukturalista irodalomszemlélet néhany alapvetését
foglalja dssze, illetve elemzi. E meglatasok a strukturalista szemléletmdd
alappontjait jarjak korul: ilyenek a binaris kategériakbol felépiil6 struk-
tarak, az alkotéelemek dsszefiiggésére koncentralas, a ,struktlra egész-
legessége” (Hankiss 1971: 5-6), a ,rendszer m(kddésének alapelvei”
(Hankiss 1971: 9), s mindezek Kiterjesztése a tarsadalomtudomanyokra,
koztik a szocioldgiara, a pszicholdgiara és a mlivészet- és kultiratudoma-
nyokra, ezeken belil is az irodalom- és a nyelvtudomanyokra, valamint
a mitoszok és a folklor kutatasara (Bollobas 2020; 32).

1 Saussure, Ferdinand de (1967): Bevezetés az altalanos nyelvészetbe. (B. L6rinczy Eva
ford.). Budapest: Gondolat Kiadd.
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Bollobas Eniké ugyanakkor kiemeli — szintén Hankiss Elemér nyoman —,
hogy ,.a strukturalis vizsgalat a mdre, a sz6vegre koncentral, hangstlyozva
az irodalmi széveg autonomiajat” (Bollobas 2019: 134), tovabba Lotman
és Hankiss kapcsan a ,jelszer(iség” és a ,modellszerliség” fontossaga mel-
let érvel, igencsak meggy6z6 modon (Bollobas 2020: 34).

Bollobas Enikd személyes irodalmi elkodtelezetsége okan is kilén Fgyel-
met szentel a kdltészetnek és a lirai versnek, s kiemeli a kdznyelv ,,defor-
maélasaként”, illetve ,dezautomatizalasaként” értet koltéi nyelv szerepét.
A magam részér6l nem vagyok teljesen meggy6z6dve arr6l, hogy a lirai
beszéd a kdznyelv ,,deformalasan” alapulna (erre a meglatasra kilono-
sen Jakobson irasai vezetek ra, amelyek kifejezeten kortars irodalmi
alkotasok elemzésére tetek kisérletet, s kimutatak, hogy az irodalom — és
a koltészet — nyelve nem ,anomaélia” [Jakobson 1982: 242—260]). Ellen-
kez6leg: Jakobsonék (és az orosz formalistak) szerint a koltészet a nyelv
bels6 természetének feltarasaként és érvényre jutatasaként makodik.
Bollobas Enikének a strukturalista elemz8i modszertant érinté észrevéte-
Iével ugyanakkor maradéktalanul egyetértek:

A felsorolt strukturalista tételeket ma mar nem kizardlag a strukturalizmushoz
kotjlik, hiszen a strukturalista szemlélet beéplilt a tudomanyos gondolkodasba:
a formai elemzéstechnikak szinte készségekké valtak, és az irodalmi széveg-
szerkezet sajat grammatikaként és szinkron grammatikai kategoriak altal tor-
téndé megkozelitése tovabb élt, beéplilve szamos posztstrukturalista iranyzat
mddszertaraba is. (BoLLois 2020: 34)

S teljességgel alatamaszthatd a szerzé ama allitasa is, miszerint a'80-as években
Szegedy-Maszak Mihaly és féként Kulcsar Szabd Ernd olyan irodalomelméleti
tételeket fogalmaztak meg, amelyek lényegileg 6sszeegyeztethetetlenek
a strukturalizmussal (Bollobas 2020: 44). Ebben a korszakban és e két tu-
dos, majd a tanitvanyaik munkassaga altal a nyelv szerepének lényeges at- és
felértékelése zajlik le, els6sorban német (Witgenstein, Heidegger, Gadamer),
masodsorban angol és francia Flozéfusok és irdalomteoretikusok altal
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képviselt elméletek nyoman (pl. Richards, Rorty vagy Paul Ricceur, Foucault
és Derrida). Eppen ezért tlinik érvényesnek a szerz6 ama megléatasa, mi-
szerint a strukturalizmus ,,behatolasa” a magyar irodalomtudomanyossagba
inkabb fordulatként, de még nem paradigmavaltasként értékelheto.

A kotet liraelméleti munkait egyfeldl a katakrézisrél sz6l6 nagy tanulmany
képviseli (amelynek szobeli valtozata Bollobas Eniké akadémiai székfoglalo-
jan hangzot el 2020 elején). Miel&t az atfogo koltészet- és retorikaelméleti
akadémiai székfoglaléra térnék at, roviden refektalnék a kotet liratdrténeti
irasaira. Az Emily Dickinson koltészetének radikalizmusarél sz4l6 fejezet
egyfelél John Keats és Olson koltészetének tovabbalakitasaként értékeli
a 19. szazadi kdltd mivészetét, masfeldl irasmlivészetének ,,mestertropusa-
ként” a katakrézist jeloli meg, amely Bollobas meglatésa szerint Dickinson-
nal azt a ,negativ képességet” hivja életre, amely ,,a bizonytalansagok kézot
maradas nyugalmat hangsulyozza” (Bollobas 2020: 8). A katakrézis iro-
dalomelméleti témaja és problémaja, mint latni fogjuk, a liraelméleti szék-
foglald érvelésében és a szerz6 tobb koltészetorténeti irasaban is visszatér.

Az Emily Dickinson lirajanak radikalizmusarol sz416 irast a kolté egy konk-
rét versének elemzése koveti, amely a performativitas kétféle aspektusat
fedezi fel a kolt6n6 irasmUivészetében. Egyrészt a klasszikus képversekre
jellemz6 logocentrikus performativitast, amely azt igéri, hogy a jel6l6 jeldl-
teket, vagyis ,a fzikai valdsagban létez6 targyakat” allit eld, valamint
a diszkurziv performativitast, amelynek értelmében az, amit a konkrét vers
performativuma performal, nem az el6allitot targy, hanem maga a kolt6i
szubjektum. A Charles Bernstein-tanulmany a vizsgalt kolté nyelvfelfoga-
sara koncentral, amelyet ekképpen formalizal: ,a nyelv tobbet tud a be-
szél6nél” (Bollobas 2020: 9). Ebben az irashan jelenik meg a ,,nyelvkolt6”
fogalma, akinek szdmara (marmint a ,nyelvkolt6” szdmara) a nyelv nem
a kifejezés eszkdze, hanem ,minden tapasztalatanak és élményének for-
résa” (Ibid.), s ezéltal, mondhatni, a — kélt6i — gondolat megalkotasanak
eszkozéveé valik.
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Mindez b&vul Augusto de Campos lirdjanak feltérképezésével, mely a ,,sz6-
hanglatvany” fogalmaval a nyelv anyagszer(iségét a hallhaté mellet a lat-
hatdsag dimenzidjaval egésziti ki, ezaltal Gjfent hangsulyozva a (k61t6i)
nyelv erdteljes medialis aspektusat. A Susan Howe életm(vét targyald
tanulmany az Ezra Pound és Charles Olson nevéhez kapcsolhat6 radikalis
lirai hang atalakitasanak modozatait elemzi. Howe egyfelél a térténelmet
és a torténeti dokumentumokat avatja a lirai poézis ,szerepl6ivé”, mas-
fel6l radikalisan kiiktatja verseib6l mind a beszél8, mind az 6néletrajzi ént.
Harmadsorban elveti a vers térbeli, tipografai és ugyanakkor grammatikai
~nhormativ kontrolljanak” Iétjogosultsagat (Bollobas 2020: 10). Ez utdbbi
eljarast Bollobas Enikd fogalmi apokatasztaszisznak nevezi.

A Sylvia Plath koltészetét targyald irds irodalom-lélektani alapozot-
sagl, ugyanakkor jelent8s irodalomelméleti kovetkeztetésekre is jut.
Elemzi a depresszids n6k Bildung-jelenségét (mondhatni, az ,,0népités”,
LO0nnevelés” lehet6ségét) Plath koltészete kapcsan, masfeldl az an.
maszklirat, a latd&smodok megsokszorozasat, és 0sszessegében a lirai én
megtdbbszoroz(6d)ésére iranyuld igényt avagy torekvést, s ezek lirai-vers-
beli megnyilvanulasait vezeti le és értelmezi a szovegbeli kiindul6 allita-
sokbdl és tropusokbdl.

De térjink rd — a szerz6 életm(ivét és koltészetorténeti munkassagat
tavolrdl sem kimeritve — a kotet legnagyobb horderejd liraelméleti irasara,
a mar jelzet akadémiai székfoglald szdvegére, mely az alabbi cimet viseli:
~»Mert nincs ra szo, nincsen ra fogalom«: a katakrézis mint tropus és gesz-
tus a koltészetben”. EIGszor is idézném a szerz6 etimoldgiai vizsgalatokkal
alatamasztot meghatarozasat a katakrézis trépusarol;

A Kkatakrézis a jelentéshdviilés kiilonds, nyelvi és mentalis meglepetést hozo
alakzata. Etimoldgiajat tekintve két gordg szo dsszetételébdl keletkezett, a KOTd
[ellen] és a xpfoiC [hasznalat] szavakéhdl, ekképp jelentése ,hibads/téves hasz-
nalat”. Az Alakzatlexikon szerint a katakrézis ,képzavar”, amelyben ,a sz6 vagy
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a kifejezés jelentését a megszokott dolog helyett masra vonatkoztatjuk, vagy két
szokapcsolatot vegyitiink” (Szatimari 2008: 13). Mint tobb mas alakzatot, a kata-
krézist is egyfajta szemantikai ménage a trois-nak nevezhetnénk, amelyben
a NYELVI FORMA (sz6) + JELENTES kapcsolatdba bekéredzkedik, befurakszik
egy masodik jelentés. Vagyis egy szo két jelentéssel , folytat viszonyt” [...] Vagy-
is a katakrézishen a jelentésbdviilés révén a régi jelentés mellett megjelenik
egy (vagy tobb) (j jelentés, amely megdrizheti a régi jelentés bizonyos elemeit.
A jelentésbdviilés gyakran mas alakzatok — elsdsorban a metafora, a metonimia,
az oxymoron és a szinesztézia — mentén valosul meg; mivel a katakrézis mas
alakzatokkal is ,folytathat viszonyt”, nemcsak szemantikai, de retorikai értelem-
ben is ménage a trois alakzatnak tekinthetd. (BoLLosis 2020: 69)

Mésodszor a katakrézis alakzatanak/tropusanak tovabbi elemzését citalom:

A metaforaval ellentétben ugyanis a katakrézis nem a nyelven kiviili vilagra
referencialis, hanem a jel6l6kon beliil marad, ily modon nem jeldli—jel6l6, hanem
kizarolag jel6l6—jeldld viszonylatban miikddik. Az utald funkcio efféle elolddsanak
jelentéselemét 6rzi az alakzat mai laza meghatarozasa, miszerint a katakrézis
elsésorban ,referens nélkiili metafora”. Azaz olyan tropus, mely gatolja (vissza-
tartja) a nyelv referencidlis, kifelé mutato funkciojat. Mozgdstere a szavak dltal
hatarolt tér, ahol a jelentések elcsuszhatnak, eltolodhatnak a szavak kozott.
(BoLLogis 2020: 77)

Kiemelend6, hogy a tanulmany ez(tal a kdznyelvb6l vet katakrézises pél-
dakkal indit, s ezéltal rogton sugallja, hogy az an. kéznyelv és a ,koltéi
nyelv” kdzdt mégsincs kardinalis eltérés: mindketd ugyanabbdl a nyelv-
bél taplalkozik, s annak lehet6ségeit hozza felszinre, azaz teszi explicité,
erbteljesen feltarva ezéltal a koltészet nyelv-, gondolat- és valdsaglatatd
szerepét. Bollobas Eniké természetesen nem altalanossagban beszél, konkrét
kdznyelvi példai kozot szerepel egyebek kozot a francia décadent, az angol-
szasz gender és az — orvostudomanyi aspektusbdl — a Selye Janos nevéhez
kapcsolhato stress (stressz) sz6 elemzése is.
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A tanulmany szamos magyar és kulfoldi kolt6t6l hoz példakat katakrézisre,
igy Arany Janostol, Kosztolanyitol, Jozsef Atilatol, Szabd Lrinctbl, Nemes
Nagy Rilke-forditasaibol, Szécs Gézatdl, valamint Baudelaire, Mallarmé, Ezra
Pound, T. S. Eliot, Rilke vagy Charles Bernstein koltészetébdl. Kulénlegesen
fontosnak talalom a 18. szézadi, hatarozotan nyelvelméleti (s egyszersmind
etimoldgiai) alapokon allé francia ,,retorikus” DuMarsais emlitését, s a szer-
z6nek a szavak jelentésmegvaltoztatd képességére, az Uj fogalmak létre-
hozéaséra vonatkoz6 meglatasanak idézését.

Roviden szeretnék utalni Bollobas Enik6é nagyon szép Arany-példajara,
amely a jol ismert Vagytam, Juliskdm, lakni hozzad verskezdetel és tro-
pussal indit.

Itt a lakni hozzdd kifejezésben athallhatd a megtérni hozzdd jelentése,
amely a szd finnugor etimoldgidjabol szarmazik: a /akni eredeti jelentése tartal-
mazta a megtelepedni nalad/lakodba térni jelentést is, amelyben pedig felsejlik
a lakodalom szarmazékszo is, amely a vigassdg szemantikai jegyét csempészi
Arany soraba, s ezzel a rajongva szeretett gyermekkel vald ujboli talalkozas
boldog reményét sejteti. (BoLLosas 2020: 127)

Kil6n helyet kap Bollobas Enikd érvelésében Emily Dickinson néhany kél-
t6i megoldasa, amelyek kapcsan olyan oxymoron-tipusu Dickinson-kata-
krézisekrdl ir, mint a ,nem pérolt parlat” (,,liquor never brewed”) (Bollobés
2020: 92), vagy éppen a ,lelki perem”, a ,circumference”. Ervelése szerint

[a] circumference [...] lexikdlis jelentése keriiletként, peremként és gomb-
felszinként fordithaté magyarra. Am a circumference jelentése a Dickinson-
versekben kibdviil, és arra a lelki-szellemi allapotra — , lelki peremre” — vonatkozik,
amely valamiképp a térbdl és id6bdl vald kilépéssel azonosithatd. A véges és
a végtelen hatarara jutas élményérdl van itt sz6, amelynek soran arra a pontra
érkezik a szemlélé szubjektum, ahonnan érzékelhet6 a vildagegyetem végtelen-
sége, és ahol a tudat az id6bdl kilépve dnmagat figyelheti. (BoLLosis 2020: 93)
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Vagyis a katakrézis olyan tropus, amely zavart okoz a szemantikai mez6-
ben, kizokkentve a jelentéseket (Bollobas 2020: 98). Tovabba a katakré-
zis 0j fogalmakat alkot, mégpedig mar meglévd szavakat és kifejezéseket
kolcsdnvéve. Ami azt jelenti, hogy ezzel a tropussal a vilagrol szerzet
ismereteinket magabol a nyelvbél meritjik; amint a szerzé hangsulyozza:
nem a vilaghol, nem a tudathdl, hanem ,kizarélag a nyelvbél” (Bollobas
2020: 77; kiemelés télem, H. K.).

Talan ez lehet a révid summazata Bollobas Eniké it targyalt lira- és vers-
elméleti irdsainak. Koszonet értuk!
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TETTRE KESZ ELMELET -
BOLLOBAS ENIKO KATAKRETIKUS
RETORIKAJANAK PERFORMATIV EREJE

Szamos jele van annak, hogy szazadunkban az idd érzékelése, s egyaltalan
magahoz a fogalomhoz val6 viszony alig egy ember6ltd alat alapvetéen
valtozot meg. A kerek évforduldk megtinneplése mara leginkabb alig lep-
lezet Uiriigy a szeretet és tisztelet kifejezésére, kapva kapot alkalom egy
olyan korszakban, amelyben a megélt éveket nem, pusztan az elért telje-
sitményt tartjuk szamon. A kutat6-alkot6 ember, legyen sz6 Vami Tamas
Almosrdl vagy Csanyi Vilmosrdl, egyre-masra sziiletd munkaival maga
is Ujjasziletik, talan éppen ez az oka annak, hogy a sokadik viragzasat
€16 Unnepelt palyaja soran folyamatosan és fokozot médon egyre csak
termékenyebb szerz6vé valt. Hogy ismeretségiink régre datalodik, pusztan
onnan tudhatom, mivel az én generaciomra is igaz, miszerint felénk élet-
kozépig legalabb harom tarsadalmi rendszert illik belakni. Bollobas Enik6t
még az allamszocializmus utolsé évében, els6éves bblcsészhallgatoként
ismertem meg, palyajanak abban az idészakaban, amikor a szegedi Jozsef
Atila Tudomanyegyetemen oktatot amerikai irodalmat.

Szeretem a tanarng orait: a vidéki egyetemeken ismertnél szabadabb
hangulatl, mégis preciz szakmaisaggal vezetet szeminariumok voltak.
Akkor még nem tudhatam, hogy a rezsim aféle szam(izetésként terelte
a févaroshol Szegedre, politikai kiallasa okan, 1985-ben. A csoportban
annyit érzékeltlink, hogy ezek az 6rak nem a Bevezetés az irodalomba
targy évfolyamtarsainktol hallot formalis tematikajat kovetik. A ,Mi
az irodalom?” kotelez6 kérdése helyet sokkal inkdbb a mualkotas
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befogadasanak és teremtésének gyakorlataira helyeztiik a hangsulyt.
A hallgatok beadandéként példaul naplot vezetek szellemi, esztétikai él-
ményeikrél, talalkozasaikrél ,,Decisive moments” (Kitlintetet pillanatok)
cimmel. Emlékszem, hosszan értekeztem az Alan Parsons Project zenekar
Tales of Mystery and Imagination (A képzelet titokzatos torténetei) cimd
Edgar Allan Poe-lemezérél, és végiil én lepédtem meg a legjobban a jeles
osztalyzaton, mert ilyen témaval 1989-ben 6tdst kapni szinte elképzelhe-
tetlen volt. (Poe Marginalia cim(i esszéjének hires részletét Orson Welles
tolmacsolasaban azota is minden évben lejatszom hallgatéimnak e lemez-
rél.) Volt azonban a Bollobas-6raknak egy még kiilondsebb sajatossaga,
ami a befogadasrol az esztétikai targy megalkototsaga felé iranyitota
a Fgyelmet. A tanarnd ugyanis a gimnaziumokbol az egyetem falai k6zé
frissen belép6 ifusagnak ,porszaraz” klasszikus retorikat is oktatot.

Hamar kidertilt, hogy az els6re rideg rendszertannak tnd szénoklat-
tudomany val6jaban a nyelv Iényegérél, megismerésrdl és teremtésrol,
jatékossagrol és felfedezésrdl tud és mond sokat. Az egész csoport elszantan
magolta az alakzatokat: bifaztuk az aszindeton, a zeugma példait, megismer-
kedtiink a kiazmussal, de voltak hosszabb szdszérnyetegek is. A homoeo-
teleuton nevét példaul Ggy jegyeztiik meg, hogy az nyilvan csakis egy ember
lehet ezen a régi forgalmas dsvényen: ,homo e 6 tele Gton”. Mindez persze
csak aféle deakos anekdota volna, am utdlag a magyar irodalomelmélet
szempontjabdl kilonods jelent6séglinek tlinik, hogy Bollobas Eniké meg-
tanitota (s nem csak hallgatdinak) a katakrézis alakzatat is.

A magyar irodalomtudomany térténete az amerikanisztika tertiletén nem
bévelkedik olyan elméleti konstrukcidkban, amelyeket cimkével ellatva
egyetlen tudés nevéhez kdthet6é modon eldsorolhatnank. A diszciplina
hazai hagyoményai alig néhany évtizedesek, Orszagh LaszI6, a magyar
amerikanisztika megalapit6ja, 1965-ben publikalta ,,Az amerikanisztika
feladatai Magyarorszagon” cim(i tanulmanyat. A nyolcvanas évekt6l a ma-
gyar egyetemek sorra inditotak amerikanisztika képzést Debrecenben,
Szegeden, Budapesten, majd Pécset. A hazankban fatalnak mondhatd
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teriilet megkerulhetetlen, nagynev( muvel8inek kézdssége els6é akadé-
mikusat Bollobas Enik6 személyében tudhatja magaénak. Bollobast nem
pusztan termékenysége, a munkassagaban dsszefon6dd tudomanyagak
gazdagsaga, vagy épp régi addssagot torlesztd, korszerl amerikai iroda-
lomtorténete teszi az amerikanisztika megkerilhetetlen alakjavé, hanem
onallé elméleti konstrukcidja is: jelestl a performativ-katakretikus retorika
0jitd taldlmanya. A tudds 6sszegz6 székfoglaldja 2020. januar 13-an hang-
zot el ,»Mert nincs ra sz6, nincsen ra fogalom«: A katakrézis mint trépus
és gesztus a koltészetben” cimmel !

A koltészet ugyanakkor csak egy azon vizsgalati teriletek kozil, ame-
lyek alapos és mély ismerete Bollobas szamara nem pusztan a katakrézis
performativ retorikajanak megalkotésat tete lehet6vé, de amelyek inter-
pretacids forrasként, szoros szévegolvasatok révén gazdagitjak elméletét,
s azzal dialégusban sajat Gj, bejaratlan tartomanyaik is feltarulkoznak.
Mint az alabbiak tanusitani fogjak, a magyar és angol nyelv(i koltészet
vizsgalati terlletein belll Bollobas a magyar és az amerikai radikalis kisér-
letez6 hagyomany és a vizualis mérték vizsgalataban alkalmazza perfor-
mativ retorikajat, a poetologian tul bévitve a vallastudomany eszkoztarat,
a tarsadalmi nemek és a szubjektumelméletek teériit, s6t még a politika-
tudomany diszkurzuselemzéseit is.

Tiz évvel ezel6t az a megtiszteltetés ért, hogy a késziil6 Festschrifbe irt
tanulmanyban foglalhatam 6ssze Bollobas retorikai vizsgalatait, melyek
akkor még sokak szemében csak egy Ujabb fejezetnek tlintek a teoretikus
grammetrikai, pragmatikai, szubjektumelméleti, interperszonalis, illetve
az alanykonstrukciokra iranyul6 kutatasait kovetéen. Akkor a kdvetkez6
sorokkal zartam a hatvanadik szliletésnapra irt tanulmanyomat:

1 A Laudécio szdvegét és a székfoglalo el6adas online elérhetségét Id. a 11-15. oldalon.
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Bollobas Eniké Uj performativ retorikdjanak megalapozasat az elmult 6t év bé-
séges szovegkozeli elemzéseiben taldljuk, a kutatas sszegzését pedig az eddig
megjelent, és a kiadas el6tt allo kotetekben kapjuk kézhez. [...] [M]indez csak
a kezdet, hiszen a szerz6 szubjektivitasai mindig az éppen elkésziilt munkaval
inneplik legelst sziiletésnapjukat. A nap, amikor Bollobas Eniké legfrissebb
konyve megjelenik, a szerz0 életmiivének soron kovetkezo lapja, s egyben
a hazai irodalomelmélet Uj fejezetének sziiletésnapja is lesz. (Heavi 2012: 155)

Ez az (j fejezet — ma mar biztonsaggal kijelenthet6 — az6ta elkészilt, magam
igy az Unnepelt felkoszontésekor kiemelt feladatomnak tekintem perfor-
mativ-katakretikus retorikdjanak legfontosabb eredményeit 6sszegezni.
Miel6t szamba venném annak a tobb évtizedes Gtnak jelentds allomasait,
amelyek egy sajatos elméleti rendszer kialakitasahoz vezetek Bollobas
Eniké munkassagaban, réviden kitérek a katakrézis fogalméanak eredetét
jelent6 néhany kanonikus szvegre, a retorika hagyomanyat képezé meg-
kertlhetetlen kapcsolddasi pontokra.

A katakrézis szoképéhez az id6szamitasunk szerinti 94-95 tajan keletke-
ze't Szénoklatanaban Marcus Fabius Qintilianus két alapvetd jelentést
tarsit. A visszaéléssel (abusio) kapcsolatban a kdvetkez6képp fogalmaz:
a ,Kotaxpnolc — helytelen hasznélat, visszaélés. Tulajdonképpen a hi-
anyz0 sajatos sz6 helyet egy, a jelentésben hozza kdzel allo, de mégsem
teljesen ill§ szét alkalmazunk” (Qintilianus 2009: 553). Ez a helytelen
haszndlat ugyanakkor a nyelv sajatsagaibdl kdvetkezd nélkiilozhetet-
len alkalmazés is, amely a metafora és a szimbdlum azonositojanak és
azonositotjanak megnyugtatd szimmetriaja (translatio) hianyaban, a szi-
nekdoché és a metonimia kozelségében jeldli ki a tropus helyét az antik
rétor rendszertandban. A masodik jelentés visszaélésként hatarozza meg
az alakzatot, mely éppen abbdl a jellegzetességhdl kovetkezik, hogy a be-
sz&l6 névvel nem biré dolgoknak kivan nevet adni, ,,[e]zért nélkiilozhe-
tetlen az abusio szokép, amelyet a gorégok katakhrészisznek neveznek”
(Qintilianus 2009: 514). Az ablzio-, visszaélés-jelleget mar a szokép eti-
moldgiaja is mutatja, amennyiben a ,hasznalat” jelentésd sz6té értelmét
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(xpnotc) az ellen- (kata-) elétag jelentése irja fellil, modositja. E ket6bdl
aztan majd egy harmadik jelentés (j hagyomanya sarjad ki az elkdvet-
kez6 szazadokban. Mig a Qintilianus elédjeként szamontartot Qintus
Cornifcius barbarizmusként irja le a retorikai eszkdzt (Szabd — Szoérényi
1999: 134), mar 6 is megemliti, hogy az a szénoklatban — ellentmondasos
maodon — a gydnyorkodtetés eszkdzévé is valhat (Ibid.). A fogalom eredeté-
nél, a korai retorikai szdvegekben is kimutathat6 a hagyomany, ami a meg-
nevezhetetlen megnevezésének merész szabadsagaként (audacia), illetve
a leleményesség eszkdzeként (ingenii) hatarozza meg a trépust a metafori-
kus atforditas (translatio) binaris lezartsagaval szemben (Parker 2004: 43).2

Bollobas Enikd tudomanyos munkassaganak elsé, nagyjabdl az 1970-es évek
kozepétdl a "90-es évek derekaig tartd szakaszaban az amerikai koltészet
modern és posztmodern paradigmainak vizsgalata, valamint a grammetri-
kai, pragmatikai médszertan mellet feltlinik egy el6remutat6d kutatasi
tertilet, amely aztdn mind a 2000-es évek kdzepéig tarté masodik korszak-
ra, mind a jelenbe nyuld harmadik periddusra tekintve dont6 jelent6séggel
bir. Mélyrehat6 vallastudomanyi, hebraisztikai ismereteire tamaszkodva
az irodalmar-nyelvész 1978-ban megjelenteti ,,A sz6 hatalmarol — nyel-
vészeti megkozelitésben” cimd tanulmanyat, amellyel elinditja perfor-
mativ retorikai munkainak maig tarté sorat, s amelyben megel6legezi az
évtizedekkel késébb megalapozandd sajatos erds performativum fogalmat.
A tanulmany J. L. Austin és J. R. Searle beszédaktus-elméletei keretében
targyalja az explicit és implicit performativ kijelentések sajatsagait, még-
pedig a felbonthaté fogadalom és a meg nem szeghetd eski nyelvi per-
formativitasba dgyazot kilonbségeit kutatva. Az érvelés a modalis logika

2 A katakrézis rendszertani besorolasanak torténeti és elméleti valtozasairdl részleteseb-
ben it irok: Hegyi (2012): A katakrézis Emily Dickinson koltészetében: Bollobas Eniké
performativ retorikajanak Gjabb kolt6i talalmanya.
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eszkoztarat bevetve a prima facie (els6 latasra, azonnal felismerhet6 mo-
don) és az abszolit kotelezetség szétvalasztasaval a propozicidk a priori
megelézotségében latja a sztet magikus erejét. Mivel ,,a propozicidk sajat
igazsagértekiket implikaljak” (Bollobas 1978a: 83), ,,az abszolut kotele-
zetség azt jelenti, hogy p igazsdga esetén q szlikségszer(i igazsag; p nem
lehet igaz anélkil, hogy g ne lenne igaz” (Bollobas 1978a: 86). Az er6s
performativ beszédaktusban rejl6 utélagos megel6zotség hasonld logika-
jat talaljuk a szerz6 harminc évvel kés6bbi, 2018-as ,,Biblical Word Power
from a Performative Perspective” (A biblikus sz6 hatalmanak performativ
felfogasa) cimmel kozolt szévegében. Ebben a teremt6 Logoszra vonatkoz-
tatva ezt olvassuk: ,amikor Isten Ur-performativ Igéje kimondatik, még nem
létezik »vilag«, amelyre vonatkozhatna: ez a vilag éppen abban a pillanat-
ban keletkezik, teremtetik meg performativ médon a sz6 altal. [...] Isten
performativ beszédaktusaban eggyé valik sz6 és vilag, s ezzel okozéjava
valik 6nnon igazsaganak: a teremtésnek” (sajat forditas, H. P.) (Bollobas
2018: 87-88). Vagyis a szoveg a beszédaktus it és mostjaban rejlé ontoldgiai
tetben a targy létrehozasakor fellépd azon hatast emeli ki, amely aporetikus
maodon az egyidejliséggel — hiszen a kimondas pillanataig a targy még nem
létezhet — utdlagos egzisztencidlis el6feltételként felelds az alanyisag meg-
képzéséért. A vallastorténet fontos mifajainak, szévegeinek performativ
szempontu vizsgalata a kutat6 palyajat folyamatosan jellemz& motivacio.
Bollobas 2013-ban publikalja ,,Az amerikai megtéréstorténetek performativ
retorikaja” cimmel kutatasi eredményeit. A szerz6 két amerikai ébredési
hullam jellegzetes megtéréstérténeteinek szoros olvasataiban mutatja ki
az alanyképzeés narrativ stratégiainak alapvetden performativ természetét.
A dolgozat szamba veszi ,a megtérés—onmegalkotas paros tematikajat meg-
ragadd performativ retorikai eszk6zoket, melyek véguil az »amerikaisag«
Uj elemekb6l megalkotot katakrézisét allitjak el6” (Bollobas 2013b: 430).

A beszédaktus-elméletek irodalomértelmezésben kiaknazhaté tartalé-
kaira, ,,a beszéd funkcidinak az irodalmi széveg funkcioival tartot kapcso-
latara” (sajat forditas, H. P.) (Bollobas 1980: 42, kiemelés az eredetiben)
az 1980-as ,,Speech Acts in Literature” (Irodalmi beszédaktusok) iranyitja
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ra a fgyelmet. A mar kordbban bevont Austin és Searle mellet it H. P.
Grice egyltmdkodési elvének maximai segitenek Mark Twaintél (vala-
mint F. S. Fitzgerald és James Joyce sz6vegeib6l) vet példakon igazolni,
hogy a mennyiség, mindség és mod maximainak sériilései miként vezet-
nek a szoveg stilisztikai rétegeit6l a jelentéstermelés folyamataihoz. Az
amerikai iré (i.e. Twain) A titokzatos idegen cim( regényét elemezve
a tanulmany rdmutat, hogy a Satan megszdlalasaiban az egyitmdkddeési
elv maximai azért nem teljestilhetnek, mert ,,az indirekt beszédaktusok
[...] direkt beszédaktusokként értelmez&dnek” (sajat forditas, H. P.) (Bol-
lobas 1980: 46), ily modon a kontextus kivonasaval széterjed6 radikalis
irénia a jelentések eldonthetetlenségét eredményezi a dolgozat példaiban.
Az elégséges és szilkséges informéacidnak (a mennyiség maximaja), az
igazsagigénynek (a minéség maximaja), valamint az egyértelmliségnek és
a rendezet megformaltsagnak (a mod maximaja) az elvei sorrenden az
irénia, metafora alakzataival, valamint a nyelvi szinlelés és a szoszaporito
mellébeszélés stilisztikai eszkozével kerlilnek ttkozésbe, s eredményezik
ezzel az egymast kiolté értelmezések burjanzasat.

Hasonld elméleti keretezést kap az egy évvel kés6bb, 1981-ben a Journal
of Pragmatics szakfolydiratban megjelené ,Who's Afraid of Irony? An
Analysis of Uncooperative Behavior in Edward Albee’s ‘Who's Afraid of
Virginia Woolf?” (Félnuink kell-e az ir6niat6l? Az egytutmdkadesi alapelv
sériléseinek elemzése Edward Albee Nem féllink a farkastol cim(i dramaé-
jaban) részletes dramaértelmezése. Bollobéas a grice-i minéség maxima-
janak megsértéseként sorolja be az iréniat, s annak etimol6giajaban rejlé
Iényegét (a kérdezésben rejl6 szinlelt tudatlansag) az indirekt beszéd-
aktusok kontextust el6feltételezd, illetve kontextusteremtd sajatsagahoz
koti. Az érvelés szoros olvasatok segitségével azt jarja koriil, hogy George
és Martha nyelvjaték-kdzossége az illokucids beszédaktusok Gszintesé-
gi feltételének megszegésével ellentmondasos médon nem a megszdlalas
fels6bbrendd pozicidinak Iétrehozésat (superiority) eredményezi, hanem
visszamenGleges kontextusként a viszony maximajat mint a megszélalas
el6feltételét teremti meg. A dolgozat az Albee-dramaban fellelhetd ironikus
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megjelenési formak derivativ modon létrehozot rendszertanaval valdjaban
egy alapjaiban humanista kérdést tesz fel a posztmodern tavolsagtartas
csucsteljesitményeként kanonizalt miinek: mire megy ki a nyelvjaték, fél-
niink kell-e az iréniatél? A valasz a beszédaktusok performativ erejében
kialakul6 funkcionalis emberi kapcsolatok keretezésének utélagosan létre-
jovd megel6zotségéhez utalja a befogaddt. Hiszen ,,az irdnia mdveléje, ha
gunyoros és folényes is, it végsd soron odahajol a masikhoz, kiilonben mi-
ért is faradna [a nyelvjatékkal]” (sajat forditas, H. P.) (Bollobas 1981: 325).

Bollobés Eniké tudomanyos palyajanak mar az els6 korszakaban — ahogyan
kés6bb is — kiemelked&en fontos kutatési téma az (észak- és részben latin-)
amerikai posztmodern koltészet; azon belll kiilondsen izgalmas részterdiletet
jelent szdmara az avantgardizmusok utani 0j koltészet és a vizualitas kap-
csolata. 1978-ban egy angol és egy magyar nyelv(i tanulmanyban jarja koril
a vizualitas funkcioit a szabad- és a konkrét vers amerikai hagyomanyaban.
#A vizualitas szerepe a XX. szazadi amerikai szabadversben” cim( dolgoza-
taban megallapitja, ,hogy a vizualitas [...] tarsulhat a nyelvi struktdrahoz
és a metrikai felépitmény szabadversbeli vetliletéhez” a ,vers-festmény”
poétikai terében (Bollobas 1978b: 90-95). Az ,On the Role of Visuality
in Free Verse” (A vizualitds szabadversben betdltot szerepérél) a vers-
sor térdelésének harom funkciojat kiilonbozteti meg: a ,.konkrét ritmikai
performanszét”, a ,ritmus és forma szonikus és vizualis funkcioit”, illetve
»,aZ 6nmagaban elégtelennek tekintet prozddiai sajatsagot” (sajat forditas,
H. P.) (Bollobas 1978c: 165—166). Ezen megallapitasok a tiz évvel kés6bb
keletkezet ,Poetry of Visual Enactment; the Concrete Poem” (A vizuélis
el6adas koltészete: A konkrét vers) érvelésében a nyelvi performativitas el-
méleti keretébe agyazot Uj belatasokhoz vezetnek. Az elsd periddus szabad-
és konkrét versekre vonatkozo korai vizsgalatai Bollobas egymasra épuld
eredményei révén logikus mddon vezetnek el a grammetrikai, nyelvészeti
megfontolasoktol a beszédaktus-elmélet pontosan lehatarolt fokuszahoz,
fogalmi apparatusanak Ujité bevetéséhez. A konkrét vers performativitasa-
nak vizsgalata dsszekapcsolddik a fentiekben mar targyalt er6s performativ
beszédaktus magikus teremt6 erejével: ,az objektivista-konkretista irany [...]
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osszefonddik a hermetikus hagyomannyal, a poéta fénév eredeti, »teremt6«
jelentésével, s a szomdgia hatalmaval” (sajat forditas, H. P.) (Bollobas
1986: 279). A performativitas olyan elméleti fékuszként jelenik meg teo-
retikus versértelmezéseiben, amely ,egyesiteni képes a vizualis el6adasok
poétikait a koltészet tetként és ritudlis gyakorlatként vald felfogasaval, egy-
ben bevonja nemcsak a nyelv anyagisaganak, de térbeli konfguracidinak
vizsgéalatait is” (sajat forditas, H. P.) (Ibid.). Emmet Williams konkreét kol-
teményét elemezve Bollobas kimutatja, hogy a vizudlis és nyelvi megfor-
maltsag 0sszecsUszasaval, eladasaik egyidejliségével a ,vers sz6 szerint
a performativitas terében jatszodik le, megszolalas és cselekedet it egy és
ugyanaz” (sajat forditas, H. P.) (Bollobas 1986: 281).

Bollobas Enikd munkassaganak masodik korszakara a performativitas
szempontjabol kiildndsképpen jellemz6 az irodalomtorténet és az irodalom-
elmélet szempontrendszereinek egyiites érvényesitése. ,,Performansz és
performativitas: A néi, a meleg és a nem fehér szubjektumok nagy el6adasai
az irodalomban” cim(i nagyszabasi munkajanak magyar és amerikai iro-
dalombol vet példai szazadokon ativel6 korpuszon mutatjak be az el6adas
normativ performanszaban, valamint a performativ megalkotas alanyképzé
aktusaiban megteremt6d6 targyi és alanyi pozicidkat. Mig a performansz
esetében a ,tarsadalmi normaként régzult forgatékonyv lejatszasaroél van
sz6 [...], a performativ folyamat Gj szubjektumot termel, akinek alanyi pozi-
ci6ban torténd konstitualddasat dnkonstitacioként és (az alanyi poziciok
egybeesése miat) 6nazonossagként — azaz agenciaként — olvassuk” (Bollo-
bas 2007a: 42). A tanulmany a katakrézist a szubjektivacio folyamatanak
jeloletlen, &tmeneti allapotaként hatarozza meg (Bollobas 2007a: 44).

Kanonokat felliliré rekonstrukcios, revizionista olvasasi stratégiai arra veze-
tik a kutato6t, hogy a performativitasra épul6 szdvegelemzései utan — torleszt-
ve a posztmodernitast kovet6 amerikanisztika régi adossagat — megirja az
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amerikai irodalom majd’ ezeroldalas torténetét (Bollobas 2005). E kétetnek
az6ta Az amerikai irodalom rovid torténete cimmel a hallgatok altal kdnnyen
forgathato valtozata is megjelent (Bollobas 2015). Az enciklopédikus mi
teoretikus megalapozotsagat, korszer(iségét, a hazai amerikanisztika szama-
ra kiemelt jelent@segét sokan és sok helyit méltaték mar, magam it most
pusztan a széveg egyetlen nagy hatasd innovaciojat emelném ki — mivel az
szorosan kapcsolédik a retorikanak Bollobas Eniké munkassagaban betdltot
meghatarozé szerepéhez. Szamos helyen hivatkoztam mar a nagymoderniz-
mus kontra radikalis modern episztemoldgiai, poétikai ketésségére — mind
az amerikai modernizmus, mind a modernizmus befejezetlen projektjét kéve-
t6 posztmodernitas targyalasakor (pl. Hegyi 2021: 94). Az amerikai irodalom
torténete elséként (vo. Bollobas 2005: 293) defnidlja pontosan ezt a binari-
tast, amely nélkil atfogé médon nem érthet6k meg egyes kortars irodalmi
folyamatok, de a populéaris kultira szamos jelensége sem.

A nagymodernizmust a szimbolikus dualizmus jellemzi, s arra torekszik,
hogy a jelenségek mogotti, illetve a dolgokban megbuvo absztrakt rendet
felfedje. A jelenség és a lényeg, a természeti és az emberi, az objektiv és
a szubjektiv, a lathato és a lathatatlan, a felszin és a mélység — a modern
episztémének megfeleléen — egymashoz kapcsolva, egymast felidézve,
egybeforrott kettGsségben jelenik meg. A modernizmus radikalis, experimen-
talis iranyzata nem hisz az absztrakt rend létezésében, s ekként abban sem,
hogy a miivészet feladata e rend megvaldsitasa, illetve felfedése volna. A mii-
vészet szamukra a feltétlen személyes szabadsag megvaldsitasanak szintere,
ahol maga a kisérletezés a cél, amely képes lebontani a rogziilt tarsadalmi,
nyelvi, irodalmi kategdridkat. (BoLLoAs 2005: 288)

A fenti kiilonbségtételben Kirajzol6d6 hasadas a kétetben kiemelten mar-
ké&ns szerepet kap a modernizmus koltészetének targyaldsakor. Bollo-
bas ismét a tropusokhoz fordul, amikor a radikalis és nagymodernizmus
ismeretelméleti elvalasabol kovetkez6 poétikai, szemiotikai szembenallast
jarja kortul. A nagymodern szimbolista-dualista hagyoméanyt ,a jelen-
ségek mogot meghbuvo absztrakt rend felfedésének vagya” vezérli, igy
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a szimbolikus struktarakra épuld ,nagymodernista koltészet szervez6 tro-
pusa a metafora, mely a jakobsoni modellben a nyelv vertikalis, szelekcids
tengelyén a hasonl6sag kritériumai szerint helyetesiti be az egyik elemet
a masikkal”, irja a szerz6 (Bollobas 2005: 293). A radikalis modernizmus
kisérleti koltészete ezzel szemben a jelenlét performativitasara épil, mivel
a ,prezentaciét nem helyetesitheti a reprezentacié, az interpretacié”, igy
jel6lési rendként ,,a kényszeres metaforikus rendezés helyet a metonimia
kapcsolodasi lehetdségeit ajanlja”, mert az ,,a nyelv horizontalis, kombi-
nacios tengelyén mdkddé tropus, melynek Iényege nem a hasonldsag-
ban, hanem az egymasutanisagban, az egymasmelletiségben keresend6”
(Bollobas 2005: 293—-294). A szemidzis ezen két folyamatanak kontrasztiv
Osszerendezését egésziti ki innovativ médon a katakrézis performativ reto-
rikai elmélete.

Mikdzben irodalomtoérténetében megalkotja revizionista kanonjat, egyre-
-mésra latnak napvilagot a jeles amerikai irok miveinek revizionista értel-
mezései a szerz6 tollabol. 2007-ben jelenik meg a Journal of Pragmatics-ben
a ,Performing Texts/Performing Readings: A Pragmatic Understanding
of the Revisionist Interpretation of American Literature” (Teremt6 szbve-
gek/teremt6 olvasatok: az amerikai irodalom revizionista értelmezésének
koncepcioja). A tanulmany Henry James egyes szOvegein mutatja be a per-
formativ (az iras és olvasas tereiben létrejovd) nyelvi tetek ontoldgiai
kovetkezményeit. A szertedgaz0, 6sszetet vizsgalathol ismét csak egyet-
len elemet, a kdzponti példaul szolgal6 erés performativban bennfoglalt
megel6zotség aspektusat emelem ki, amely a dolgozatban az alanyképzés
teremtd potenciéljahoz kapcsolddik. , Ervelésemben az el6feltevések lényegi
maodon kétédnek a performativumokhoz, amelyek mindannyiszor el6fel-
tevésekre mutatnak, amikor a performativ folyamat kontextusanak megkép-
z6dése soran felidéznek vagy meghivnak egyes hagyomanyszerkezeteket,
kulturalis narrativakat, illetve egyéb el6széveget, mar létezd szkriptet”
(sajat forditas, H. P.) (Bollobas 2005: 2335). Ez a mimetikus el6adéas valik
erds formajaban katakretikus alanyképzd folyamata, amikor a performativ,
dnmagara mutaté nyelvi aktus ,,a performativ olvasatban diszkurziv médon
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teremti meg a [...] szubjektivitast és az 4genciat egy referenciaval nem ren-
delkez6, Ures jel6ld kordl” (sajat forditas, H. P.) (Bollobas 2005: 2343, ki-
emelés az eredetiben).

IV.

A kovetkezd korszak a megkezdet munka folytatasaként probara teszi az
addig kidolgozot elméleti eszkdztarat, amikor Bollobas a kritika szamara
orok kihivast jelenté amerikai koltd, Emily Dickinson miiveinek performa-
tivista értelmezésére vallalkozik. A nemzetkdzi Dickinson-kritika legfonto-
sabb foruman, az Emily Dickinson Journal-ben 2012-ben megjelent ,,Troping
the Unthought: Catachresis in Emily Dickinson’s Poetry” (A ki nem gondolt
tropizalasa: katakrézis Emily Dickinson kdltészetében) nagylélegzetd tanul-
manya mar megel6legezi azt a fordulatot, amelyet majd 2015-6s Vendégiink
a végtelenbdl cimd kotete teljesit be. A 2010-es Tey Aren’t Until | Call
Tem (Addig az nincs, amig én nem jelzem) cimd kotet szubjektumperfor-
mativitasra épulé megfontolasait beépitve Bollobas rendkivil termékeny,
sajatos elméleti eszkdztarat hoz létre, amelyre ma performativ-katakretikus
retorikaként hivatkozunk. A katakrézis retorikai alakzatanak performativ
felfogasaval Bollobas eladdig kidolgozot elmélete Gj dimenzi6t nyer, hogy
elébb a koltészetben, késébb prozaelemzéseiben, de politikai diszkurzus-
analiziseiben is a jelentéstermelés megvilagitd erejd elméleti keretének
pusztan a jelol6k terére korlatozza a szemidzis folyamatait, hanem a mas
jelolékkel érintkez6 jelentésmez6k egylithatasaiban Iétrejové jeloltek
megteremtésének beszédaktusait allitja kozéppontba. A jelen tanulmany-
ban eddig is példaként hozot erds performativum — korabbi modalis logi-
kai, pragmatikai, antropolingvisztikai és szubjektumelméleti — defnicidit
a 2012-es szdvegben a szemiotikai folyamatok performativ keretbe agya-
zasa teszi teljessé, egyben az Uj elmélet kdzponti kategdriajava.
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Ugyanebben az évben jelenik meg az elméletet részletesen kidolgozé Egy
képlet nyomaban (Bollobas: 2012a) cim( kotet, amelyet azéta toébb mint
nyolcvan tanulmany, s majd’ fél tucat kotet kdvetet. Bollobas Enikd per-
formativ-katakretikus retorikajanak képletét 6sszegzd megallapitasai azon-
ban mar két révidebb szovegben is megjelennek az Egy képlet nyomaban
el6képeiként. A ,Katakrézis, avagy a nyelv nagy jatéka” koltészet és proza
szintetikus vizsgalatdban mutatja ki a katakretikus alakzatok jelenlétét.
A szubjektum megképzésével kapcsolatban a szerzd hangsulyozza, hogy az
alapvet6en szovegszer(, textualis konstrukcid. ,,A szubjektum minden eset-
ben a katakreézis retorikai modellje alapjan képz6dik meg: a megképzet alany
referens nélkili metafora, amely nem a »valésagban« létezik, hanem szbveg-
ben is, alakzatként” (Bollobas 2013c: 62). Ezt az iménti gondolatot terjeszti
ki ,,A katakretikus jelentésb6vilésrol: adalékok a jelentésvaltozas tropo-
vizsgalja a szovegelemzésekben feltart szubjektumelméleti, interperszonali-
tasra vonatkozd poétikai eredmények szemiotikai kdvetkezményeit.

A katakrézis tehat nem analdgiara (hasonldsagra, megfelelésre) és helyette-
sitésre épiil, hanem a jelentésbdviilés nyelven beliili folyamataira. A metafo-
raval ellentétben a katakrézis nem jeloli—jelol6, hanem kizardlag jelol6—jelolt
viszonylatokban (azaz a kiterjesztés, elcsusztatas, helyvaltoztatas) viszonyla-
taiban miikodik. Egy |étez6 kifejezés egy mindaddig nem létez6 kifejezéssel
gyarapodik, mégpedig gy, hogy az alakzat mindvégig a jeldld szintién marad.
(BoLLogAs 2013a: 25, kiemelés t6lem, H. P)

Ily médon a névvel nem rendelkez6 dolgok abusio révén, mar meglévé
jelolokkel vald ,visszaélésbdl” nyerik jelentéstermeld energidikat. Az em-
litet dolgozat példatara az irodalmi szévegek mellet rendhagyé médon
a politikai diszkurzushol is merit, s ezzel Gjabb kutatasi teriiletet nyit meg.
A ,Catachresis as Metaphoric and Metonymic Meaning Extension: Te
Case of Poetic, Prophetic, and Political Discourse” (A katakrézis mint meta-
forikus és metonimikus jelentéshdvités: poétikai, profetikus és politikai
diszkurzusok) cimdi, Kovecses Zoltannal jegyzet tanulmanyaban izgalmas
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illusztracidit adja a szokép irodalmi és mindennapi tapasztalatainkban fel-
lelheté megjelenési formainak. Az 6t év el6ti tanulméany visszautalja e
dolgozat zardfejezetét a bevezetéshez. Bollobas Eniké elméleti, kritikai
munkassaganak belatasai ugyanis valoban kézzelfoghato, gyakorlati ered-
ményekkel jarnak. A Ceausescu-rezsimmel valé szembenallasaért a f6va-
roshan nemkivanatossa valt palyakezd6 nyelvész-irodalmar évtizedekkel
késéhb kiérlelt elmélete képes pontosan felmutatni, hogy a nyelvet miként
hasznélhatja egy autoriter rendszer az elnyomas eszkdzeként. A szévegben
részletesen elemzet orwelli Ujbeszélre rimelé mdodon Bollobas a diktéator
sajatos ,forradalmi humanizmus”-katakrézisének meghatarozasat sajat
kommentérjaval kiegészitve idézi:

A burzsoa humanizmussal ellentétben, ami az egoista dsztonbdl, individualiz-
musbdl és az egyéni érvényesiilésnek a kozjo javara torténd gyarapodasabol
taplalkozik, a [forradalmi humanizmusban] a tarsadalmi cselekvés és gondos-
kodas az egyénre iranyul, hogy Iétrehozza a kdzosség és annak tagjai kozotti
harmonikus, szerves kot6dést. [...] Ez a totalizalo nyelv a metonimikus jelolési
rendszer révén, egy mar létez0 jelentést — ellenkez0 és ellentétes modon —
a megalkotott ujabbra dttolva tgy fejti ki hatderejét, hogy megforditja az eredeti
jelentést. (sajat forditas, H. P.) (BoLLosAs 2017: 14—15)

Bollobas Eniké eddigi munkéassaga, tetre kész elmélete, kiteljesedet,
ugyanakkor egyre gazdagodd életmdive jelzi, hogy az amerikanisztika, ta-
gabb értelemben az irodalom és a bolcsészet tudomanyaga olyan teljesit-
ményekre képes, amelyekre mindannyian biiszkék lehetlink. Készéntém
a jubilalét, akinek kdszonom, hogy sok év el6t retorikat tanulhatam téle,
s tanulhatok ma is.
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BENCZES REKA

A KATAKREZIS MINT
JELENTESVALTOZAS
A POLITIKAI KOMMUNIKACIOBAN

|. Bevezetés

2021 oktdberében a Demokratikus Koalicio (DK) tizéves szliletésnapi ren-
dezvényén Gyurcsany Ferenc partelnok az 6t célba vevé Fidesz-kampanyra
utalva Ugy fogalmazot, hogy amikor az ellenzéket, illetve a DK-t szidal-
mazzék, akkor az a politika nyelvén dicséretnek szamit. Hozzatete, hogy
»[@] mai rendszer verbalis gydl6lete [...] semmi mas, mint szines, elis-
merd, csodalatos sz6: a dicséret szava” (Botos 2021). Az idézet politolé-
giai szempontjait, hozadékat félretéve ez a par sor izgalmas nyelvészeti
kérdést vet fel: hogyan lehet a szidalmazast, illetve a gy(iléletbeszédet egy
adot kontextushan (konkrétan: a politikai kommunikaciéban) dicséretnek
nevezni, vagyis miképpen térténhet meg, hogy egy szét ellentétes jelentés-
sel hasznalunk, azaz kiforditjuk eredeti jelentéstartalmabol?

A vélasz Bollobéas Eniké (2020) szerint a katakrézisben keresendd. Bollobas
a katakrézist egyfajta ,,szemantikai ménage a trois"-ként (Bollobas 2020: 69)
értelmezi, egy olyan poétikai-retorikai alakzatként, ahol ,a NYELVI FORMA
(sz0) + JELENTES kapcsolataba bekéredzkedik, befurakszik egy maso-
dik jelentés” (Ibid.), azaz egy adot sz0 egyszerre két jelentéssel ,folytat
viszonyt” (lbid.): a régi és az Uj jelentéssel. Bollobas elsésorban irodalmi
példakkal illusztrélja a katakrézis szerepét a koltészetben és a poétikai krea-
tivitashan, de kitér a katakrézis jelent6ségére a kdznyelvben is. A radikalis
atértelmezéssel jaro jelentéshdvilés folyamataként ugyanis a katakrézis
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igen gyakran manifesztalodik példaul a politikai nyelvezetben. Bollobas
tobbek kdzot a szocialista el6tagl mellékneves szerkezetek (pl. szocialista
erkélcs vagy szocialista demokracia) segitségével illusztralja azt a tézist,
miszerint a katakrézis soran az atértelmezés annyira szélséségessé valhat,
hogy az Uj jelentés akar a régi ellentétébe fordulhat (Bollobas 2020: 70).
Erre a folyamatra példa a tanulmany legelején elhelyezet idézet is: a ,ver-
balis gydldlet” egy konkrét politikai kommunikacios aktusban 6nmaga
ellentétévé, azaz ,elismeréssé”, s6t, ,dicséreté” valik.

A nyelvészeti szakirodalom a jelentésvaltozas szamos tipusat kilénbozteti
meg (Forston 2017). Ezek kdzdt megtaldlhat6é a metafora vagy metonimia
Utjan torténd jelentésmadosulas, a szemantikai melioracié vagy pejoracio,
illetve a jelentéssz(ikiilés és -b6viilés. Ez utdbbi jelenség egy (al-)tipusa-
ként lehet értelmezni azon specialis eseteket, amikor a sz6 eredeti jelen-
tése kib6vil egy tovabbi — akar kontrasztiv — jelentéssel, azaz létrejon
a katakrézis. A jelentéshéviilésen tul a katakrézisnek van egy tovabbi,
alapvet6 tulajdonsaga: a jelentéshéviilés képzavart, ,nyelvi és menta-
lis meglepetést” eredményez (Bollobas 2020: 69). Erre a tulajdonsagra
utal az alakzat elnevezése is: etimoldgidjat tekintve a katakrézis a go-
rog katd (azaz ,ellen”) és xpnoig (azaz ,hasznalat”) tagokbol keletkezet
Osszetétel (Ibid.).* Szathmari (2008: 14) megfogalmazasaban a katakrézis
soran egyfajta szemantikai ,,torés” jon létre a szavak alkotorészei kozot:
J[A] nyelvi jelek kdzdt konnexitds van (a nyelvtani szerkezet felismer-
het6), de a kohézié megteremtése a befogaddnak til nagy er6feszitésébe
keril (a szerkezet alkotdelemeinek jelentését nehéz dsszekapcsolni). [...]
A jelentésmezdk érintkezésének hianya eredményezi a zavart a befoga-
ddban, amikor torekszik a kohézié létrehozasara” (lbid.). A fenti meg-
hatarozashol az kdvetkezik, hogy a katakrézis elsddleges célja a befogadd
megtévesztése, félrevezetése. Mig a koltdi nyelvben a katakrézisen alapuld
kreativitas poétikai Gjitasként interpretalhatd, amely tovabbi dimenzidval

1 Nem véletlen, hogy Szathmari (2008) Alakzatlexikon cim{ munkajaban a katakrézist az
ablzid cimszo alat targyalja.
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gazdagitja a mdvet (Id. Bollobéas 2020), addig a politikai diskurzusban
val6 megjelenésérdl a szakirodalom mar meglehet6sen kritikusan fogal-
maz (lasd pl. Heo 2020).

A katakrézis politikai komunikacioban valé megjelenését, illetve sziszte-
matikus leirasat megneheziti az a tény, hogy a ,katakrézis” mint kifejezés
a nyelvészeti vagy kommunikéciétudomanyi munkakban igen elenyész§
szamban fordul csak el6. Ez nem azt jelenti, hogy a nyelv- vagy kommuni-
kaciotudomany szamara ismeretlen trépusrol volna szd, hanem azt, hogy
a katakrézis altalaban mas kategoriak ala sorolva kertil targyalasra. A tro-
pus tobbféle formaban, tébbféle jelenségként bukkan fel a szakirodalomban:
a) metaforaként (Heo 2020); b) az eufemizmus egy tipusaként (Burri-
dge 2012); vagy c) szemantikai homalyossagként (Scotto di Carlo 2015).
Tovabbi problémat jelent a politikai kommunikéacioban eléfoduld katakrézis
leirasaban, hogy a fenti fogalmak egyfel6l olyan jelenségekre is alkal-
mazhatdk, amelyek egyértelmlen nem a katakrézis ala tartoznak (ilyen
példaul a metafora), masfelél a fogalmak kdzot atfedések lehetnek (sok
eufemizmus példaul homalyossagon alapszik, Id. Allan — Burridge 1991).
A katakrézis politikai kommunikécidban valé megjelenésének nyelvészeti
és kommunikaciotudomanyi szempontbdl vet feltérképezéséhez meg kell
tehat vizsgalnunk, hogy miként értelmezhet6 a felsorolt harom jelenség
katakrézisként.

Tanulmanyomban arra keresem a valaszt, hogy miképp értelmezi és mi-
lyen jelenségkor mentén targyalja a politikai nyelvezetben manifesztalédo,
akar ellentétes jelentésre épiil6 katakrézist a nyelv- és kommunikacio-
tudomany. A bevezetést kdvetben sorra veszem azon nyelvészeti jelen-
seégeket, amelyeken belll a katakrézis értelmezhetd vagy legalabbis az
adot nyelvészeti jelenség bizonyos szemponthol rokonsagot mutat a kata-
krézissel. Ennek megfeleléen a masodik alfejezet a katakrézis és meta-
fora, a harmadik alfejezet a katakrézis és eufemizmus, mig a negyedik
alfejezet a katakrézis és szemantikai homalyossag kapcsolatat igyekszik
feltarni. A végs6, 6todik szekcid 6sszegzi a fébb megallapitasokat.
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Il. A katakrézis mint metafora

A Kkatakrézis és a metafora megkulénboztetése a retorikai mlivekben
nem egyértelmd (Szathmari 2008: 14). A probléma onnan ered, hogy
mind a metaforaban, mind a katakrézisben jelentéseltolédas Fgyelhet6
meg, és nehéz — vagy szinte lehetetlen — meghizni a hatart a két alakzat
kdzot. Roterdami Erasmus példaul agy vélte, hogy a katakrézis soran egy
hianyz¢ kifejezést potlunk egy mar meglévével vagy egy metaforaval (idézi
Szathmari 2008: 14), azaz a két alakzat 0sszecsUszik. Ez az 6sszecsUszas
a késdbbi retorikai munkakban is fellelhetd, amelyek a talzé vagy széls6-
séges metaforat katakrézisnek tekintik.

A katakrézis metaforaként (tehat a metafora egy altipusaként) vald értel-
mezése a kortars tudomanyos munkakban is fellelhet6. Chrzanowska-
Kluczewska (2011: 41) szerint a katakrézis példaul egy olyan metafora, amely
nélkiloézi a logikat, mar-mar az abszurditast surolja és eréltetet asszocia-
ciokra épul. A katakrézis igy egyfajta inkongruitast vagy akar konfiktust
eredményez a forras- és céltartomany kézot. A politikai kommunikaciéban
kulcsfontossagu egy-egy jol megvalasztot, Ujszerd és megfeleléen rezonald
metafora hasznélata, amelyet a média felkap és terjeszt, és amely a politi-
Bush ,war on terror” Kifejezése, Id. Lewis — Reece 2009). A nehézség abban
rejlik, hogy minden hasonlé metafora bevezetésekor lehetetlen megjosolni,
melyik fog hosszabb tdvon m(kddni és melyiket fogja a tarsadalom vagy
a média disszonansnak, eréltetetnek bélyegezni.? Egy rosszul megvalasztot
metafora ugyanis gyakran kap negativ fgyelmet a médiaban (Bates 2020),
és végso soron egy adot policy elutasitasat is eredményezheti (Heo 2020).
Mindebbdl kévetkezéen a politikusok nem feltétlenlil térekszenek arra,
hogy metaforaik disszonansak legyenek — azaz a katakrézis (és a beszéd-
partner félrevezetése) ezekben az esetekben nem feltétlendl intencionalis.

2 A katakrézis leginkabb az Ujszer( metaforaknal fordul el (Bollobas — Kovecses 2017).
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lll. A katakrézis mint eufemizmus

Egyes nézetek szerint minden eufemizmus félrevezet (Burridge 2012), hi-
szen az ilyen jelleg(i kifejezések célja nem mas, mint kéntorfalazas, korl-
iras, homalyos megfogalmazas. Az eufemizmusok ugyanakkor atszévik
a nyelvet — alapvetd fontossaggal birnak abban, hogy segitségiikkel olyan
fogalmakrdl lehessen beszélni, amelyek a tarsadalom szdmara tabunak
szamitanak, mint példaul a haldl, a betegségek vagy a test mikddése. Az
eufemizmusok ekképp Ugynevezet ,szépit6” vagy ,enyhité” szavak és
kifejezések (Szathmari 2008: 217), amelyek altal a ,,valamilyen okbdl kel-
lemetlen dolgot tehat enyhitjik, szépitjuk” (Ibid.).

Az eufemizmusok nem mindig jotékony hatastak — arthatnak is. Burridge
(2012) az eufemizmusok kiilénféle tipusainak bemutatasa soran emlitést
tesz az Un. ,alatomos” eufemizmusrol (az eredeti szévegben underhand
euphemism), amelynek célja nem elsdsorban a kommunikacios partner
megbantasanak elkeriilése, hanem egy téma tudatos eltussolasa és a part-
ner szandékos félrevezetése. Az alatomos eufemizmusok kartékony hatéasa
igen markans az orvosi, katonai és nem utolsésorban a politikai diskur-
zushan.® Az egészségiigyben példaul haldoklas helyet a kevéshé felkavard
végstadium vagy terminalis allapot kifejezések hasznalatosak.* A katonai
diskurzusban a katonai cselekmény meglétét (azaz a haborut) és annak
negativ kdvetkezményeit (tehat az aldozatokat) rejtik igen gyakran kilon-
féle eufemisztikus kifejezések mogé (Gradecak—Erdelji¢ 2005): a jelen-
séget kivalban illusztralja, hogy Magyarorszagon a hadigyi kérdésekkel
a Honvédelmi Minisztérium foglalkozik, és a sajat bajtars altal okozot

3 Az alatomos eufemizmusok atfedést mutatnak az Un. ,ketds beszéd” (doublespeak)
jelenségével (Id. Smith 2017), utébbi nem képezi a jelen tanulmany targyat.

4 Lasd pl. a Varazshegy Hospice kévetkezd magyarazatat arrol, mit jelent a terminalis
allapot: ,, Termindlis allapot( az a beteg, akinek a betegsége nem gyogyithatd, egyen-
sulyban nem tarthat6, az életmeghosszabbito terapias probalkozasok ellenére a betegség
folyamatosan el6rehalad, és révid idén belll halalhoz vezet”
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(akér halallal is jaré) megsebesités barati tiz (amely az angol friendly fre
sz6 szerinti forditasa).®

Burridge (2012) a politikai diskurzusban megjelené alatomos eufemizmu-
sokat az orwelli ,,Ujbeszélhez” kéti (err6l Bollobas [2020] részletesen ir),
de jelenlétiik nyomon koévethetd a kortars magyar politikai diskurzusban
is. Egyik legfrissebb példank az ellenségmenedzselés kifejezés, amely szintén
a 2021-es ellenzéki el6valasztasokhoz kdthet6. Marki-Zay Péter gy&zelme
kapcsan a Mediaworks fészerkeszt6je azt nyilatkozta, hogy a kormanyzati
propaganda még nem kezdte meg Marki-Zay Péterrel kapcsolatos ,.ellenség-
menedzselését” (azaz politikai lejaratasat). A kifejezés egyértelmien
eufemizalja, de egyszersmind elkend6zi a valdsagot, hiszen a menedzsel
sz0 a Magyar értelmez6 kéziszotar (Pusztai 2011) szerint elsésorban iranyi-
tast, tamogatast jelent, és csupan az el6tag (ellenség) enged kdvetkeztetni az
ellenségmenedzselés jelentésének valddi — negativ — tartalmara.

Az ezekhez hasonlé példak vezetek Burridge (2012) szerint oda, hogy
mar az eufemizmus jelentése sem mentes a pejoraciotdl (azaz a jelentés-
tartalom rosszabbodasatdl). Ez a gondolat 6sszefligg azzal az igen elterjedt
tézissel, hogy a legtébb sz6 nem semleges, hanem kiilonféle szemantikai
szinezetet, arnyalatot kap — ezek lehetnek pozitivak vagy negativak (lasd
pl. Osgood konnotativjelentés-elméletét [Osgood és mtsai. 1975; PI1éh és
Czigler 1975]). Nem hiaba allitja Bolinger, hogy a legtébb fogalom szino-
niméak és antonimak halmazait, azaz ,sejtszerd csoportosulasait” hozza
Iétre elménkben és a szavak ilyen formaban szemantikailag ,terheltek”
(Bolinger 1980: 72).” A politikai kommunikéci6 akkor valik sikeressé, ha

5 Léasd pl. a hvg.hu kdvetkezd hirét: ,Véletlenil a sajat hajojat siillyesztete el az irani
hadsereg — Baréti t(iz végzet a Konarak nev( hajéval” (2020. majus 11., kiemelés télem).

6 ,Marpedig tudjuk azt, hogy milyen, ha elkezd egy normalis, j6l szervezet part ellenség-
menedzseléssel foglalkozni. Az azért tud hatni. Ot van Karacsony Gergely példaja” — 444,
hu (2021. oktdber 19., kiemelés t6lem).

7 Eztajelenséget targyalja Bolinger (1980) mint loaded language (ami nagyjabol a ,terhelt
nyelv” kifejezésnek feleltetheté meg).
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a beszéld képes egy jol megvalasztot (alatomos) eufemizmussal feltlirni
egy adot fogalom konnotaciojat és ekképpen elfogadtatni a valasztok-
kal egy-egy kényes vagy akar tisztességtelen politikai cselekedetet. Az
eufemizmusokkal tarkitot beszédet raadasul sokkal inkabb hajlamosak
vagyunk igaznak hinni és nem hazugsagnak mindgsiteni (Walker és mtsai.
2021) — azaz az eufemizmusokra épitkez6 politikai nyelvezet valétlansagait
sokkal nehezebb detektalni, ami igy megvédi a politikai aktort hitelessége
elvesztésétdl (szemben azzal, ha valaki egyértelmden és bizonyithatéan
alhireket terjeszt).

IV. A katakrézis mint szemantikai homalyossag

A politikai diskurzus alapvetd tulajdonsaga, hogy indirekt médon, homa-
lyosan — tobbek kdzot eufemizmusokra épitkezve — fogalmaz (Obeng 1997).
Az indirekt megfogalmazast a politikai érdekek és a beszél6 ,,homlokzatanak
védelme” egyarant motivélja: Obeng szerint a politikai aktorok tudatosan
hasznalnak homalyos megfogalmazasokat annak érdekében, hogy ellen-
feleikkel szemben egyfel6l kommunikativ, masfeldl politikai el6nyre tegye-
nek szert (Obeng 1997: 49). Az intencionalitast Ot (2018) is hangsulyozza, aki
ugyanakkor ramutat, hogy a homalyos, indirekt nyelvezetel a beszél6 célja
nem mas, mint félrevezetni és megtéveszteni (hasonl6an a katakrézishez).

Milyen explicit nyelvi eszkdzokkel manifesztalodhat a szemantikai homa-
lyossag a politikai kommunikéciéban? A jelenségre gyakran hasznaljak
a weasel word Kifejezést (sz6 szerinti forditasban , menyétszg”), amely
egy olyan szdra vagy kifejezésre utal a diskurzushan, amelynek ,a jelen-
tése annyira pontatlanul vagy helytelentil van defnialva, hogy megaka-
dalyozza a koherens gondolkodast arrol a témarol, amelyre vonatkozik,
vagy megalapozatlan konkluziokhoz vezethet” (Bernhard és mtsai. 2020).
A weasel word eme tulajdonsaga azonban nem jelenti feltétleniil azt, hogy
haszndlata szemantikai Kiliresedéshez vezet (amely folyamat éppenséggel
a katakrézis ellentéte lenne, hiszen a katakrézisnél egy mar meglévé
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szOalak tovabbi jelentéssel bévil). Felhasznalhatdsaga és alkalmazhatd-
saga abban rejlik, hogy mozgéasteret ad az elfogult vagy stratégiai alapu
interpretacionak (Scotto di Carlo 2015), azaz egyszerre akar t6bb inter-
pretaciot is felkinal, atol fliggben, hogy milyen értelmezés jar politikai
haszonnal egy-egy aktor szdmara. Tag interpretaciés spektrummal bir
példaul az angol postcommunism (posztkommunizmus), amely Bernhard
és munkatarsai (2020) szerint egy tulhasznalt — és nem megfelel6en alkal-
mazot — cimke, ugyanis 6sszemossa a posztkommunista orszagok ko-
zOti kulénbségeket és egy nemlétez6 (regionalis?, kulturalis?, politikai?)
homogenitast feltételez. Hasonldan problémasak a socialism (szocializ-
mus), a liberalism (liberalizmus) vagy a populism (populizmus) kifejezések
is, amelyeknek a jelentését a politikusok Ugy formaljak és alakitjak (és
egyszersmind bdvitik), ahogyan az éppen nekik kedvez6.®

V. Osszefoglalas

A politikai kommunikéacioban el6fordul6 katakrézis nem tekinthet6 6nallo
nyelvi jelenségnek, hiszen megjelenhet metaforaként, eufemizmusként vagy
homalyos jelentés(i kifejezésként is. Bollobas és Kdvecses (2017) a katakré-
zist a metafora (és a metonimia) specidlis aleseteként defnialta Ujra—a jelen
tanulmany ezt az Gjraértelmezést az eufemizmussal és a homalyos jelentés(
szavakkal egésziti ki. A katakrézis tehat szamos nyelvi formén ivel at. A ko-
z0s pont a pragmatikai funkcioban keresendd, amely nem mas, mint a ,,radi-
kalis atértelmezés” (Bollobés 2020: 99) és a fogalmi Ujitas, amely ideoldgiai
manipulaciot is eredményezhet (Bollobas — Kévecses 2017). Szemantikai
szemponthdl tehat a katakrézis a jelentésvaltozas egyik f6 katalizatoraként
értelmezhet®.

8 Trump elndk hivei az Egyesiilt Allamok 2020-as elndkvalasztasi kampanyaban példaul
»szocialista”™ként értelmezték azokat a demokrata péarti javaslatokat, amelyek az
egészségugyi ellatas és a fels6oktatas ingyenessége mellet foglaltak allast (Bernhard
és mtsai. 2020: 296).
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KURDI MARIA

KIBESZEL(HET)ETLEN CSALADI
TITKOK ES TESTI iROTTSAG
ANNE ENRIGHT A GYASZOLO
GYULEKEZET CiMU REGENYEBEN

A nemek kozoti kapcsolatokat, a nemi szerepeket és identitast meghatarozo
normak terén sokaig hagyomanyosan konzervativnak ismert irorszagban
a homoszexualitas dekriminalizalasa csak 1993-ban tértént meg, a térvényes
polgari valas lehet6sége pedig csak az 1995-0s, az igenek szamanak kis tobb-
ségével zaruld referendum nyoman valt valdra. Ebben az dsszefiiggésben
egy hasonloéan kényes probléma, nevezetesen az abortusz szigoru, tel-
jes kord tilalmanak feloldasa a 2018-as népszavazas utan kévetkezet be.
Korabban ezen dontések és intézkedések hianya sok esetben csaladi és
egyéni boldogtalansag, nemritkan tragédia forrasava valt a tarsadalomban
és maig terheli a nemzeti emlékezetet. A kedvezd valtozasok ellenére azon-
ban a multbdl 6rokolt elSitéletek és sztereotipiak bizonyos helyzetekben
varatlanul el6bukkanva tovabb kisértenek. Az ellentmondéasokat elsésorban
az emberi test, s annak féként a szexualitassal dsszefliggd viselkedése hor-
dozza a korébbi ketds erkdlcsi mérce és a feloldhatatlanként megélt krizisek
adot esthen sorsokat meghatarozé kdvetkezményei miat.

A testudomanyok klasszikusait idézve Bollobas Eniké kitér Elizabeth
Grosz relevans gondolataira, aki ,,megforditja a kartezianus test/lélek
binaritast, a testet jelélve meg a fels6bb kategdriaként. A test és a lélek
kapcsolatat végtelen Mobius-szalagként konceptualizalva azt allitja, hogy
ezek nem polaris ellentétei egymasnak, hanem egymasba csiisz6 fogalmak:
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a szalag két felUlete — a pszichés belsd és a fzikai kilsé — meg sem kilon-
boztethet6 egymastdl” (Bollobas 2020: 55). Bollobas értelmezése szerint
mindez azt igazolja, hogy ,val6jaban a test az alanyképzés feliilete. A test
tarsadalmi beirotsaga nem fliggetlenithet6 a szubjektivacio folyamata-
tél” (Ibid.). A beirotsag komplexitasaért felel6s tényezdk nyilvanval6an
kultaranként, s azokon belll is valtozoak, a szubjektivacio vizsgalata so-
ran felfejthet6 egyéni utak pedig szintén jelent6s sz6rédast mutathatnak.
Dokumentalt tény, hogy egy-egy meghatarozot tarsadalom dominans
ideoldgiainak, a kdzétik 1év6 harcnak és a vellk kapcsolatos el6irasok
és gyakorlatok testi hatasainak kutatasa tudomanyosan leirhatd és rész-
leteiben tovabb elemezhet6 problémaegylitesek feltarasat teszi lehetévé.

A gyarmatositot, majd posztkolonilis tarsadalmak egyenetlen és ellent-
mondasokkal teli fejlédésének szamos jegyét mutatd irorszag helyzete
a testel kapcsolatos gondolkodas és szabalyrendszer terén meglehet6sen
specialis modon alakult. A 19. szdzadban a katolikus egyhaz, érvel egy ku-
tatd, egylitmlkddot a brit dllamhatalommal a forrasok és kiilonb6z6 javak
elosztasaban, s ebbdl oriasi politikai t6két szerzet. Az egyhaz dominancia-
jat ugyanakkor ,,alulrol”, a hétkéznapi emberek feldl is erésitete, hogy az
ir katolikusok lojalisak voltak, mert ez jelentete identitasuk legfontosabb
elemét, killéndsen az ir nyelv anyanyelvi szintl hasznalatanak nagymérv(i
visszaszoruldsa miat. EgyUtal a vallas altal megkivant testi és érzelmi kont-
roll, s ezzel 6sszefliggésben a szexualis kapcsolatok szigoru szabalyozasa és
az 6nmegtagado életforma a mindennapok részéveé valt (Inglis 2005: 65).
A katolikus egyhdaz szigort moralis ellenérzése a fliggetlenség visszanye-
rése utan (1922) tovabb er6sodot. Az U] patriarchalis allam szovetségese-
ként tekintet az egyhdazra; az 1937-ben elfogadot alkotmany a katolikus
erkdlcsi kdvetelmények érvényesitéset torvényi szintre emelte. Mindezzel
egyut jart a hazassagon kivili szexudlis aktivitas blindsségének hirdetése,
ami gyermekkorukt6l kezdve meghatarozta az emberek ,testi irotsaganak”
alakulasat. Cheryl Herr jellemzésében gyarmati és posztkolonialis torténel-
milk soran az irek a lélek és a test kapcsolatat egyre problematikusabbnak
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laték, s reprezentéacidikban az utdbbit kilonb6z6 veszélyekkel asszocialtak
(Herr 1990: 6-7). Mikdzben a szavak szintjén megveteteék és ildozendd-
nek tartotéak a szexualis devianciat, naluk is jocskan eléfordult a molesz-
talas, a nemi erdszak és a kiskordak megrontasa, az 1970-es évek el6t
azonban a tarsadalmi nyilvanossagban alig beszéltek az ilyen probléméakrol
(Ferriter 2009: 18).

Az 1990-es évtizedben a médiumok a gyerekek rovasara — tébbnyire egyhazi
intézményeken belll — elkbvetet perverz blincselekmények eseteit tartak
fel és tudatositotak a k6zdsségek tagjaiban, hogy éppen a szigoru szabalyok
és a latszat meg&rzésére valo torekvés, az elhallgatasok vezetek az ilyen és
hasonl6 szégyenfoltokhoz a nemzet testén. Mivel a katolikus egyhaz jelen-
tésen érintet volt a felszinre kerilt Ugyekben (példaul egyes pedofl papok
tetei miat), az embereknek lelki, szellemi irdnyt(it ny(jté szerepe roha-
mosan csokkent. Kevesebb nyilvanossagot kapot a csaladon beliili er6szak
szamos megnyilvanulasa, az asszonyok megverése, a sajat vagy nevelt gyer-
mekek szexudlis inzultalasa, amely idénként test-lelki megrontasig fajult. Az
ir szarmazasu kortars ironék mdveiben gyakran kdzponti téma a vergédé/
traumatizalt csalad, mely hosszu éveken at megsinyli a posztkolonialis malt
tulsagosan szigoru, s emiat kétszinliséget taplalé moralis kovetelményei
altal okozot fesziiltségeket. Regényeik és dramaik kritikusan mutatjak be,
hogy a tulsagosan korlatozé erkélcsi norméaknak val6 er6ltetet megfelelés
kovetkeztében a csaladtagok magukba zarkézhatnak, s allandésulhat az egy-
mas iranti 8szinteség hianya. Az idésebb korosztalyhoz tartozo iron6k kozot
Jennifer Johnston (1930-) t6bb regénye is fokuszba helyez a kérdéskoérhoz
kot6do teméakat, példaul a Tiis is Not a Novel (Ez nem regény) cimd, 2002-ben
megjelent miive, amelyben egy csaladtorténet szalait bogozva, mintegy ok-
nyomoz6 médon abrazolja egy fatal homoszexualis férf 6ngyilkossaghoz
vezetd tragédidjat. A kdzépgeneracio irdit tekintve pedig példaul Marina
Carr (1964-) magyarul is olvashat6, Rafery dombjan (On Rafery’s Hill, 2000)
cim(i draméja idézhet6 ebben az 6sszefliggésben. Carr mlive nyugtalanitéan
kegyetlen: vérfert6zd kapcsolatokat abrazol egy vidéki ir csalad multjabol és
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jelenébdl, megkérdbjelezve ezzel a vidéki élet nyugalmardl, a csaladi dssze-
tartozas erkolcsi értékeirdl alkotot hagyomanyos képzetek igazsagaba, az
egyik legfontosabb nemzeti idealba vetet hitet.

A Carr korosztélyaba tartozé Anne Enright (1962—) Man Booker-dijjal ki-
tlintetet mdve, A gyaszol6 gyulekezet (Te Gathering) az ironé negyedik
regénye, mely 2007-ben jelent meg, magyar forditasa pedig 2008-ban. Az
alapcselekmény 1998-ban jatszddik, tehat annak az évtizednek a végén,
amikor a (még nem igazan tavoli) mult szamos, tébbnyire kiskortak karara
tortént, othoni vagy intézményi kdrnyezetben elkdvetet szexualis abuzus-
ként leirhaté traumatikus eseményére deriilt fény, mindez pedig zavarba
hozta, illetve szembenézésre késztete a tarsadalmat. A regényr6l és ma-
gyar forditasarol irt kritikajaban Bényei Tamas leszdgezi, hogy a m(i ,,nem
engedi, hogy othonosan érezziik magunkat benne, hogy koherens vilé-
got és torténetet allitsunk dssze a felidézet mozaikdarabkakbol. Es azért
sem konny( megszeretni, mert iszonyuan, néhol szinte elviselhetetlenil
kegyetlen és Gszinte médon ir a testrdl, a szexualitasrol, az anyaséagrol”
(Bényei 2009: 70). Enright mdve azzal, ahogyan a testben hordozot trau-
mak sokfelé agazo6 folyamataba beavat, koncentralt képet nyUjt az egyéni
emlékezetnek a képzeletel keveredd miikodésérdl. irasomban a gyerekkori
traumaknak a posztkolonialis tarsadalom kontextusai és diszkurzusai altal
meghatarozot természetére és abrazolhatésagara 6sszpontositok.

Az egyes szam els6 személyben irédot A gyaszolo gyllekezet egy 39 éves
irénd, Veronica nem kronologikus visszaemlékezéseinek flizére s egyut-
tal 6nmagat keresd utazasa egy szabalytalan csaladregény formajaban,
melyet fltestvére, a nala alig egy évvel idGsebb, korban és érzelmileg
hozza legkdzelebb allo (szinte ikerparjanak tekinthetd) Liam 6ngyilkos-
saga nyoman atélt megrendilés indit el. A ,,gyllekezet” sz6 angol eredetije,
a tobbjelentésl ,,gathering” egyrészt a katolikus ir miliben is szokatla-
nul népes Hegarty csalad tagjainak dsszejévetelére utal, akik konyv vége
felé a szokasos haloti siratasra, illetve Liam temetésére jonnek 6ssze. Mas-
részt, a sz0 jelenthet dsszegy(ijtést is, utalva mintegy a narrator epizddokat,
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eseményfoszlanyokat 6sszegy(jtogetd, az idésikokat valtogaté emlékezé-
sének folyamara, mely a tavoli és kdzeli mualtbol el6bukkand kisérteteket
faggatva probalja megfejteni a titkot: mi vezethetet Liam tragikus tetéhez.
A regény kezd6mondatai el6re vetitik a tematika 0sszetetségét:

Szeretném leirni, mit tortént a nagyanyam hazaban azon a nyaron, nyolc-kilenc
éves koromban, de nem tudom bizonyosan, valéban megesett-e. Egy bizony-
talan eseményrdl kell tandskodnom. Erzem, hogy itt harsog bennem ez a vala-
mi — ami talan meg sem tortént. Nem is tudom, milyen néven emlegessem.
Azt hiszem, talan a test vétkének lehetne nevezni, de a test mar rég leomlott,
és nem tudom biztosan, miféle fajdalom kering a csontokban. (Exricit 2008: 5)

A test és a blindsség 6sszekapcsol(6d)asa mellet felmerdl a narrator, Vero-
nica ,,megbizhatatlansaga”, hiszen & tébbnyire bizonytalan abban, hogy
amit elmond, vajon tényleg Ugy tértént-e meg. A kezd6 fejezet utolsé sorai-
ban a szeretet—szerelem—szexualitas bonyolult titkairdl indul egy hajnali
meditacid, melyek vallatasa a tovabbiakban is fel-felbukkan a narraciéban.

Veronica gyakran bonyolddik ellentmondasokba, a tények felelevenitését
homalyos sejtései keresztezik, igy a teljes torténet megalkotasa lehetetlen-
nek bizonyul. Az emléktdredékek alapjan nem allithato fel Liam végzetes
tetét magyarazo, valamennyire is megbizhat6 latlelet, de vilagossa valik
benniik a test, s immar a halot test szerepe. Bényei megjegyzi, hogy az
emberbdl halala utan marad6 csont ,a regény legkdvetkezetesebben és
legvéltozatosabban hasznélt vezérmotivuma” (Bényei 2009: 71). Latens
folklormotivumkeént az ir irodalomban gyakori a halotak megidézése, akik
Ujraélik személyes torténetiik el nem temethet, a siron tdl is fajo részleteit,
melyek a nemzeti sors szempontjabdl szintén jelentdséggel birnak. A cson-
tok almodasa (Te Dreaming of the Bones, 1919) cim(i W. B. Yeats-drama
a szellemek nyughatatlansagaval jeleniti meg a vereséggel és megtorlas-
sal végz6dd 1916-0s hasvéti felkelés altal felvetet tarsadalmi és lélektani
dilemmakat. A ,csontok” it egy 12. szazadi, legendabeli férf—n6 parosra
utalnak, akiknek hazassagtoré szerelme a hoditdé normannok ir foldre
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érkezését vonta maga utan. Enright regényében a halotak megidézése,
a csontok képének motivikus ismétlédései (mint a maltbdl it maradé jelek)
szintén tulmutatnak az egyéni torténeteken: a kolonialis/posztkolonialis
korszak lezaratlan tarsadalmi problémairdl és sebeirél tuddsitanak.

A személyes és csaladi éiImények kavargasabol a regény kdzepére bukkan-
nak el6 konkrét emlékképek a mdi elsd soraiban mar jelzet nyugtalanitd
eseménnyel kapcsolatban. Mind Liam, mind Veronica szempontjabdl
sajatos blinbeesés-jelenetnek nevezhetd az esemény. Akarhogyan ment is
végbe a jelenet, traumatizalta Liamet és egydtal Veronicat is, aki tanu-
ként mindeddig magaban hordozta a kibeszélhetetlen emléket. A mélyrél
feltord, konturjaiban nem tisztazhat6 emlékkép szerint egyszer, az 1960-as
években, mikor éppen a nagymamanal, Adanal nyaraltak, a nyolcéves
Veronica a tisztaszobaba benyitva meglatja, hogy a csaladot gyakran meg-
latogaté id6sod6 ferf, Lamb Nugent a kilencéves Liammel fajtalankodik:

A latvany furcsasdga dobbentett meg, mikor benyitottam. Mintha Mr. Nugent
pénisze, amely egyenest el6remeredt a sliccébdl, valahogy furcsan megnoétt
volna, kiviragzott volna a csticsan, hogy egy nagy és esetlen filalakban érjen
véget, azaz a batyam, Liam alakjaban, aki, mint végiil meglattam, nem a pa-
sas himtagjanak kiterjesztése volt, rejtélyesen elé helyezve a foldre, hanem
egy megriadt (persze hogy megriadt, hiszen benyitottam) kilencéves fit [...]
A kezét elrejtette a ruha, és az okle valamit markolt, ami odabent rejt6zott. Nem
egyetlen, valltol agyékig osszekotott dolog voltak, hanem két ismerds ember,
Mr. Nugent és Liam. (Enright 2008: 143)

A képzeletel keveredd latotak valds torténéseibe Veronica dnmagat is
elhelyezi: ,Becsuktam az ajt6t, felrohantam az emeleti vécére, pisilnem
kellet, meg kellet néznem a kijové pisit; benydlnom, megvakarnom vagy
dorzs6Indm, és aztan megszagolni az ujjamat. Legalabbis felteszem, hogy
ezt csinaltam, ha nyolcéves voltam” (Enright 2008: 146—147). Veroni-
cat tehat valahogyan megérintete a latotak (vagy képzeltek) élménye,
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s felébreszthetet benne valami furcsa késztetést arra, hogy szokatlan,
nem feltétlentl kellemes dolgokat m(iveljen a testével.

Joseph Valente és Margot Gayle Backus elemzése szerint Enright it
a gyermekekre iranyul6 szexualis ablzié megval6sulasanak egy, a hagyo-
(Valente — Backus 2021: 220). Az aldozat (ideértve azt is, aki csak szem-
Iél6je az esetnek), irjadk, nemcsak passzivan, akarata ellenére, fzikailag
szenvedi el az er6szakos tetet, hanem az elkdveté manipulalja a gyermek
még meghatarozatlan vagyait és a folotik valé uralmat is, méghozza
oly médon, hogy a kiskoruban felkeltet libidinalis érzések félelemmel
és undorral keveredhetnek benne (Valente — Backus 2021: 201-202).
Igazolja ezt, hogy Liam és haga késdbbi szexualis életére kihat az atélt
trauma inherens kévetkezménye, a gyonyor és a horror hatarainak el-
moso6dasa, amely lekiizdhetetlen ambivalenciaként épil személyiségiikbe.
Liam ber6gz6dot szokasai koziil az egyik, hogy kinosan igyekszik tisz-
tan tartani magat, mintha minduntalan valami mocskot kellene a testé-
rél eltavolitania, de ez sosem sikeril teljesen. Amikor mélyen gyokerezé,
identitasaval kapcsolatos bizonytalansagai el6l az éngyilkossagban talal
menedéket, alsonemd nélkil veti magéat a tengerbe, Veronica értelmezé-
sében azért, hogy halala testi megtisztulast hozzon szamara.

A trauma (Tpaolpa) gorog szé, sebet jelent, s a traumatizalé sérelem rend-
szerint nem fejezhet6 ki szavakkal és nem abrazolhaté a posztraumatikus
bénultsag kdvetkezményeként. Az emlékképek felszinre hozasahoz kiils6
eseményeknek kell torténniiik; a regényben ezek Liam 6ngyilkossaga,
illetve a perverzitasok és ablzusok terhelte multal val6 szembenézés meg-
indulésa a tarsadalomban az 1990-es évek soran. Bényei Kitér a trauma és
a személyiség alakulasanak kapcsolatara. ,Nem az a fontos — irja — hogy
kivel tértént, még csak az sem igazan fontos, hogy pontosan az a jelenet
megtorténhetet-e egyaltalan, csak az, hogy valamikor tértént valami ret-
tenetes dolog, amelynek &k harman voltak a szerepldi, és ez a retenetes
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dolog — amely elvalaszthatatlan a rakapcsol6dot emlékképektdl, felejté-
sektdl és hazugsagoktdl — valamiképpen meghatarozta a két gyerek életét”
(Bényei 2009: 72). Ezzel egyut Verinoca a regényben az ir tarsadalom
tobb évtizedes valsagperiodusanak félig rejtve maradt jeleit is vallatni
prébalja. Képzeletével kiegészitve az emlékmorzsakbol egy lazan 6ssze-
fliggd narrativat kredl, s az id6sikok valtakozasaval felépiild, tobbrétegd
torténetben a Liamr6l 6rzot hézagos emlékképei felidézése soran az asz-
szony rakényszer(l sajat életének és a csaladi, tarsadalmi mualtnak egyi-
dejd atgondolasara, raébredve, mennyi kényes dolgot kezeltek titokként,
melyek épp kibeszéletlenségiik miat egyre dporodotabban neheziiltek
a mindennapokra. Batyja elvesztése és a tarsadalmi gondolkodas meg-
valtozasa egylt 6sztonzi a narratort arra, hogy utéhatasai fel6l probalja
értelmezni a magaba temetet gyermekkori traumatikus élményt.

A kovetkez6 husz évben megvaltozott korilbttiink a vilag — utal Veronica mar
feln6ttkoranak éveire — és nekem eszembe jutott Mr. Nugent. De magamtol so-
sem hoztam volna 6ssze ezt az ugrast — ha nem hallgatok radiét, nem olvasom
a lapokat, és nem hallom, hogy mi folyt az iskolakban, a templomokban meg
az emberek otthonaban. Ott zajlott hangosan az orrom el6tt, és én akkor sem
fogtam fol. Es ezt szintén nagyon sajndlom. (EnrighT 2008: 171-172)

Veronica arra a kovetkeztetésre jut, hogy Liam torténete a messzi 1925-0s
évre nyullhat vissza, a szigora vallasi erkdlcsok uralta ultrakonzervativ
irorszagba, s megkisérli rekonsturalni a sosem latot multat, melynek rég
halot fészerepl6i Ada, a nagymamaja, mint fatal lany, és az els6 latasra
beleszeret§ Lambert Nugent. Ada egy életre boldogtalanna tete a férft,
amikor baratjahoz, a gazdagabb, auton furikaz6 Charlie-hoz ment felesé-
gul. A multat vallaté tdprengéseében Veronica szaméra ugy tlinik, a csa-
ladot érint6 minden més kés6bbi esemény innen eredeztethetd. A Liam
ongyilkos tetének okait frtato képzeletbeli nyomozas szempontjabol fon-
tos, hogy az Ada és Nugent megismerkedését leird fejezet végén — mely
a jelenetet részletesen, a fatal testek kdzoti energiadramlassal egylt
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képzeli el — Nugent, a kés6bbi megront6 marad az elbeszélés fokuszaban.
Hazaérve

[Nugent] koriilnéz a kis szobaban [...] A sotétben allva lassan kigombolja az
ingét. A gombok egyesével nyilnak. Az ing V alakban valik el a mellkasa hu-
san. Egyre lejjebb és lejjebb. Es Nugent mar térdel. Térden hizza le az ingét,
maga mogé hajitja, a gombok megkoccannak a hatan, egyszer, kétszer; aztan
belekezd az éjszakai imaiba. (EnriciT 2008: 37—-38)

Ima kdzben kishlga, Lizzy kisérti, aki tébécében halt meg, s haldoklasa
kozben Nugent éjszakai rozsafiizérét mormolta, ,Lizzy agyatol rémiiletes,
biztonsagos tavolsagban” (Enright 2008: 38). Az elképzelt jelenet leira-
sabdl Nugent szegénységben toItot, és a testvér szenvedése altal trauma-
tizalt gyerekkoranak képe bontakozik ki. A halot képe kisérti akkor is,
~amikor az éjszaka kdzepén megfogja a péniszét, olyan érzés, mint Lizzy
bére: mindig nyirkos, sosem izzad. Mert azokban a napokban az emberek
a lehet6 leggusztustalanabb dsszevisszasagban éltek” (Enright 2008: 38).
A korszak egyik f6 ellentmondasaként, mik6zben a testiség és a szexualis
élet tabu volt, nem beszéltek rola, a szegénység miat sokan mégis tul
kozel éltek egymashoz, ami a Fatalok pszichés fejlédésében esetenként
tart6s zavart okozhatot.

A kvézi-posztkolonidlis ir kozegben a tarsadalmi nemek és generéciok ko-
z0t sokféle feszliltség és probléma halmozddot fel; az 6szinteség hianya
és az elfojtot vagyak kertil6 utakra terelt megnyilvanulésai — els6sorban
férfak esetében — 6nsajnalatal egésziiltek ki. Veronica fantaziaval keve-
redé emlékképei erre is utalnak:

Lamb Nugentnek van felesége, Kathleen, és négy egészséges gyereke. Semmi
oka a panaszra. Azt kéri, amit Ada a legkevésbé akar neki megadni, azt kéri,
hogy Ada higgyen a banataban, egy olyan férfi kozonséges banataban, aki nem
szereti tulzottan a feleségét, és soha, egy pillanatra sem értette a négy gyerekét;
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[...] Azt akarja, hogy Ada sajnalja a tokéletesen kényelmes életéért, amelyet
nem érez a magaénak; azért, mert kisértet a sajat hazaban: elég ranéznie a fe-
leségére, aki a falra kergeti, meg a négy gyerekére, akik minden lélegzetét
elraboljak, amint kifujta a szajan. (Enricit 2008: 135)

Veronica gondolatfutamanak val6sagalapja, hogy az egyén szexualis iden-
titdsdnak (legaldbbis a felszinen) szigoru, belsévé tet heteronormativ
vallaserkolcsi eléirasoknak kellet megfelelnie. gy az elfogadotsag, a tobb-
séghez tartozas kényszere miat rendszerint a homoszexualis hajlamu férfak
is megndsiiltek és gyerekeket nemzetek, ami a hazassagok és csaladok napi
konTiktusaihoz és boldogtalansagahoz vezet(het)et. Mivel a térvényes valas
nem volt lehetséges, sok ember szenvedet érzelmi és szexudlis kielégllet-
lenségtél személyes életében. A korabbi évtizedekben a kiskoruak pedig
sokszor azért valtak aldozatd, mert a gyerekek jogait még nem védték tor-
vények, kdvetkezésképp nem tudtak az éket ért ablzust biztonsagban fel-
tarni és sajat igazukat elfogadtatni (Ferriter 2009: 123). Erdekeik védelme
mindenekel&t a csalad feladata let volna, viszont a molesztalas vagy egye-
nesen a nemi erészak gyakran épp csaladi kérnyezetben tortént.

Kérdés, hogy a regény torténetében miért pont egy kilencéves fura ira-
nyulnak Nugentnek a testi elfojtdsok mélyérdl feltéré perverz vagyai.
Veronica fantaziajelenete szerint annak idején Nugent, aki atélte testvére
korai elvesztésének traumajat, Fatal kordban szegény és mell6zot volt.
A Liamet megrontd perverz magatartasa idején, sok év mulva, azonban
mar 6 az id6kdzben megdzvegyilt Ada fébérléje, s Ugy tdnik, jogot for-
mal arra, hogy gyakran a hazban tartézkodjon, mi tbb, hatalma legyen
a csaladtagok felet. Frusztraltsagat a védtelen gyerek testi kihasznala-
saval bosszulja meg, ha nem is feltétlenil tudatosan eltervezve, s teszi
ezzel Liamet a korszak traumatizalé miliéjének részesévé, bnmagahoz
hasonléva. A feln6tként Anglidba atelepilt Liam ugyanis szintén apa
let; temetésén egy magas né jelenik meg kisfaval, aki nagyon hasonlit
Liamre, de nyilvanvaldan az § létezésiik sem tudta megmenteni Liamet az
ongyilkossagtal.
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Veronica szlileinek hazassagabol tizenkét gyermek sziiletet, ami még az ir
katolikusoknal is igen soknak szamitot. A temetés elét Veronica elmegy
Ozvegy anyjahoz, s a hazban, ahol felndt, felidézi, micsoda zsufoltsagban
éltek egyUt testvéreivel. Anyjuk nem tudot vellk kiilén-kilén foglalkozni:
megakadalyoztak ebben sorozatos terhességei és depresszids hullamai,
melyeket valészin(ileg a szlilés—gyermekagy—szoptatas évenként vissza-
téré megprébaltatasai és monotdniaja is okoztak. Veronica nem képes vele
Liamrd6l beszélni, sem it, sem a temetésen, s csak bens6jében hangzanak el
a legfontosabb szavak, amelyekkel anyjat a sziil6i felel6sségére emlékez-
tethetné: ,,Azt mondom, hogy abban az évben, amikor elkildtél minket,
a fadat megzavartak,! mikor nem voltal ot, hogy vigasztald és megvédd, és
ez a megzavaras elég volt, hogy elinditsa egy olyan dsvényen, amely a lenti
dobozba vezetet. Ezt mondom, ha tudni akarod.” (Enright 2008: 213)

Sem testvérei, sem baratai nem veték észre, hogy Liam személyisége
visszavonhatatlanul torzul, hiszen nem gy szocializal6dtak, hogy a rend-
ellenességek mibenlétére és gyokereire rakérdezzenek: a masféle visel-
kedés nevenincs tabu vagy éppenséggel gany targya volt. igy Veronica
csak az elbeszélés jelenében ébred ra arra, hogy az észinteséget nélkiil6zd
tarsadalmi mili6ben val6 nevelkedés titokban mennyi rossz érzést és lelki
szenvedést ,,irt” batyja (és masok) testére, és hogy mindez a latszatra pon-
tosan megtervezet 6ngyilkossag felé hizta Liamet:

Elnéztiik a Liam-féléket, és teljesen mas torténetiink volt roluk, teljesen mas
szavakkal. Kolyok, huligan, majom, gengszter, reménytelen, semmirekelld,
oriilt, bajkeverd. (EnrigHt 2008: 161-162)

Mar tudom, hogy Liam szemében annak az embernek az arckifejezése iilt, aki
tudja, hogy magara maradt. Mivel a vildg sohasem tudja meg, mi tortént vele,
és mit cipel magaval ennek eredményeképpen. (Enrigit 2008: 171)

1 Eztaszot a magyar forditas nem adja vissza elég pontosan. Az ,.interefered with” jelenté-
se ebben a kontextushan ,molesztaltak” vagy ,zaklatak”, a ,megzavartak” jelentése nem
elég er6s a tartalom kifejezésére. (Enright 2007: 213)
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Mint Liam Harte irja, az 1960-as évek ir tarsadalmaban még nem létezet
olyan diszkurziv tér és nyilvanossag, melyben a traumatizalo élményt
a nagyobb kdzdsség felé artikulalni lehetet volna (Harte 2010; 198). Liam
vizbefult testét — rajta egy foszforeszkalo dzsekivel, a zsebében kdvekkel —
a tengerben talaltdk meg. A posztkolonialis évtizedek altalanos tarsadalmi
betegségének” egyik jele irorszagban az éngyilkossagok magas szama
volt; sok 6ngyilkosjel6lt (elsésorban férfak), kdveket tet a zsebébe, hogy
testét lehlzzak a tengerviz mélyébe akkor is, ha az életdsztén altal vezé-
relve az mégis a felszinen prébalna maradni.

Statisztikakbol ismert, hogy az dngyilkossag és az alkoholizmus mellet
(mely utébbinak Liam is egyre inkabb hatalmaba kerilt) irorszag a mentalis
betegségek terén is élen jart a gyarmati, majd posztkolonialis idészakban.
Sok féréhelyes elmegydgyintézetekben helyezték el, vagyis tiinteték el
szem el az ilyen abjektalt testeket (Harte 2010: 233), kdvetkezésképpen
a tarsadalom mas tagjai alig tudtak roluk. Az 1980-as és 1990-es években
kezdet valtozni a helyzet, amikor a kormanyzati felel6sok programokat
inditotak alternativ ellatasra, kiskdzosségekben folytathato terapias mun-
kéra (Barry 1994: 444). Enright regényében Veronica és a tobbi Hegarty
gyerek Brendan nevi nagybacsija — mint az elbeszél6t6l megtudjuk — elme-
gyogyintézetben élt, és amikor a gyerekek Ada nagymamanal (Brendan
bacsi anyjanal) nyaraltak, egyszer elutaztak arra a helyre. Csak Ada ment
be az épliletbe, egy korsarnyi valamivel, a gyerekek kdzben kint jatszotak.
A regény jelenében, vagyis harom évtized mulva, a nagybacsi sem él mar.
Veronica meglatogatja az egykori elmegyogyintézet éplletét, amelyen (j
tabla van, rajta ezzel a feliratal: ,Fogyatékosellatas” (Enright 2008: 159).
A kozelben egy kis kelta keresztet lat, amely az elmegydgyintézet halot
lakdinak allit emléket: ,,Eltin6ddm, hany embert hajithatak ennek a telek-
nek a foldjébe, és csak késén dobbenek ra, hogy az egész hemzseg a hul-
laktol, a talajt az dsszehanyt csontjaik kotik meg” (Enright 2008: 160).
Brendan bécsit, aki valamiképp szintén a kor aldozata volt, halot test-
ként is megalaztak és megfosztotak jogaitdl, s ennek részleges jovatétele
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évtizedekig késlekedet, hasonldan a ,,Magdaléna-mosodak” (Magdalene
Laundries) lakéinak vagy inkabb foglyainak eseteihez. Ok tobbnyire meg-
eset lanyok voltak, akiket rendszerint a sajat csaladjuk adot be az ilyen,
egyhazi fenntartasu intézményekbe, ahol a szlilés utan kisbabajukat elvet-
ték t6luk és blnik vezekléseként akar életiik végéig mostak az egyhazi
eléljarék szennyesét.

Harte hangsulyozza, hogy a regényben megjelenitet trauma pszichés és szo-
matikus kdvetkezményeinek feltarasa a nagyobb kdzdsség, a nemzet testén
eset sebek felismerése felé tagitja az elbeszélést (Harte 2010: 188). A regény
végéhez kozeledve Veronica igy 0sszegzi az igazsagot keresd vivodasat:

Tudom, hogy Lambert Nugent a batyamat, Liamot szexudlisan zaklatta. Vagy
valosziniileg zaklatta szexudlisan. A kovetkezd dolgokat nem tudom: nem
tudom, hogy engem is megérintett-e Lambert Nugent, hogy Brendan nagy-
batyamat 6 kergette-e Griiletbe, hogy anyamat 6 tette-e hiilyévé, hogy Rose
nagynéném és Kitty higom megmenekiilt-e. [...] Tudom, hogy mindannyiunk
életére 6 lehetne a magyarazat, és ennél egy rémiiletesebb dolgot is tudok:
hogy nem is kellett benniink kart tennie ahhoz, hogy karosuljunk. Az a levegd,
amit beszivtunk, mindent megtett. (EnricHT 2008: 224)

Nugent maga is aldozata lehetet egy Oszintétlenséget és kétszin(iséget
taplalo, hatasaiban valamiképp mindenkit, f6ként a fatalokat karosito
rendszernek. Veronica felfedezése az, hogy tulajdonképpen Nugent nél-
kil is mdkodot ez az egész, mert ,[m]intha egy egész vilag épiilt volna
hazugsagra, titkos és nagyon mocskos hazugsagra” (Enright 2008: 167).

A tébb évtizedet feldleld torténet irorszag posztkolonialis idészakaban
jatszédik, kezdve az 1920-as évektdl, ahova a narrator képzelete vissza-
nyulik, s amikor a bezark6z6 és konzervativ patriarchalis ir tarsadalom
szigoru vallaserkdlcsi normai a testiség megnyilvanulasait tabuként,
a homoszexualitast pedig aberracioként kezelték. Mint Marjorie Howes
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irja, az 1922-t6l fuggetlenné valt irorszagban a szexudlis tisztasagot az ir
nemzeti sajatsagok egyik f6 elemének tekinteték, amely megkiilénbozteti
6ket a gyarmatosité angolok erkolcsi romlotsagatol, s azon beltl példaul
a homoszexualitastol. Az egyetlen dolog, amiben a korabeli liberalisok és
konzervativok egyetértetek, az volt, hogy az irek a szexualitas szempont-
jabdl kilénleges nemzet (Howes 2002: 923-927). Id6k folyaman ez a k-
I6nlegesség egyre meghatarozhatatlanabba valt, de tovabb élt a képzet,
hogy az irek a szexualis erkdlcsok terén kiilonbek masoknal.

Mint tobb kortars ir irodalmi m(iben, Enright regényében is el6térbe
keriil a katolikus doktrinak mentén sokaig elnyomo't test, az ember tes-
ti létezésének tarsadalmi szabalyozotsaga. Egyéni vivédasan keresztil
narratora egy modern és prosperal6 tarsadalom maultjanak hatasukban
messze nyulo, sokaig titkolt szégyenfoltjait tudja jobban tudatositani az
Uj nemzedékekben. A tarsadalmi nemi és csaladi kapcsolatok kriziseinek,
valamint a gyerekek altal megélt abdzusoknak és traumaknak a feltarasa-
val bizonyos kulturalis tradiciok megkérd6jelezésének lehetdsége is fel-
vetddik. Enright mdve ratapint a jelenkori ir élet latens fesziiltségeinek és
a mult terheinek dsszefliggéseire, s az ezekkel vald 6szinte, noha fajdalmas
szembenézés sziikségességére, melyet Veronica vivédasa példaz. A kusza
emlékekbdl és toprengésekbdl dsszerakddo, féként a szubjektumban le-
jatszodo cselekmény kimenetele az utolso fejezet szerint valamennyire
biztatd: a jelenig érd mult folyamatainak megértésére térekedve éri el
az asszony, hogy a melankéliahoz hasonl6 lelki gyotr6désbél megtalalja
a kivezet6 utat: ,,Tudom, hogy mit kell tennem — bar késd van az igazsag-
hoz, el fogom mondani, mi az igazsag” (Enright 2008: 259). Ugy t(nik,
nyugtalan bolyongasabdl hazafelé veszi az iranyt és ,lassan beletalal”
(Enright2008: 261) az életébe, eljut az dvéi empatikusabb szeretetéhez.



KIBESZEL(HET)ETLEN CSALADI TITKOK ES TESTI ROTTSAG ANNE ENRIGHT A GYASZOLO GYULEKEZET CiMU REGENYEBEN

Irodalomjegyzék:

Barry, Margaret M. (1994): Community perceptions of mental disorder.
Te Irish Journal of Psychology, 15(2—3). 418—447. DOI: 10.1080/030339
10.1994.10558020

Bényei Tamas (2009): Noli me tangere. Anne Enright: A gyaszold gyulekezet.
Maat, 54(12). 70-72.

Bollobas Enik§ (2020): Kélcsonosségek: Irodalomelmélet, szdvegolvasas,
kulturakdzvetités. Budapest: Balassi Kiado.

Enright, Anne (2008): A gyaszol6 gyllekezet. (Mesterhazy Monika ford.).
Budapest: Gondolat Kiaddi Kor.

Enright, Anne (2007): Te Gathering. London: Jonathan Cape.

Ferriter, Diarmaid (2009): Occasions of Sin: Sex and Society in Modern
Ireland. London: Profle Books. Kindle edition.

Harte, Liam (2010): Mourning Remains Unresolved: Trauma and Survival
in Anne Enright’s Te Gathering. Litrature Interpretation Teory, 21.
187-204. DOI: 10.1080/10436928.2010.500590

Herr, Cheryl (1990): T e Erotics of Irishness. Critical Inquiry, 17. 1-34.
DOI: 10.1086/448571

Howes, Marjorie (2002): Public Discourse, Private Refection, 1916—70. In
Bourke, Angela et al. (eds.): Te Field Day Anthology of Irish Writing
Vol. IV. Cork: Cork University Press in association with Field Day.
923-927. DOI: 10.2307/j.ctv1¥ghdv.32

Inglis, Tom (2005): Religion, identity, state and society. In Cleary, Joe
— Connoly, Claire (eds.): Te Cambridge Companion to Modern Irish
Culture. Cambridge: Cambridge University Press. 59—77. DOI: 10.1017/
CCOL052182009X.004

Valente, Joseph — Backus, Margot Gayle (2021): Te Child Sex Scandal and
Modern Irish Literature. Indiana: Indiana University Press. DOI: 10.2979/
T eChildSexScandalan

109






KERCHY ANNA

EGY KORPOREAGRAFIKUS
METAFIKCIONALIS MUZEUMREGENY

A posztmodernt altalaban a tarsadalmi, nyelvi és szubjektivacios rend-
szerek radikalisan decentralizald elbizonytalanitasaval, és igy a mialkotas
természetére vonatkozo elképzeléseink felforgatasaval is szokas tarsitani
— az eredetiség, a szerz8ség, a Fgurativitas, az uralhaté jelentés, az igaz-
s&g, a szépség, a nagy mesternarrativak fosszilizalt fogalmainak modszeres
perbe fogasa! nyoman. Mégis — a posztmodern kétkedés FlozoFajanak
ma mar kdzhelyszamba mend tézisei dacara — talalonak érezhetjiik Heller
Agnes ,Mi a posztmodern — hiisz év utan” cimi szévegében feltet talanyos
kérdésfelvetést: ,Mondhatnank-e azt, hogy a hagyomanyos Szépm(ivészeti
Muzeumok gydjteménye — az él6 halotak gyljteménye — a nagy elbeszé-
Iés detotalizalasanak hatara?” (Heller 2014: 15). A mUzeum mint a muzsak
szentélye, az emlékezés magasztos helye, a mlivészet othona, az emberiség
torténetének targyi mementoit a rendszerezet gy(ijtemény tobbé-kevéshé
koherens narrativajaban kozszemlére allité intézmény a régi korok kultu-
ralis értékeinek megdrzését, a mult—jelen—jové 6sszekapcsolasat, a mlivelt
és az egyszeri kdz6nség szimultan bevonzasat tdzi ki célul, s igy sokrét
— edukacids, rekreacios, turisztikai, archival6, nemzeti identitasképz6 és
multikulturalizmusra nevel6 — funkcidja ellenére valamiféle kontinuitas
kiépitésére tor, homogenizald hatassal bir. Heller tanulmanyanak végén
a fenti kérdésre felsejld felelet (,,Azt hiszem, hogy igen, de nem tudom,
hogy miért” [Heller 2014: 16]) nyitotsagaval tovabbi kérdéseket vet fel
a mazeum elbeszéléseire, elbeszélhet6ségére vonatkozoan.

1 A perbe fogot, probara tet szubjektum (sujet en proceés) Julia Kristeva posztstrukturalista
szubjektumelméletének kdzponti fogalma.
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Jelen dolgozatomban kortars regények fkcionalis mizeumabrazolasainak
elemzésére véllalkozom. Amellet érvelek, hogy nem csupan a szévegek
cselekményét szervezi valamiféleképpen a mdalkotasokhoz és miivészeti
intézményekhez vald kulturdlisan kodolt viszonyulasaink tematizalasa,
de a muzealis tekintet ugyanakkor — mint hagyomanyosan fegyelmez6,
eltargyiasitd, am 6nrefexivitasaban alanyisagképzésre is képes technoldgia —
posztmodern narratoldgiai stratégiava is avanzsal. A festmények fellletén és
a szOvegszovet testén rejl6 repedéseket a nézetben rejlé lat(hat)atlannal tar-
sitva, az olvasét folyamatos reviziéra, Ujrakeretezésre, visszanézésére dszténzi.

A vizsgalt mazeumregények komplexitasat tovabb fokozza, hogy ellent-
mondasossagukban viszik szinre a kortars szubjektumelméletek sajatos
Otvozetét, ezzel tovabbi narrativ repedéseket indukalva. Ahogy Bollobéas
Enikd irja, mig a posztmodern szubjektumelmélet a centralizalt rend-
szerek felbomlasztasat suirgetve a kartezianus én széthullasat tematizalja,
a feminista szubjektumelmélet a cselekvd-gondolkod6 alanyisag 6n-
azonossagaban elismert agenciajat koveteli vissza a hegemonikus hatalmi
rendszerben jogfosztot, marginalizalt, masikként tételezet kisebbségek
szamara: az elébbi tagadd, az utdbbi allité mddban defnialja a szubjek-
tumot (Bollobas 2012: 23). A kdvetkezdkben egy kortars irong, Chloé
Aridjis mizeumregényére koncentralva azt igyekszem majd bemutatni,
hogy a posztmodern és a feminista szubjektumelméleteket szimultan
szovegmotorként mikddésbe helyezve miképp kdrvonalaz kérdé beszéd-
modban, egy, a Bollobas fogalmait tovabbgondolva kétked6nek nevezhet6
szubjektummodell.

Linda Hutcheon historiografkus metafkcié-fogalma nyoman, a korporea-
arra mutatok ra, hogy az ilyen tipusu, Aridjiséhoz hasonlé szépirdsokban
a mdvészetel val6 talalkozas mindig egy megtestesiilt 16télményt, egy, az
intellektualis, spiritualis refexiotdl elvalaszthatatlan, szenzorialis-karnalis-
korporealis-materialis tapasztalatot jeldl. Ezen talalkozasok soran, a Richard
Shusterman-féle szdmaesztétika értelmében a ,,megélt, érz6, értelmez6”



EGY KORPOREAGRAFIKUS METAFIKCIONALIS MUZEUMREGENY

emberi test, a szOma, ,,az érzéki-esztétikai élvezet és a kreativ énformalas”
alanya és eszkdze. A testudatossag azonban nemcsak a m(ivészi befoga-
das fzikalis megtapasztalasara vonatkozik, de a tekintetek keresztiizében,
nézdség és nézetség kdzot ingadozva, a (jobbéara fokalizator—narrator) mad-
élvezd szubjektum mindig 6nnon tarsadalmi pozicionaltsaganak, ideoldgiai
interpellaciojanak testi tétjeivel is szamot vethet. Az ambivalens szomatikus
tapasztalatok sordban — a foucauldianus Francis Barker terminol6giajaval —
a felligyelt—fegyelmezet, kulturalt, ,pozitiv testpotlékba” zartsagunk meg-
élt tudata Utkdzik az izgatotan/izgatéan ,reszketeg intim testiséglink”
tiltot-tabusitotsagaban egyszerre csabitd és taszitd karnalis IétéIményének
megtapasztalasaval (Barker 1984: 62—66, Kérchy 2009).

Ezek a kognitiv és afektiv disszonanciat keltd, ambivalens korporealis
érzetek (mint példaul az izgalom, az undor, a felajzotsag vagy a csoda-
lat) és testi létlink korlataira és lehet6ségeire, bérbe zart identitasunk
szomatikus aspektusaira, testi valdssagara vald réébredés raadasul szi-
multan kerlilnek atélésre a diegetikus térben a vasznon abrazolt testek
és a vasznat szemlélé muzeumlatogato, illetve a Tktiv vilag keretein tdl,
a koényv taloldalan, a szévegértelmez6 befogadd altal. Ebbél a szempont-
bol a mazeumregény a Linda Williams-féle ,,testm(ifajok” kdzé sorolhato:
a befogadokban kivaltot, kalkulalt korporealis reakciok eléhivasa szer-
vezi a narrativajat. Ezen tul e ,test-szovegekben” (Kérchy 2008) a test
szemioticizalasa, azaz az irodalmi szévegben valé megjelenitése egybeesik
a szdveg szomatizalasaval, azaz a linearis narrativa megtorésével, a jelen-
tés szétszorddasaval, a kimondhatatlannak a mondhatéba/elmondotba
valo betliremkedésével, a testiség nyelvet meghaladé jellegének kitapogat-
hatdsagaval, a prezencianak a reprezentacio folé kerekedésével — nem fel-
tétlen a hangsulyozot jelenlét, de akar a hiany trépusain keresztil is.

Muzeumregényekrdl lévén szd, raadasul igen komplex intermedia-
lis interakcidkroél beszélhetiink, hiszen a test verbalis és vizudlis alak-
valtozatai keretezik egymaést, ekphrasztikus mintara a test szavakkal
leirt képként szerepel a szévegben. lllusztracidok helyet a mentalis
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képalkotasra helyez6dik a hangsuly: a mdalkotas szovegvilagbeli fktiv
nézdje és a kdnyvet kezében tartd valds olvasd képzeletiikben valdjaban
tébbszordsen atrajzoljak az eredeti képet. A nézés tétje a reprezentacio
hatéraira val6 rdmutatés, a latatlansag, lathatatlansag és és kimondha-
tatlansag dsszefonddasainak feltérképezése.

A muzeum a foucault-i terminoldgiaval élve heterotdpia: olyan hely, amely
valamiféle médon megtori, probara teszi konvenciondlis tér- és id6fogalma-
inkat, mint egy kulturalis, intézményi vagy diszkurziv kiilénbdzéségei altal
meghatarozot ,mashol,” egy téren tuli tér, amely bar szamos kiilénb6z6,
sokféleségiikben Osszeegyeztethetlen helyet kdthet 6ssze, mégis szimboli-
kus jelentségében tdlmutat a foldrajzilag kérulhatarolhaté lokaciéjan, kival
esik minden mas helyen. Foucault példainak valtozatos tarhazaban a hetero-
tépiak kozot sorolja fel — a kdnyvtar, az allatkert, a temet6, a bordélyhaz,
a bortdn, a tdrokfurdd, a hajd, a perzsasz6nyeg és a tiikor mellet —a mazeu-
mokat is. A kiallitas messzi korok, tavoli orszagok m(targyait helyezi egy-
mas mellé, olyan mesterséges elrendezésben, melynek a valésagban vald
spontan kialakulasa erésen valdszindtlen. (Egyiptomi mudmiak, gordg
szobrok és modern mliremekek kertilhetnek egymas mellé — a szervezbelv
éppannyira lehet kuratori koncepcio, a kiallitas tematikaja vagy az alkota-
sok értéke, mint a kronoldgia vagy a szarmazasi hely.) A heterogén gyijte-
mények az emberi civilizacié vivmanyainak kivannak emléket allitani. Ez az
emlékezésgyakorlat hagyomanya, amely tiszteletteljes viselkedést kdvetel
meg a mUzeumlatogato6tél: nem szabad szaladgalni, hangosan beszélni vagy
enni a kiallitoterekben, a testi énkontroll tételezédik a csendes kontemp-
laciotdl elvalaszthatatlan esztétikai élmény feltételeként. Edukativ funkcioja
okan a mdzeum az iskolaval, a fennkolt lelki élmény nyoman a templommal
tarsithatd. A kdzos kulturalis 6rokség kozszemlére van téve, de érinthetet-
len: a taktilis élvezet tabuizalodik és a vizualitas valik a mlalkotéssal vald
kapcsolateremtés egyetlen jovahagyot érzékszervéve.

A motargyat eredetisége ok&n aura dvezi, a benjamini értelem-
ben ,egyszeri felsejlése valami tavolinak, legyen az barmilyen kozel”
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(v6. Benjamin 1969): muzedlis tekintetet invital, fegyelmezet, tavolsag-
tarto, racionalis, szublimacidorientalt nézéséget, olyan apolldni, szenv-
telen m(iélvez6i megkdzelitést, amit csak helyenként ellenpontoz, egészit
ki a gondosan kordaban tartot dioniiszoszi elragadtatas mamora.

Andreas Huyssen szerint a muzalis tekintet atmeneti Ujra-elvarazsol6-
dast (re-enchantment) tesz lehetévé a mualthoz valo6 ritualis kapcsolddas-
nak kdszonhet6en, mely a mai szamitogépes rendszerek vezérelte virtualis
val6sagainkat jellemzd, fokozddd dematerializacié — az elanyagiasodas-
sal egybeesd elanyagtalanodas — kompenzatorikus ellenpontjaként is
értelmezhetd. Az objektorientalt ontoldgia (Bennett 2010) fgyelmének
kozéppontjaban allé targyakhoz valé visszatérés Uj fényben vilagitja
meg objektifkacids és szubjektivacios folyamataink tarsadalmi minta-
zatait, ideoldgiai tétjeit, mlvészeti gyakorlatait. Huyssen szavaival élve
a posztmodern mizeum a kreativ felejtés és emlékezés tere, talalkozo-
pont, ahol vilagunk kiilénb6zd kultarait ,Utkdztethetjik, hogy felfedjik
heterogeneitasuk, Osszeegyeztethetetlenségeik, haldzatba kapcsol6da-
saik, hibridizacios képességeik, melyeknek kdszonhet6en tovabbélhetnek
a nézdk tekintetében és emlékezetében” (Huyssen 1995: 37).

A muzedlis tekintet fegyelmezet, visszafogot formai természetesen prob-
lematizalasra kertilnek a posztmodern mizeumregényben, mely a mive-
szeti élmény interaktiv, dialogikus, polifonikus aspektusaira fokuszal;
a muzeum elGidézte tér-/id6-/testzavart mint traumatikus, katartikus, el-
beszélhetetlen élményt tematizalja. Roland Barthes nézéstipoldgiajanak
ménye foglalkoztatja a kortars szerzéket: koherens narrativizacio helyet
egyfajta jelentésisszezavaras, olvashaté mi helyet a tovabbirhat6 széveg, az
élesen kilonvalasztot vizualitas és verbalitas helyet az ikonotextualis dina-
mika leledzik az érdekl6dés kozéppontjaban. A kép—szoveg—test viszonyokat
boncolgatd irodalmi mdvek metafkcionalis, metamedidlis, metakorporealis
dimenziéi ok&n maga a narrativa is muzeoldgiai térkent kérvonalazédik, né-
z6i pozicidba (és a sajat nézdi pozicidjaval vald szembenézésre) interpellalva
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az olvasdt, hulldmoztatva az apolloni és dionliszoszi szovegdromat, atdl flg-
g6en, hogy az 6romszéveg olvashato vagy a gyonyorszdveg irhatd aspektusa
(Barthes 1973) kertil-e folénybe. Ezen irodalmi alkotasok a mizeum mate-
rialis és mediélis jelent6ségére is refektalva felfedik, hogy miképp eshet
egybe a kultira kanonizalt mesternarrativainak tarhelye és a posztmodern
ellennarrativa eseményeinek helyszine.

A Londonban él6 mexikéi szerz6, Chloé Aridjis Asunder cimd regényének
fészerepl6je, Marie teremdr a londoni National Gallery-ben. A furcsa torté-
netben Marie val6sagos megszéllotja lesz Velazquez Vénusz tikorrel cimd,
mitologiai iheltés(, vanitas témaja aktfestményének, pontosabban azoknak
a vaszon felliletét egykor felsért, ma szabad szemmel szinte lathatatlan
vagasoknak és bemetszéseknek, amelyeket a szlifrazset Mary Richardson
gjtet a festet testen, mikor egy, a kiallitéterembe becsempészet husklopfo-
I6val 1914-ben megtdmadta és 6sszekaszabolta a miivet a nék patriarchalis
elnyomasa ellen tiltakoz6 politikai akcioja soran. A képen lathatd abrazo-
l&s szimbolikus mélyrétegeiben val6 elmeriilés helyet a vaszon-matéria
felszini hianyossagaira vald koncentralas az ekphrasztikus hagyomany
furcsa szubverziojat viszi véghez. A vizudlis mdalkotas verbalis, irodal-
mi leirasa helyet — egy 6nrefektiv ikonotextudlis jatékkal — a jelentés-
létrehozas folyamatanak sziikségszerd hiatusai kertilnek az érdekl&dés
kozéppontjaba.

A mivészetorténet Gjrairasa soran a kanonizalt képalkoto ikon, Velazquez
ugyanolyan jelentéséget nyer, mint a kevésbé ismert képrombold
Richardson, kiilondsen azért, mert Marie vizslatd szemei tiikrében kétfajta
spektatorialis nézési politika fantaziaképei csapnak 6ssze; a nét targyiasito
férftekintet és a visszanézesre vetemedd, a n6i szubjektum agenciajat, nézet
helyet nézéi pozicidjat visszakdveteld, a férftekintetet kitorolni igyekvo
noi latasmod. Marie részérdl a hasadékokra és repedésekre valé dsszponto-
sitas az ecsetvonasok és pengevagasok performativ aktusara, a képz6-
mUvészeti alkotas létrejotének kinetikus energiajara iranyitja a fgyelmet, s
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ezzel egyszersmind a mimetikus vizualis reprezentacid illuzérikus jelentés-
Txalasat Osszezavard, tobbletjelentéseket burjanoztatd, szignifkacios
rovidzarlatra. A kiallitisnézéket szemlézd teremdr metaperspektivajabol
egyszerre intéz kihivast a férftekintet, a muzedlis tekintet és az orvosi
tekintet ellenében. Szimultan problematizalja a latvanyként tételezet n6
Marie tekintete végigtapogatja szemével a festményen Mary vagasainak
nyomat, a taktilitas élménye tiiremkedik be a vizualis tapasztalatba, mint
olyan — a feminista tedriak altal propagalt — kommunikacids forma, mely
a kolcsondsségre épit (,,ha érintesz, érintve is vagy” hipotézis értelmében),
s igy elveti azokat a hierarchikusan elosztot, hegemonikus hatalmi pozi-
cidkat, melyek meghatarozzak a nézés politikajat és az esztétikai élmény
konvencionalis — a néz6t a nézet, az alkotdt a befogado, a mlivészt a mizsa
folé helyezd — alapelveit.

Mig a cselekmeény szintjén Marie taktilis tekintete a lathatoban a lathatatlant,
a jelenvaléban a hianyt, a reprezentacié repedéseit fiirkészi a vaszonfel(-
letet vizslatva, a hasadasok a szovegtesten is el6tlinnek. A narrativa verbalis
texturaja feslésnek, foszlasnak indul, ahogy a kimondhatatlan érzetének tér-
nyerése nyoman megrepedezik a kimondhat6/elbeszélhetd szévegszovete.
Az ellipszis kihagyasos retorikai alakzata, a jelentést lyuggaté hézagok, az
elbizonytalanodas élménye koti 6ssze a narrator—fokalizator—f6h6snét és
az olvasot egy sajatos feminista poétika és politika talapzataul szolgalva.

Aridjis regényének elsd sora rogvest, szinte bemutatkozasképpen hang-
stlyozza a narrator—fokalizator erételjes azonosulasat mazeumi teremér
hivatasaval. Az ars poetica-szer(i sorokbdl felsejlik, hogy egyedi, kaleidosz-
kopikus mdvészetszemlélete meghatarozé identasformlé tényez6 Marie
szamara. ,Or, strazsa, felvigyazo, teremfeliigyel®, galériaasszisztens a ne-
viink. Orszemek, Fgyel6k vagyunk [...] Mi vagyunk a nemzeti kincsek
gondnokai, a neoklasszikus homlokzat nyolc korintoszi oszlopa, az §sok
épuletiinkhoz stukk6zot almai mogot rejtezd, felbecsiilhetetlen értékek
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Oriz6i” (Aridjis 2014: 1).2 A muzeumi terem6r éveket t6lt ugyanabban
a kiallitétérben ugyanazon miialkotasokat felligyelve. Szdméara a mdtargy
a latogatok altal potencialisan veszélyezetetet, megvédendd érték, olyan
fzikai-targyi objektum, amely lassq, szinte lathatatlan enyészetre itélte-
tet az id6 malasaval, és ugyanakkor unésig megszokot latvannyéa kopik,
ahogy az egyszeri talalkozas katartikus élménye megfakul a mindennapos
latémez6ben val6 rogzilésével. Roland Barthes studium és punktum nézés-
fogalmai (Barthes 1980) kiliresednek, a m(i mar sem nem a kulturalt udva-
rias érdekl6dés targya, sem a felkavaro fgyelem kivaltoja: az ér periférikus
lat6sz6gében maradas a jussa.

A muzeum©r, Aridjis szerint, szivesebben nézegeti a festményeket nézegetd
latogatokat, mint a tekintetek targyat (s ez nem csak preferencia kérdése,
hiszen ez is a munkaja, feladata). Mi tdbb, még ezt a metaperspektivizmust
(a megfgyel6k megfgyelését) is hajlamos felcserélni egy — a latas élveze-
tének szentelt muzeumi térben kilénosnek latsz6 — tétova, sulytalan néze-
I6dés kedvéért, mely élesen szembedllithat6 azzal, a kulturalis tudas és
esztétikai élmény megszerzésére, a mad jelentésének uralasara iranyulo,
célorientélt, teleologikus spektatorialis gyakorlatal, mely konvencionalisan
a muzeumlatogatot jellemzi. Marie a fapadldn a latogatok alakja elmosodot
tukrozédésének, a nap mulasaval valtozo fény-arnyék jatéknak, az aramlo
témeg egyénekre lebonthatatlan, egybeolvad6 zajanak, cip6csoszogasok,
hiimmdgések, forma- és szinkavalkadok egyvelegének szenteli a fgyelmét.

Ben Lerner kivaléan irja le a mizeumi teremdr ellentmondéasos meg-
fgyel6i poziciojat Javier Marias A Heart So White cimd regényét elemzg
esszéjében. A regényben a madridi Prado egy id6s teremére veszi komo-
lyan fontolora, hogy elégeti Rembrandt Artemisia cimd festményét.

2 Az idézeteket a sajat forditdsaimban kozlom (K. A.). , Tey call us guards, warders,
invigilators, room keepers, gallery assistants. We are watchmen, sentinels, [...] We are
custodians of a national treasure, a treasure beyond value stored behind eight Corinthian
columns of a neoclassical facade, the dreams of the ancients stuccoed to our building.”
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Huszondt évnyi szolgalati ideje alat gyakran felvigyazta a mivet, de nem
tudot napirendre térni a pillanatkép 6rok mozdulatlansaga felet, lassan
beledriilt abba, hogy soha nem lathatja meg rendesen a lany arckifejezését,
hogy ,soha nem derul ki, mi tortént azutan”. A latast megtagad6 nézés
interpretécids kudarca okozza frusztraciojat. Lerner szerint a mdzeumaor

olyan m(ivek el6tt alldogall, melyek meginditjak néz6iket, de az 6 feladata
annak biztositdsa, hogy megindultsagunk ne valjon széls6ségessé, végze-
tessé. Biztositja végtelen-megtapasztalasunk végességét, a fenségessel vald
szembenézésiink gondos korlatozottsagat. Az 6r feladata, hogy ne engedijen tul
kozel a festményhez, ami felé Barnett Newman épp kozelitésre buzditott. Azt
is megmondja nekiink, mennyi az idd, és merre vannak a mosdok. A foldhoz-
ragadt biztonsag és a magasztos szellem, a mii pénzre valthatd, anyagi értéke
és az esztétikai élmény transzcendensként tételezett értékessége kozotti
ellentmondasossagot testesiti meg. (Lerner, 2014)

Marie a teremdr-létet a jelenlét és hiany kdzoti atmeneti allapotként defni-
alja. Abszurdnak latja, hogy olyan tevékenységért fzetik, melynek Iényege,
hogy mozdulatlan, lathatatlan, néma maradjon, mikézben ,kdz6mbds tekin-
tetek &ramlanak keresztil rajta” és ,beleolvad a hatérbe”, a latvanyossagon
tali latatlan régiobdl biztositja a latvanyossag helyes szemlélését.

A vilag tele volt olyan emberekkel, akik mindig valahova siettek, hogy meg-
véltoztassanak dolgokat vagy észrevétessék magukat. Ugyhogy rank,
a tobbiekre harult a feladat, hogy hatrahtzodjunk az el6térbdl, akar a régi fest-
ményeken azok a tavoli, kékes tajak, amik olyan visszafogottak, hogy iddbe
telik, mig észreveszi 6ket az ember. Szeretek ugy gondolni magunkra, mint
kiképzésben lévé gondolkodokra, egy meghatarozhatatlan, kék arnyalat aram-
lasara, mely idével elsotétiil. (sajat forditas, K. A.)?

3 ,[Glazes washing over them indiferently” ,fading into the background.” , Te world
was full of people rushing around trying to change things or make themselves seen. So
it fell to the rest of us to withdraw from the foreground, just like those distant bluish
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A hatérbe vald beleolvadas feminista olvasatot invital: Barbara Johnson
szerint a heteronormativ patriarchalis rend egyenl6tlen hatalommegoszta-
sanak Ujabb bizonyitékaként értelmezhetjik azt a mlvészetorténeti tren-
det, mely mindig nagyobb fgyelmet fordit az el6térbe helyezet és az alkotas
témajaként tétezet, aktiv, cselekvé férf fguranak a férf hadito altali fel-
fedezésre vard, terra incognitaként elgondolt, feminizalt passziv hatérrel
szemben. A terem6rn6 mindent 1at6, de birtoklasra nem tor6, tétovasagban
tévelyg6 tekintete, mely a mulékony szépség targyi emlékeit hivatot at-
menetileg, végességuk tudataban meg6rizni, érdekes alternativajaul szolgal
a foucault-i fegyelmez6—felligyel6, a patriarchalis rendben hangsulyozotan
maszkulinizalt, panoptikus tekintet ellenében.*

Ezt a feminista olvasatot a cselekményben fellelhetd térténelmi utalds is
indokolja. Marie ,félig véletlendl, félig 6sei hivé szavanak engedelmes-
kedve” dolgozik a mizeumban. A kiallitétermet szdmara bejarja egykori
teremdr dédapja szelleme, akinek Kis hijan sikertlt megel6znie Mary
Richardsonnak a Velazquez-mestermdi ellen intézet tAmadéasat. Marie fur-
csa mod nem az utolsé pillanatban megbotld, s igy a harcias szlifrazsetet
elszalaszto, a festményt megvédeni képtelen dédapaval, hanem képrom-
bold névrokonaval érez mély egyutérzést. A korabeli sajtoban a Vag-
dalkoz6 Mary (Slasher Mary) néven elhiresilt tamad6 vandalizmusaval
a festmény altal jelképezet eszmék ellen tamadt: a mizeumba latogatd
uriemberek sovar tekintetével, a nét a férfvagyak kiszolgalasara termet
erotikus targyként latatd szexista tarsadalmi gyakorlatal szemben lépet
fel. Tarthatatlannak vélte a feminitast a narcisztikus szépelgéssel azonosito
m(ivészetorténeti hagyomanyt, de a kortars ,,erkolcsi és politikai humbu-
got”, a kdzvélemény alszentségét is, mely hevesebben reagélt egy festet
néi test meggyaldzasara, mint a valddi, hds-vér nétarsak szenvedésekkel
teli kizsdkmanyolasara. Valloméasa szerint azért probalta meg elpusztitani

landscapes in old paintings, so discreet you only notice them later. | like to imagine our
kind as thinkers in training, a fow of indefnite blue that deepens over time.” (14)
4 ,look meant to protect things of decaying beauty” (113)
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a mitologiatorténet leggyonyoriibb néalakjanak képét, hogy ezzel a kor-
many ellen tiltakozzon a modern torténelem legcsodalatosabb személyi-
sége, a bebortdnzot, ellehetlenitet szlfrazset-tars, Emmeline Pankhurst
védelmében. Richardson feminista esztétikajaban ,,az lgazsag épp annyira
a szépség része, mint a vaszonra festet szin és forma” (Richardson 1914:3).
Marie hivatasa a miitargyak védelme, de a bajtarsndi szolidaritas, a mély
részvet és a halaloszton, a szépseg elpusztitasa sotét élvezetének szikrai
férkdznek gondolatai kdzé, amint tudataramlasos narrativajaban belatja,
hogy egy picit (ha lehet) még jobban szerete a dédapjat azért, hogy nem
ért oda id6ben, és nem tudta megakadalyozni Mary tetét?®

Marie Fgyelmét a festmény felszini egyenetlenségeire, repedéseire dssz-
pontositva fantazial a Velazquez Vénuszat ért tamadéas koriilményeirdl és
okairél. Ugyanakkor az dbrazolt fgura valodi testet is 6lt lelki szemei el6t,
amint a Mary tamadasat elborzadva elemz6 korabeli sajté anatémiailag
részletes leirdsai nyoman megelevenednek, Ujra luktetni latszanak a fest-
ménytesten ejtet ,kegyetlen sebek”. Marie a festet Vénusz karcolésait a ko-
rai n6jogi aktivistak valos sériiléseihez, a megrancigalt hajak, felpofozot
orcak, az éhségsztrajkolok ,kényszeretetése soran a renddrtisztek kérmével
felsértet, megkarmolt ajkak™ fajdalmas testi élményeihez koti. A dédapatol
Orokolt személyes visszaemlékezések nyoman a sziifrazsetek az eljévendd
nagy europai zlrzavar el6futaraiva valnak (Richardson tdmadasara nem
sokkal az |. vilaghaboru kitorése elét keriil sor). Marie merengéseiben e
lazadd nék ,szakadasok a tarsadalom textrajan, az égboltrol leszakadt
Ustokosok, hosszu haju csavargo csillagok” (sajat forditas, K. A.).”

Marie megszallotan keresi a ,széthullas geometriajanak™ mintazatait
a kaosz rendezte vilagban, az entropia elve szerint a zavar és rendetlenség

5 She ,loved him just a tiny bit more for not having reached her in time”. (30)

»mouth scarred by fngernails of police o¥cials throughout forced feeding” (34)

7 tear in the social fabric, comets detached from the frmament, long-haired vagabond
stars” (58)

8 ,the unbending of an angle in a greater geometry of disruption” (81)

[o2]
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magasabb allapota felé feltartdztathatatlanul térekvd vilagegyetemiinkben.
Szemei el6t a kiallitas képei lassan alakulnak &t a szépség, a mulékony
szépség, majd maga a mulanddsag targyi emlékeivé.® Mintha a mizeum-
latogatdk tekintete is a mlitargy megsebzésére, szétzilalasara térne: ,mint
a sebésztanoncok a boncolason, a mdvészpalantak raszogezik tekinte-
tiiket a témara”,*® mikdzben nagyitéval tanulmanyozzak a festmény fel-
szini repedéseit,! pillantasukban metszi egymast a muzealis és medikalis
tekintet birtoklasi vagya.

A szétesésrol szolo toprengései kdozben Marie fél fillel hallja, hogy egy
restaurator mit magyaraz a mivészetorténet-hallgatoknak a ,lang, halé,
ecsetvonas, spiral és racs formaju szaradt repedezésekrdl, és a killg, girland,
viragfizér és rézsutos formaju éreg repedezésekrdl”? Ezeket, az iparmdve-
szeti konzervalas, korrigalas szakzsargonaval defnidlt hibakat azutdn mar
nem csak a feste't vaszonfellleteken, hanem a latogatok tdmegét pasztazva
az emberi testeken is kutatja: keresi ,az él6 példanyok homlokzatan a hasa-
dékokat”.** Megallapitja, hogy ,minden fesziiltség kifelé arad, mikor az egy-
ség rendje felborul”;** koncentrikus spiralrepedéseket észlel szertearamlani
a restaurator idegenvezet6 mellkasabol, horizontalis ecsetvonas-repedéseket
fedez fel egy didk homlokén, egy méretes kiillérepedést egy lany nyakan az
inggallér folot, periférikus latdmez&jében apro girlandrepedések szabdaljak
szét a latogatok arcat. Az emberi test rancai és az ember alkota mdalkotas
toredezései mind az elmulas, a sériilékenységében enyészetre itéltetetség;
az él6k és életelenek, a szubjektum és objektum kozds jussa. A repedésekbe
nézeés ars moriendi lelkigyakorlat: az esztétikai élmény a memento moriként
szolgaldé milakotas felliletvizsgalatan keresztil teszi lehetévé az 6nmagunk

9 ,thing of beauty”, ,things of decaying beauty”, ,,things of decay” (113)
10 ,like apprentice surgeons at a dissection the art students pin their eyes on the subject”
11 craquelure (60)
12 ,drying cracks in the form of fames, nets, brushstrokes, spirals and grids, and ageing
cracks in the forms of spokes, garlands, corn ears and diagonals” (114)
13, Fssures in facades of living specimens” (115)
14 ,all tension spreads outwards once a unit has been disturbed” (114)
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mélyébe tekintés, a halallal szembenézés misztikus, spiritualis és erotikus
élményt 6tvoz6, bataille-i petit mort megtapasztalasat.

A dédapa emlékeiben a lazado sziifrazsetek rebellis alakjaban testet 6l-
tot, égboltrol leszakadt Ustokdsok konkrét vizuélis megjelenitést nyernek
egy rejtélyesen nyugtalanit6 tengerparti tajképen, mely a megsemmisiilés
(a mélyed6 repedésekbdl fakadd visszafordithatatlan széthullas) baljés el6-
jelét viszi vaszonra, s melyet Marie akkor vesz észre, mikor meglatogatja
koltd és teremdr baratjat, Danielt a Tate Gallery-ben. William Dyce Pegwell
Bay, Kent — a Recollection of October 5th 1858 (Pegwell-6b6l, Kent: Emlék
1858. oktober 5-érél)* cimd festményén ,faradt elefantcsordat idéz6 rancos
szirtfal dvezi a holdbéli tajat, sziklak és k6zetdrmelék tlizdelik a csillogé, de
mozdulatlan viztikrot” (sajat forditas, K. A.),*® a tengerimoszat-kupacok és
a mohos kovek kozt kisérteties dbrdzatl emberi alakok kagylo6t gydjtenek,
mig a hatérben az égen halvanyan felsejlik egy Ustokds kérvonala, amely
legkozelebb csak a felfoghatatlan messzességu 3811-es évben lesz bolygonk-
rél Gjra lathatd, amennyiben létezik még egyaltalan akkor a Fld nevd hely.

A ritka égitest opalfehér savja a festményen ,,egyszer( fehér ecsetvonas,
egy tejszin(i vonal a magashan, alig lathaton” (sajat forditas, K. A.).Y” Marie
nem is venné észre, ha Daniel nem hivna fel ra a fgyelmét. A hullé Ustokos
megall a szemében, az emberi lét torékenyseégének, mulandosaganak, hidba-
val6sadganak szimbdlumaként. ,Nem szamit, milyen fényesen ragyogsz, az
egész véget ér, miel6t még észbe kapnal. Es mi marad? Egy fehér ecset-
vonas, ami csak akkor lesz lathat6, ha nagyon fgyelmesen nézed” (sajat

15 Pegwell Bay, Kent:A recollection of October 5th 1858. A regényben nem esik sz6 réla, de
a festmény bonyolult allegdria tér és id6, geoldgia és asztronodmia, csalad és térténelem,
hit és tudomany dsszefuiggéseir6l. Az 6bdl a kereszténységet a Brit-szigetekre elhozd
Szent Agoston 597-es partraszallasanak helyszine, és ugyanakkor Darwin fosszilia-
gy(jté tanulmanytjainak kedvelt célpontja.

16 ,a wall of wrinkled clifs resembling a procession of tired elephants [...] surround
a lunarscape, with rocks and boulders emerging from a glinting yet motionless body
of water” (111)

17 ,asimple white brushstroke: one milky line at the top hardly visible” (111)
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fordités, K. A.).®* Marie-t olyannyira megigézi a festet tengerparti jelenet,
hogy megpraébalja rekonstrualni miniatdr diaporamai egyikén, amelyeket
torékeny hulladékokbdl, tojashéjbol, molypilletetemekbdl készit aprolékos,
fnomprecizids kézimunkaval, mikroszkopikus fgyelemmel. Mig korabban
élvezetel Fgyelte szerves matéridbdl készilt miniatlir diapordmai lassu
elbomlasat, most kibirhatatlannak bizonyul szamara a megrekedt meta-
morfdzis szimbolumainak (szétort tojas, halot lepke) latvanya. Osszetori
mveit, mielét elutazna Parizsba Daniellel egy addigi monoton életét meg-
szakitani, kiszinezni hivatot, majd sorsdontéként sejtetet kiruccanasra.

Parizshan semmi Fgyelemre mélté nem torténik: meglatogatjak a Louvre-ot,
az allat- és névénykertet és a Chateau de Challement nemzeti kulturalis
0rokségi helyszinét, ahol a bomlot elméji tulajdonos épp darabjaira szedi
és eltlizeli kastélya berendezését, hogy a téli fagyban a fellobbané tiz mellet
melegedjen. A regény egyik legenigmatikusabb eseménysoraban keresztezi
egymast Marie és a varur tekintete, a lecstszot arisztokrata elrohan, Marie
a nyomaba ered, dulakodnak, a férf megkarmolja a n6t, véres repedést vaj az
arcaba, majd eltdinik, s csak egy Ujsagcikkbdl derdil ki utélag, hogy meghal,
vélhetbleg 6ngyilkossagot kovet el. Ez a viharos konfrontécio, a langolé md-
targyak, az egymasnak itk6z8 emberi testek, a felszakadd porhiuvely végleg
feldulja Marie életét, amit ezidaig kétségbeesve, kudarcosan kinlédva igye-
kezet kordaban tartani. Visszatér Londonba, felmond a munkahelyén, majd,
egy végso pillantast vetve Velazquez Vénuszara, meglatja Snnénmagat a kép-
be keretezet képben, sajat arcképét véli felsejleni a festet szépség tuikrében.
(A tikor mint heterotdpia jellegzetessége, Foucault értelmezésében, hogy
a ,valamiképpen ram szegez8d6 tekintet révén visszatérek 6nmagamhoz az
tiveg tuloldalan 1évé virtualis tér mélyérdl, Gjra dGnmagam felé forditom pillan-
tasomat és felépitem magam ot, ahol vagyok” [Foucault 1999: 150].) Marie
testi-lelki sériilései, karcolasai egybeérnek a festmény repedéseivel, alom-
szer(ien 6sszemosodnak az életet és a mlivészetet szétvalaszto hatarvonalak.

18 ,,No mater how greatly you shine, it’s all over before you know it. And what’s lef?
A white brushstroke, only visible if you really look” (112)
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Mikor Kisétal a muzeumbdl, pillantasa egy utcam(ivészre esik, aki épp 0ssze-
tekerni késziil Leonardonak Az utolsd vacsora cimd képérél masolt, nagy-
méretd krétarajzat, amin a kdzonyds jarékel6k atgyalogolnak (,egy bundas
férf pont Krisztus arcara lépet nagy, fekete cip6jével”).® A minimalista
targyilagossaggal leirt jelenet sok kérdést vet fel a muzealis tekintet tér-
specifkus mivoltardl, eredeti és masolat, nézés és latas kapcsolatarol.

Marie néz6 marad, kiviilallo, szemtand. Am a mizeumbdl val6 kivonulasét
értelmezhetjiik akar a Bollobas Eniké szerint a néi irodalmat jellemz& per-
formativ gesztusként, mely feltlirja a normativ elvarasokat, s 0j szubjek-
tumot termel, akinek alanyi pozicidban torténé konstitualédasat nazonos,
onkonstitutiv agenciahoz jutasként olvashatjuk (Bollobas 2007: 42), mely
elutasitja a hierarchikus relaciokat, a nézet objektifkacioja aran elnyert
aktiv nézdi szubjektivitast, s helyete a néz6—nézet poziciok atfedéseit és
a sérulékenységukben demokratikusan egyenértékd alanyisagok meg-
tobbszoréz6désének lehetdségeit élteti. Ahogy Bollobas més helylt irja,
a szubjektum ,tarsadalmi megképzéssel szembeni ellenallasa” (valamint
decentralasanak, szétszorasanak f/elismerése) tekinthet ,,a cselekvd ala-
nyisag, azaz az dgencia esetleges, korlatozot és viszonylagos hordozéjanak”
(Bollobés 2012b: 6). Marie félrenézését értelmezhetjik egy ilyen, dnnon
korlatozotsagat belatd tétova kisérletnek értelmezési kereteink és rendsze-
reink szétrepesztésére.

A lezératlan, visszafogot, jelentéshiatusokkal tlizdelt, elhallgatasokkal teli
szbveg hianyérzetet kelt, de nem okoz csalddast. Aridjis az ellipszis retorikai
alakzatanak stratégikus hasznalataval vonja be szévegébe, kozeliti fokaliza-
torahoz a hianyz6 szavak potlasara késztetet olvasét, aki 6hatatlanul részt
vesz a kihagyasos alakzatok nyoman koérvonalazédé—kiradirozod6—ujra-
rajzol6do tétova szubjektum (de)konstrukcidjaban is. Az afektiv narratolégiai
szemponthdl is ellentmondasos regényb6l nem dertl ki, hogy a zarkézot,

19 ,aman in furs stepped right on Christ’s face with his large black shoe” (192)
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introveralt, sz(ikszavu narrator azért arul-e el keveset, mert bizalmatlan képze-
letbeli hallgatésagaval szemben, vagy épp mert olyan bens6séges viszonyt fel-
tételez, mely biztositja, hogy félszavakbol is megértjik 6t. Az ellipszis irasjele,
a kihagyot szdvegrészt jelzd harom pont tipografailag tiikrézne a regényben
tematizalt dofésnyomokat a festmény felszinén, a jelentés testén ejtet seb-
helyeket, a megcsonkitot mondat, az elfullad6 hang, a nézés vakfoltjaban
vibrald kép hianyérzetét. Bar Marie befejezetlen gondolatfolyamanak tudat-
aramlasa talcsordul a kényv lapjain, az ellipszis irasjelei nem kertilnek be
a szdvegbe, a verbalis narrativan a kimondhatatlan keltete repedések csak
felderengenek, hasadast sejtetve az elbeszéletlen szdvetén, rést a tlinékeny-
séget szavakon, képeken és testeken at tematizald torténet textdrajaban.
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JEGBE HUTOTT HAZASEVEK

MARAI SANDOR: KALAND

Marai Sandort els6sorban prdzairéként jegyzi az irodalomtorténet, drama-
ir6i makodésérdl kevesebb szo esik, noha az 1940-es, 1950-es években e
mlnemben irt alkotasokkal is jelentkezet. Kétségtelen, hogy nem a szin-
padi munkak jelentik az életm( cslcsat (,igazi dramair6 nem let bel6le”
[Szegedy-Maszak 1991: 57]), de azért érdemes olykor elévenni ezeket
a szdvegeket is, Gjraolvasas és -értelmezés véget, nem utolsésorban a ben-
niik abrazolt pszicholégiai és parkapcsolati problémak 6rék aktualitasa
miat. Marai viszonyat a szinhazhoz egyébként ambivalensnek mondja
a szakirodalom. Tébben felelevenitik azt az anekdotat, amikor az ir6 a Pesti
Hirlap szerkeszt&ségében kollégai kérdésére — miszerint miért nem ir szin-
padi mdveket — ,pulykavérosre gyulladt képpel” a kdvetkez6t valaszolta:
.Kikérem magamnak, én mindig tisztességes ember voltam!” (Gaspar
1985: 354). Levelezésében ugyanakkor tébbszor szamol be lelkesen szin-
hézi éiményeirdl (élénken foglalkoztata példaul az expresszionista drama),
de regényei sem mentesek a szinpadiassagtol.

A 2011-ben Sipos Jozsef rendezésében Flmre vit Kaland szintén a szin-
padi mivek sorat gyarapitja (ezt kovete az 1942-es A kassai polgarok,
majd a Varazs, a Viadal és egy évtizeddel kés6bb az Egy Ur Velencé-
bél), melynek 6sbemutatéjat 1940 oktdberében tartotak a Nemzeti
Szinhaz Kamaraszinhazaban.! A Németh Antal rendezésében (s részben
az 6 unszolasara) szinre kerult darab nagy népszer(iségnek orvendet

1 Még ebben az évben impozans kotet formajaban is napvilagot latot, Hincz Gyula illuszt-
racidival. Lasd Marai Sandor (1940): Kaland. Szinmd. Budapest: Singer—Wolfner.
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— tobb mint haromszéazszor jatszotéak —, amihez tébbek k6z6t a paradés
szereposztas is hozzajarult. A f6szerepl6t, Kadar Péter orvostanart Rajnai
Gabor alakitota, feleségét, Annat pedig T6kés Anna. Zoltan, a fatal
tanarsegéd szerepében a legendas sarmdr, Javor Pal 1épet szinpadra,
Palos Eszter orvosn6t Makay Margit, Szekeres doktort Maklary Zoltan és
az asszisztensn6t Gobbi Hilda jatszota. Marai még ebben az esztendében
megkapta a Magyar Tudomanyos Akadémia Vojnich-dijat, mellyel az
adot év legjobb dramai mivét jutalmaztak.

A haromfelvonéasos kamaradarab — mely részben az ir6 Rendelés eldt cim(i
elbeszélésének szinpadi &tdolgozéasa — helyszine egy budai villa orvosi
rendel6je, ami ,inkabb Uriszobara és tarsalgéra emlékeztet”, csak egy
réntgengép és egy lvegszekrény ,mutatja, hogy it betegeket is fogad-
nak”; a cselekmény pedig minddssze két ora alat jatszddik le, ,,délutan
ket6tdl négyig” (Marai 1990: 6). Akarcsak Marai t6bb mas m(ivében,
ezutal is hdromszdghelyzetel akad dolgunk, illetve it is megjelenik az
(egyébként az epikai m(iveire is jellemzd) ,,6reg(ed6) férf — Fatal ng” kap-
csolati mintaja. Talan egyetérthetiink P. Mller Péterrel abban, hogy ez
a sok ismétlédés, s valdjaban kozhelyes felallas mar(-mar) modorossagnak
hat (v6. P. Miller 2004: 525). A f6szerepl6 Kadar Péter, a neves orvos-
professzor, akit épp az Ujonnan felallitot klinika élére nevez ki a miniszter
egy fény(iz6 egyetemi fogadas keretében. Felesége Anna, akirél mind-
Ossze annyit tudunk, hogy fatal és szép, kés6bb viszont kiderl, hogy
szerelmes Zoltan doktorba, az ura tanarsegédjébe, akivel épp kilféldre
akarnak szokni. A cselekmény soran egy igencsak szorongatd, hatalmi
retorikdval terhelt, s a sz6 mégikus erejét teremtésre hasznalé (performa-
tiv kijelentésekben bévelkedd) parbeszéd alkalmaval az is vilagossa valik
— a szobaban 1év6 rontgengép segit e ,,megvilagitasban” —, hogy a fatal
né halalos beteg, s legjobb esetben is minddssze hat hénapja van hatra.

Mig Annénak csak keresztneve van, Zoltan doktornak csak vezetékneve
és statuszanak megfelel6 doktori cime. Az il tanarsegédnek az (inneplést
kdvetben Kadar komoly allast ajanl az Gj klinikan, &m a férf elutasitja azt.
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A professzor faggat6zd kérdéseire valaszolva végil elarulja, hogy egy
ng irant érzet szerelme sarkallja arra, hogy elhagyja az orszagot, s Uj
életet kezdjen, igéretes orvosi karrierjét odahagyva. Ezt kdvet6en kerl
sor a rontgengépet fokuszba allito jelenetre, amikor a jelképes és sz0 sze-
rinti atvilagitas alkalmaval Kadar megvizsgalja felesége tiidejét, de nem-
csak annak koros allapotat fedezi fol, hanem az asszony szivének titka is
feltarul el6te, nevezetesen, hogy 6 az a n6, aki miat Zoltan doktor min-
dent feladni késziil. Végul a professzor ,.kegyes” gesztussal elengedi a sze-
relmeseket, s mig felesége elél eltitkolja a halalos betegséget (tlid6rak),
addig a tanarsegédet mindenbe beavatja, s megigérteti vele, hogy felligyeli
a haldoklét. Mindezt csak tovabb tetézi, hogy el8irja, melyik szanatori-
umba menjenek, s a kezelési koltségeket is & fedezi. Kadar tehat totalis
kontrollt kivan gyakorolni a Fatal par felet, fligg6 helyzetben tartva 6ket.

A darabban a haromszog-felallas részben kiegésziil, am ez nagy valtozast
nem okoz. A négyszdggeé avagy 6tsz6ggé vald helyzet voltaképpen nem jon
Iétre, miutan két kevéshé refektorfénybe allitot szereplérdl beszélhetiink
még. Egyikdjuk Palos Eszter orvosnd, aki szerelmes Zoltan doktorba (sét,
korabban a szeretdje is volt), masikojuk pedig Szekeres, az az orvos, aki
a multbdl bukkan fel, hogy emlékeztesse K&dart ifukori dlmaira, s e szerep-
korben akar a lelkiismeret allegorikus fgurajaként is felfoghatjuk. Az
igazi dramat még csak nem is ezek az epizddok jelentik, hanem a harom-
szog-felallas és annak fesziltségei. Bollobas Enikd mindezt a Girard-féle
haromszdggel rokonitja — hivatkozvan René Girard, francia térténész, iro-
dalomkritikus és Flozdfus elgondolasaira —, ahol ,a két alany altaldban
két rivalis férf, aki a mindketdjuk altal vagyot néért mint a gydztesnek
kijaro dijért harcol egymassal” (Bollobas 2012: 108). A Marai-sz6veg ese-
tében ugyanakkor csak az egyik férf, Kadar az, aki rivalizalni és harcol-
ni akar (a passzivnak latszé elengedés valdjaban térdofés kivan lenni, ha
nem egyenesen kegyelemdofés a szerelmesparnak), a fatal Zoltan doktor
csak szokne mar kedvesével, s U] életet kezdene, ekként pedig alig varja,
hogy szabaduljon a kinos helyzetél, amikor is szemt6l szemben all profesz-
szoraval. Mindezt hangsllyozza Bollobas is, aki szintén megkilénbozteti
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a két férf statuszat, s egyenesen ,,Marai-haromszogrél” beszél, miutan
— P. Mullerhez hasonl6an — 6 is kijelenti: a Marai-oeuvre egészében ismét-
I6dik az emlitet narrativ alapséma (Bollobas 2012: 109).

Elmondhatjuk tehat, hogy — minden mellékszal ellenére — val6jaban harom
szerepl6t mozgat a szindarab (koziillUk is Kadar orvostanarral a fokuszban),
s ezaltal nyilik lehet6ség a lélektani jatszmak alaposabb bemutatésara,
a belsd emberi dramak leleplezésére. Mind a korabeli kritika, mind sok
késébbi elemz8, mind maga Marai Sandor elsésorban ,aldozatként” értel-
mezték Kéadar doktor szerepkdrét, holot, meglatasom szerint, jobban illene
ra a ,hohér” megjeldlés. A hazastarsak kozti érzelmi viszonyokat tisztazo
kérdések haritasa vagy bizonyos elsz6lasok, parancsolé megnyilvanulasok
ugyanis ez utobbi hipotézist tAmasztjak ald. Inkabb freudi gesztusokrol
(és a nyelv 6nall6 mikddéserdl) beszélhetiink, semmint tudatos narrativ/
dramai fogasokrol — a sz6veg ez esetben is irta Snmagat —, amit az is igazol,
hogy Marai egyik nyilatkozataban részben felmenti Kadart, illetve nemes
gesztusként értelmezi azt, hogy megengedte felesége szamara a ,,sz0kést”.

F6alakom a kutatd orvos, aki szerelméért-asszonyaért szakit a komoly tudo-
mannyal, divatos orvos lesz. [...] Az életjavakkal ellatott asszony szomjasan
vagyik a szeretet, a lélek utan. Ez a vagy egy mas emberhez vezeti. Az orvos
latja mindezt, de a gépies hajszaban elmosodott benne a régi cél, [...] Egy nap
aztan radobben, hogy asszonya el akarja hagyni. De radobben arra is, hogy
ennek oka az asszony betegsége, mely gydgyithatatlan. Es a gydgyithatatlan
betegek haldlpanikja kényszeriti arra, hogy még egyszer, utoljara értelme,
szépsége, langja legyen életének. Az orvos [...] hideg aggyal elhatarozza,
hogy odaajandékozza asszonyanak ezt az érzést. (ILosvar 1940: 11)

Ha a ,Kadar mint héhér”-folvetés szempontjabdl olvassuk a miivet
— s most tekintsuink el a szinpadi és flmes adaptacioktél, maradjunk kiza-
rélag az irodalmi szdvegnél —, akkor egyértelmden kijelenthetd: a drama
leger6sebb epizddja a mésodik jelenet, az orvosprofesszor és felesége
kozoti parbeszéd, melynek mintegy metaforikus alafestéseként Kadar



JEGBE HUTOTT HAZASEVEK

megrontgenezi (atvilagitja) asszonyat.? A dialdgus remek példat szol-
galtat a passziv-agressziv hatalmi diskurzusra, miutan az orvos—beteg,
illetve férf—no ala-folé rendeltségi jatszmak retorikajat adja vissza. A férj
manipulécioés gesztusait a fatal n6 észre sem veszi, s kezdeti hatarozot,
Onérdek-érvényesitd fellépése fokozatosan valtozik at egy megfélem-
litet, dnbizalmat vesztet, betegi—gyermeki statuszu aldozat viselkedésévé.
Mindez azt is mutatja, hogy Anna eleve igy let ,idomitva”, Kadar hosszu
évek 6ta porazon tarthatja, uralvan az életét, mindennapjait, a donté-
seit. Ezt igazolja az is, amikor Anna kozli, hogy a miniszter felesége teara
hivta, s Kadar azonnal ravagja (helyete dontvén): ,Természetesen elmégy”
(Mérai 1990: 43). Azéltal, hogy — mint az orvosprofesszor llitja — mindent
megad asszonyanak, s miata tet le a tudomanyos kutatok maganyosahb,
bar anyagilag kevéshé jovedelmezé utjarol (amint arra Szekeres karaktere
emlékezteti), lényegében megszerezte a jogot a birtoklasra, az aranykalit-
kéban tartasra. Onzetlen szerelem/szeretet és a masik elfogadasa, a ma-
sik egyenrangu félként valo kezelése helyet er6teljes egoizmus jellemzi
Kadart, aki, ha valéban asszonya miat vallalta volna a , kényszerpalyat”
— ami nem mellesleg fényes Kkarrierrel, komoly tarsadalmi presztizzsel,
a politikailag fontos kérokhoz vald tartozassal és jelent6s jovedelemmel
,kinozza 6t” —, akkor Anna talan nem hervadozot volna éveken at, nem
szlirte volna 6ssze a levet a fatal orvossal (az egyenrangu és elfogadé igaz
szerelem, a boldog 0] élet, a— minden értelemben — friss levegé reményé-
ben), és Kadar talan észrevete volna, hogy felesége halalos beteg.

A megszokot ala-folé rendel6 diskurzust Anna a parbeszéd elsd perceit
kdvetden hirtelen az aldbbi felkialtassal tori meg: ,Nem birom ezt hallgatni!
Elmondhatom, mit éreztem délel6t?”. Mire Kadar megprébalja beléfojtani
a szot, megfosztvan 6t érzelmei kifejezésének vagyatol, onallosagatal,

2 Természetesen a drdmai szévegnek nem kell mindent tartalmaznia, illetve sok malik
a rendezésen is. E szempontok ugyancsak fgyelembe veendék, &m ez mar egy masik
dolgozat targya lehetne, olyané, ahol a szinpadi adaptacidkat is alaposabban szemiigyre
vesszUk.
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szabadsagatol: ,,Azt hiszem, minden érzésedet ismerem”. Az 6nhit, s
a masikat lekezel6 stilus csak tovabb fokozddik, mikor a férj megallapitja
sajat magardl: ,,Ezt én mondom neked, az egyetlen férf, aki szeret” (Marai
1990: 44). Ezt kdvetOen azt is kifejti, hogy nem szeret érzésekrdl beszélni, de
most végre annyit megenged maganak, hogy megallapitsa: méar évek 6ta
nem stimmel valami a hazassagaban.

A fagyos légkor kilonboz6 utaldsok formajaban jelenitédik meg, az orvos
szerint mintha ,kih(iltek volna a szobak”, Anna diderget, s, legszivesebben
meleg kend6t boritot volna a vallara”, illetve ,,a déli tengerekre” vagynak.
A hideg-rideg légkér (,minden orarend szerint torténik, mint egy gyar-
ban vagy m(ihelyben. I€ minden vegykonyha, naptar, telefon. It mindenki
labujjhegyen jar, titkos ajtokon kézlekedik. [...] Mindenen pecsét van és
hallgatas” [Marai 1990: 48—49]), tehat valamilyen szinten Kadart is zavarja
(vagy legalabbis azt allitja), de persze erre a felismerésre mar csak akkor
jut, miutan elkezd valamit sejteni a Zoltan doktorral folytatot parbeszé-
det kdvetéen. Anna megprobal tiszta vizet énteni a poharba, s a kihdilt
hazassag diagndzisa utan megoldast is javasol: a valast. Kadar ekkor veti be
igazan a passziv-agressziv retorikat, s menekul at hirtelen az érzelmekrél és
problémakrol valo tisztazo (asszertiv) beszéd helyet élete és egoja egyet-
len biztos pontjahoz: a szakmajahoz, az orvosi tudasahoz. ,Erzem, hogy e
pillanatban, mikor el akarsz hagyni, nagyobb sziikséged van ream, mint
valaha is az életben” (Marai 1990: 50) — kezdi, s innent6l az egész dialogus
nem lesz mas, mint orvos—beteg ala-folé rendeltségi viszonyanak jatszmaja
(/A beteg soha ne farassza magat foloslegesen valloméasokkal. Ebben a szo-
baban én parancsolok”; Ibid.), aféle macska-egér harc, a gyogyité foglal-
kozast/szolgalatot (tévesen!) isteni erével felruhazot, akar visszaélésre is
alkalmat ad6 hatalomként defniélva.

A vizsgahangulatu kikérdezés kozepete széba kerll Zoltan doktor is, akit
Kadar gyakorlatilag mindennek lehord, arulonak és kalandornak bélyegzi,
s végll igyekszik sajat fels6bbrenddségét is bizonyitani (er6sitvén valoja-
ban gydnge, a maganytol és az 6regedéstdl retegd egojat): ,,&n vagyok az
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idésebb, a hatalmasabb, aki birtokdban van mindennek, amire 6 vagyik”
(Marai 1990: 54). Az orvostanar mesteri manipulacids technikajat bizonyit-
ja, hogy a feleség viselkedése 180 fokot fordul. Anna ugyanis nem ismeri
fel a hatalmi jatszmat, belesétal a csapdaba, s még neki lesz lelkifurdalasa,
amiért szinte mar szentnek hit férjét timadta: ,,most, hogy megvizsgaltal és
beszéltél velem, nyugtalan letem. Te nagyon jo vagy. Ez a legveszedelme-
sebb fegyver, amellyel ember egy masik ember ellen fordulhat. Ugy érzem,
tehetetlen vagyok e josaggal szemben” (Marai 1990: 60—61).

Mindezeken tal nem elég, hogy Anna betegségét késén fedezi fel Kadar
tanar (it is atharitva a felel6sséget a fatal Zoltan doktorra, akit rossz diag-
nosztanak nevez, mert a réntgenezést elmulasztota, mikdzben a nét vizs-
galta, s feltehet6en szo6vOdot mar a szerelem koztiik), hanem Iényegében
6 is a baj okozoja. A fatalasszony ugyanis mind sz szerinti, mind atvit
(metaforikus) értelemben megfulladt mellete, abban a leveg6tlen ket-
recben, amiben tartoték. Egyetérthetiink P. Miiller Péterrel abban, hogy
Kadar tulajdonképpen itéletet mond, s6t itéletet hajt végre, amikor diag-
nosztizalja a halalos kdrt: , A Kaland a betegséget [...] blintetésként, illetve
a masik férfhoz valé fordulds motivacidjaként mutatja be. [A fészerepld
férf ugyanis] a sértet (és sért6dot) fél pézaban veszi tudomasul, hogy
harmincéves asszonya elhagyja egy harmincotéves férfért. Ezt a nyugta-
zast koveti a diagnozis” (P. Muller 2004: 526).

A diagndzis meghatarozasa Iényegében performativ aktus: Kadar kijelenti
magaban, hogy felesége tlid6rakos, és legfeljebb hat honapja van hatra. Ki-
jelenti, megéllapitja, tehat megteremti, létrehozza, s ezaltal valik hdhérava
feleségének. Gesztusa mogdt nem rejlik mas, mint sértet egdjanak bosz-
szUja. Olyan projekcid, mely soran felmenti magat a szembenézés aldl, fel-
menti magat az alol, hogy egy narcisztikus, egoista, karrierista, idésebb
férf nem kell a fatal n6nek, hanem helyete a szeretetre-szerelemre nyi-
tot, dnfelaldozd, intimitasra képes (és hajlandd) Zoltan doktor kerekedik
fellil. S Kadar még azt sem fogja fel, hogy ez nem verseny, hanem egysze-
rlen ,csak” érzelem. Aki egész életét rivalizalassal toltdte, az eleve csak
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a rivalizalas diskurzusaban képes létezni és kommunikalni, ezért véli ugy,
hogy vetélytarsat legyézte. Viheti nyugodtan a ,,halot menyasszonyt”, gon-
dolja, de azért a holtestet majd kildje haza, hogy tisztesen, Dr. Kadar Péter-
néként — nevétdl, (n6i) dnalldsagatol, Gnazonossagatol, sét szabadsagatdl is
megfosztva — nyugodhasson Anna a sirban. Amikor a kdvetkezé szavakkal
bucstzik feleségétdl: ,Megértetem, hogy el kell menned. En feladtam ezt
a verekedést. Menj el” (Marai 1990: 62), akkor voltaképp azt kozli vele:
Ltlnj el, halj meg”. Képletesen azt is mondhatnank: a férj mindent megtet
annak érdekében, hogy lenyesegesse felesége még megmaradt szarnyait.
Anna ugyanis hosszu évek elteltével végre képessé valt arra, hogy alanyi
(cselekv8) modon lépjen fel, s kialljon 6nmagéaért, a szerelméért és remélt
boldogsagért. Amikor pedig ez megtorténik, és Kadar szembestil korab-
ban gyakorolt hatalmanak gyenguilésével, lényegében megéli az asszonyt.
A Zoltan doktorral folytatot parbeszéd — amikor a professzor kozli volt
beosztotjaval a halalos diagnozist — pedig a sértet narcisztikus egd kegyet-
len vagdalkozasava fajul.

Kilon szot érdemel, s nagyban arulkodik férj és feleség kapcsolatardl az
amozzanat is, miszerint Anna szégyenl6s Kadar el6t, s a vizsgalathoz a bluzat
csak nagyon Gvatosan veszi le, védekezve is kdzben: ,Vesd le a blazod. —
A bluzom? (Védekezd mozdulat.) Masképpen nem tudsz megvizsgalni? —
Bajosan. Minden paciensemnek tul kell esnie ezen a kis lampaldzon. [Anna]
Kezében a bluzzal, 6nkéntelen szégyenkezéssel a spanyolfal mogé Iép, ot
feldltozik, hajat igazitja” (Marai 1990; 56). Mindebbdl egyértelm(ivé valik,
hogy nem makddik a szexudlis életiik (vagy legalabbis nagyon szégyen-
I6sen, ritkan és zavartan), s6t egyaltalan nincs helye intimitasnak ebben
a kapcsolathan, és féltehetéen kilon halészobaban alszanak. (Ha egyut tol-
toték volna az éjszakékat, nyilvan hamarabb fény dertl a né betegségére,
hiszen kizart dolog, hogy egy szoros testi-lelki 6sszetartozashan valaki ne
vegye észre a szeretet kedves ,halalos rezdiiléseit” vagy pusztan azt, hogy
hat kil6t fogyot, s6t, ne hallja, hogy gyakran felébred és kohog.) A kérdés-
hez hozzatartozik persze az a polgari kulturalis és moralis hagyomany is,
ami a 19. szazad végi és a 20. szazad eleji fels6 kdzéposztaly maganéletét
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jellemezte, az a szigorubb erkdlcsi kddex, ahol még az artalmatlan Fortolés
is tilalmas és blinds tetnek szamitot, a ndi szexualitas pedig tabutéma
volt, mikdzben a prostiticié virdgzot (Balazs 2014; Csasztvay 2009; Ger§
2009; Gyani 1998).

Az egyetlen ,intim pillanat”, ami torténik velik, a rontgenezés mozzanata;
a két ember kdzot tehat minddssze egy kuils6, rideg targy képes kozveti-
teni. igy aztan még a menthet6t sem sikeriil menteni, Kadar meg sem probal
emberként viselkedni — testi érintéssel, biztaté simogatassal kdzeledni —,
s6t, beszéde is hideggeé valik, az objektiv tudomanyossag kdvetelményeinek
valé kényszeres megfelelés pedig ellehetetlenit mindenféle érzelmi megnyil-
vanulast. Felfoghatjuk persze a rontgenezés atvilagitd jellegét metaforaként
is, miszerint az orvostanar a mellkasaba (vagy még inkabb a szivebe) lat
asszonyanak, s felfedezi a titkot: a szerelmet és a halalt. Amit a n6 szere-
lemnek vél (érez), azt a férf halalnak diagnosztizalja, Marai pedig mindezt
a kétértelmliségek jatekan keresztil abrazolja:

Mi van ebben a szivben? [....] Val6sziniileg minden benne van, amit emberi
szivek rejtegetnek. Van benne hiiség, aldozatkészség. Aztan van benne szen-
vedély, bosszivagy. Aztan sok szeretetvagy. — Ha mindent latsz, akkor latod azt
is, hogy van valami a szivemben, ami er6sebb, mint én. Van valami benne, ami
hatalmasabb, mint az én akaratom. — (Kiilonds, tompa hangon, fegyelmezetten
és mégis mély megrendiiléssel.) Latom, hogy van valami a szivedben, ami
hatalmasabb, mint a te akaratod. (Mira 1990: 59)

Ha mi magunk teremtjiik a vilagunkat (tébb floz6Fai iranynak is sajatja
ez a felfogas), akkor Anna szerelmet él meg és szerelmet lat ot, ahol az
id6s6dd (s az dregedéstbl retegb) férf csak a halalt képes észrevenni,
s azt is csak ,,megbizhaté eszkdzokkel” tudja meglatni, a sajat szemével
még azt sem sikerl.

1940-ben a darabnak rendkiviili sikere volt, az akkori kdzénség nagyra
értékelte, a szinhazi bemutatdt kdvetben tobb dicséré kritika is napvilagot
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latot. A Nyugat hasabjain Schépfin Aladar kozolt méltatast, aki az orvos-
professzor fényes karrierjének és latszélag boldog maganéletének egy nap
alati dsszeomlasaban latja a drama Iényegét. Biralja is Marai els6 szinpadi
munkajat annyiban, hogy az még nem szakadt igazan el a prozai minem-
tél, a regénytdl, s dialdgusai is inkabb regényhésokre jellemzdk, semmint
a dramai stilusra. Az orvosi vizsgalatot & is szimbolikus jelenetként fogja
fel, de e ponton kissé elmarasztalja Marait a tulzot szakszer(iség miat.
Ertelmezhetjiik persze mindezt Ugy is, hogy ezaltal még hitelesebbé valik
az olvas6k—néz6k szamara Kadar szaktudasa (hiszen mégiscsak 6t nevezte
ki a miniszter az Uj klinika vezet&jének), de értelmezhetjiik a sorokat a férj
érzelmi intelligencidjanak massziv hianyarol tantuskodé megszolalasként
is. Schopfin a kritika zarlataban szinte mar Gnnepli a tudost, amiért az
0sszeomlas helyet visszatér palyajahoz:

A professzornak folényt kell mutatni a tobbiekkel szemben még Ossze-
omlasaban is. A folényt az iréniaban talalja meg, abban, hogy a halalra valt
asszonyt a szerelmes tanitvannyal kiildi a Riviérara, hadd ldssa szenvedését és
halalat. Utana esik csak 6ssze a professzor, szakitani akar palyaval, mindennel.
De a hivatas nem engedi, a hivatas kotelez: beteghez hivjak, fogja miiszereit és
megy a beteghez. [....] igy mélt6 a tuddshoz, a nagy orvoshoz, akit maganiigy
nem szakithat el a hivatastol. (Scrorrun 1940: 521)

Bardti Géza a Szinhazi Magazin hasabjain ugyancsak az orvostanar hivatas-
tudatat és emberségét dics6iti, Anna szerelmi kalandjat pedig a halal eldl
menekild asszony kétségbeeset utolsd probalkozadsanak tartja, végsé
kapaszkodasnak az életbe. E szerint az értelmezés szerint tehat az asszony
els6 pillantasra hazassagtoré blinds cédaként sejlik fel, am a diagnézissal
megbocsatast nyer: csak a halalfélelem sodorta Zoltan tanarsegéd karjaiba,
nem pedig Kadar tanar maédszeres passziv agresszidja valtota ki a kilonds,
azaz a polgari moralhoz nem ill§ viselkedést:

Az asszony, aki a professzort elsodorta a kutatas melldl, divatos klinika-
orvossa népszeriisitette, Uj szerelem forrd habjaiban f6 és az elveszett hivatas
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csomorét izleld tanar a mesterség rideg térvényei szerint tapintja ki, hogy az
asszony a kozelgd haldl tudatlan igézetében, mintegy a halal 6pium-bédulata-
ban menekiil és ez a futas a halalos végzet utolso szomjhalal-szerii indulata.
(BaroTi 1940: 8)

A kortars kritikak kézul végezetiil Egyed Zoltan cikkét emelném ki, mely
ugyancsak a bemutatot kdvet6en latot napvilagot, a Film, Szinhaz, Iroda-
lom hasébjain. O az a kritikus, aki mar észleli, hogy Annanak az orvosi
hivatassal kapcsolatban tdmadtak averzidi. A férj munkajaval szembeni
idegenkedés azonban nem tudomanyellenesség, hanem Kadar narcisztikus
viselkedésmodja az, ami elviselhetetlenné valik az asszony szdmaéra, s en-
nek a személyiségzavarnak csak folyomanya (egyik tiinete) lesz a karrie-
rizmus. Egyed nem fejti fol az okozatok mdgoti okokat, pusztan az orvosi
hivatas elutasitasat fedezi fel, amit aféle n6i 6nzésként és sz(iklatokord-
ségként értelmez:

[Elgy n6, akdrmennyire is méltdnak bizonyul a parvélasztds mamoros, ldzas
perceiben, hogy egy rendkiviili ember — ,superman” — élettarsa legyen, a vé-
gén mégsem értheti meg, nem is akarja talan megérteni, hogy mikor az ebéd-
del mar harom ordig vart a férjére, nap mint nap megszolal a telefon, hogy
nem johet, ma sem johet a férj ebédre... A ,komplikalt” n6t a végén mindig
idegessé teszi, elfarasztja, s6t forradalmasitja is, ha mindaz, ami kérnyezi,
nem egyetlen, érthetd, attekinthetd és vilagos aradozas a sajat személye irnt.
NG Iévén nem is 6hajtja megérteni, hogy a vilagegyetemben rajta kivil mas
fontos is lehet, mint sajat legfébb személyének boldog és zavartalan kisugar-
zasa, vetitddése. Idegesiti a titok, a sok titok, ami koriilveszi [...] a gyogyitas
titka [...] s felfedezi, hogy sajat életének legftbb ellensége: férjének hivatasa.
(Eayep 1990: 100)

AKér igaza is lehetne Egyednek, ha Anna nem szenvedet volna né-
man a hosszabb hazasévek alat, nem sorvadt volna el, hanem vagy
héazisarkanyként kovetel6zot volna, vagy fémadamként tartot volna
udvartartast maga korul, s rendszeresen estélyeken és egyéb mas tarsas
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Osszejoveteleken paradézot volna. Ellenben ha ez let volna a helyzet,
Kadarnak nem sikertlhetne a manipul&cios taktika, s asszonya nem arany-
kalitkaban Uicsérdg engedelmesen, hanem idejében cselekszik.

,Kés6bb, miutan Marai érokre elhagyta Magyarorszagot, a marxista drama-
elmélet vagy hallgatot réla, vagy minden erével a kozépszerilek taboraba
igyekezet atlokddsni a »polgari« iré miveit” — jegyzi meg Balogh Géza
a darab recepciétorténetével kapcsolatban (Balogh 2020: 25). Kénya Judit
— akit Balogh kilon kiemel — példaul ,freudista pszichologizalassal telitet,
elavult hdromszég-dramanak” mindsitete a mdvet, ami (marxizmus ide
vagy oda) nem feltétlen alaptalan megallapitas (Heged(s — Kénya 1964:
188-189). Szegedy-Maszak Mihaly ugyancsak a szerelmi haromszog koz-
hely-jellegét hangsulyozza, s a darab eredetiségét hianyolja, illetve még
egy vilagirodalmi parhuzamra is felhivja a fgyelmet: ,Felt(ing a szerkezeti
rokonsag Arthur Schnitzler némely mveivel, killéndsen A megismerés
orajaval. Ez az egyfelvonasos 1920-ban, a Szavak komédiaja cim(i kotetben
jelent meg magyarul, Marai forditasaban. Az alaphelyzet it is hasonld: két
orvos all szemben egy asszonnyal” (Szegedy-Maszak 1991: 52).

Idével megjelent par feminista (vagy feminista szempontokat is érvénye-
sit6) olvasat, de ezek mar inkabb a 2000-es évek termékei. ,Marainal e
haromszogek ndalakjainak vétke és a férf szereplék szamara kezelhetetlen
sajatossaga az — fogalmaz példaul P. Miller Péter —, hogy mig a férfak
targyként szeretnék befolyasuk alat tudni 6ket, addig a néalakok alany-
ként viselkednek, sajat vaggyal, sajat akaratal, érzelmileg emancipaldd-
va” (P. Muller 2004: 525). Bollobas Eniké is hasonlé megallapitasra jut,
amikor a n6 passzivitasarol és a dominans férf (Kadar) kontrolltechni-
kajarol beszél, melyet nem pusztan a feleséggel, de a szeret6vel szemben
is alkalmaz az orvostanar. A né—férf, illetve ,,dominans férf — rivalisnak
tekintet masik férf” kontrolljainak erejét csak tovabb fokozza az orvos—
beteg felallas: ,,a medikalizal6dd kontroll teljes rendelkezési szabadsagot
ad a férfnak a néi test és a ndi élet folot, elszenvedd targyként képezve
meg a férjének és az orvostudomanynak kiszolgaltatot nét. A hazassaghol
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kilépni készuld nének a patriarchalis dramaturgia szerint blinhédnie kell:
jelen esetben a halalos betegséggel, valamint az azt tetéz6 teljes hazastarsi
és orvosi kontrollal” (Bollobas 2012; 110-111). Hasonl6é mintat fedezhe-
tiink fel Nathaniel Hawthorne Az anyajegy (T e Birthmark, 1843) cimet
viseld novellajaban, valamint Charlote Perkins Gilman A sarga tapéta (Te
Yellow Wallpaper, 1892) cim(i elbeszélésében, melyekre ugyancsak utal Bol-
lobas, miutan ezekben a szévegekben is ,,a kontroll technoldgiai medika-
lizalédnak”, valamint mikdédik a patriarchalis-paternalista szkript, ,,amely
szerint a férf feladata, hogy intellektusaval ellen6rzése alat tartsa a néi
testet, ami egyUtal a »gyengébb nemet« szolgélja” (Bollobas 2012: 108).

Lehet szeretni Marait és lehet persze nem szeretni is. Lehet rajongani azért
a polgari vilagért és azért az iriember-moralért, amelyet kévetet életében
és kozvetitet a miveivel is. De — fiiggetlenil az ird szinpadi szerz6ként
valo6 szereplésétdl, amely tdbbek szerint szakmailag is vitathatd — lehet
elavultnak is tartani ezt a moralt, s6t, ra lehet mutatni annak visszas-
sagaira:a szovegekben abrazolt karakterek (akiket a hivatalos kritika még
tinnepelt a 20. szazad els6 évtizedeiben) élethazugsagaira vagy épp ariszto-
kratikus narcizmusukbdl fakadd vaksagukra, mint ahogy azt a fentiekben
magam is tetem. Marait szeretni tehat egyéni izlés dolga. Am minden
felfogasbeli eltérés ellenére mégiscsak irodalomtorténetiink egyik kulcs-
fourajardl beszéllink, igy aztdn mdveinek olvasasa és értelmezése, emlé-
kének megd&rzése feladatunknak tekinthet®.
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VOO GABRIELLA

SZABADULAS A TORZ TUKORBOL

A FEKETE NOI SZUBJEKTUM MEGKEPZESEI
AUDRE LORDE EGY KORAI VERSEBEN

irasaiban Audre Lorde (1934-1992) id6rél idére megvallja tobbes identi-
tasat mint ,fekete, ng, anya, leszbi, tanar” (Hammond 1980: 15); ,fekete
leszbikus feminista szocialista, két gyermek anyja — az egyik fu —, rassz-
kozi parkapcsolatban él6 személy” (Lorde 2007: 114); és , Kovér Fekete
NG” (Lorde 1997a: 27).t A kolt6, ird és aktivista elhelyezi magét a tarsa-
dalmi kapcsolatok matrixaban, mikdzben batran hangsulyozza identita-
sanak minden elemét és vallalja kivulallasat az érvényben 1évé norméakon.
Ugyanakkor szamit arra, hogy valaszul szinte azonnal megérkeznek a le-
kicsinyl6 mindsitések a marginalis csoportokrol, koztik példaul: ,masik,
devians, alsébbrend(i vagy egyszer(ien nem helyénval4” (Lorde 2007: 114).
Kevéshé ellenséges, ugyanakkor legaldbb ennyire korlatozé hatésu az
a gyakran megfogalmazot tarsadalmi igény, hogy dontse el, szubjektu-
méanak mely aspektusa a leginkabb meghatérozo: ,Valaki mindig arra kér,
hogy kiemeld 6nmagad egy darabjat [...], mert ez az a rész, amelyre ra
akarnak hangolodni”, emliti egy 1981-ben adot interjaban. ,Azt kivan-
jak t6led, hogy [éned tébbi részét] elutasitsd. Am amikor ezt megteszed,
vesztetél, mert énednek az a bizonyos része kisajatit, megvasarol téged, és
ezzel megfosztotad magad mindatol az energiatdl, amely arra kell, hogy
azt a tobbi részt biztonsagosan racsok mogot tartsd” (Hammond 1980: 15).

1 It ésatovabbiakban Audre Lorde prézai szOvegeit és versét sajat forditdsomban idézem.
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Mégis kinek a biztonsagarol van szd? Kit fenyeget a n6 tébbes énje és
mire valdk a racsok? Az identitas sz(ik defnicidjanak és a hatarok kijel6-
Iésének, ellendrzésének joga, valamint a status quo védelmének feladata
a hatalmat birtokloké. Lorde pedig az afroamerikai kdzdsség és mas, az
amerikai tarsadalomban marginalizalt csoportok szdszél6ja, azokéi, akik-
nek 6nazonossaga, hangja, cselekvéképessége veszélyt jelent a kapitaliz-
mus és a fehér patriarchatus hegemdniajara. Prozai mdveiben vilagossa
teszi gondolati és erkolcsi allasfoglalasat, és megszdlal az afroamerikaiak,
a szinesbOr( és fehér ndék, valamint mindazok érdekében, akiket elkerl
az amerikai alom. Az er6t és energiat azonban, amelyek énjeinek kibonta-
kozasat szavatoljak, koltészete hivja életre. Tanulményomban A j6 tikrok
nem olcsdk cim(i korai versében vizsgalom meg, hogyan értelmezi Lorde
az éntér szerepét az afroamerikai néi szubjektum performativ megkép-
zésében. lrasomban azokat az Gtvonalakat kivetem, amelyeket Bollobas
Eniké irodalomtdrténeti és poétikai munkassaga nyitot meg szamomra.
Audre Lorde koélt6i életm(ivében ugyanis egy heterotdp identitas és egy
néi fejlédésnarrativa (Bollobas 2002: 59) bontakozik ki. Ez a Bildung-
narrativa, miként az amerikai radikalis modernista néirék esetében,
egyutal a cselekviképességgel rendelkezd n6i szubjektumpozicio elfog-
laldsanak a torténete is (Id. Bollobas 2003: 119).

A jo tlikrok nem olcsok problematizélja az én tarsadalmi megképzésének
folyamatait, illetve dramatizalja a ketds én bels6 folyamatait. Lorde énterei
egyfeldl kivil esnek a férf/n6, fehér/fekete, heteroszexualissfhomoszexualis,
racionalis/irracionalis, intellektualis/érzelmes, vonzé/visszataszitd binaris
oppoziciéinak normativ matrixan, azon a keretrendszeren, amelyet 6, mint
mar lathatuk, bortdonnek tekint. Masfeldl rola is elmondhatjuk, amit Bollo-
bas Eniké allapit meg Emily Dickinsonrdl: ,,olyan térként konceptualizalja
Enjét, amelyet tobb én foglal el”, illetve ,,az En belsd torései teszik lehetévé
a tudast, s6t még az életet is” (Bollobas 2015; 103). Az afroamerikai koIt
énkonstrukcidi abban térnek el et6l, hogy énterein megjelennek — gyakran
egymast atfedve — mind a személyes, mind a kollektiv én valtozatai. Erre
példa A jé tiikrok nem olcsék, amelyben a néi fejl6désnarrativa egyidejileg
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az egyéné és a ,rasszé€”, amelynek dinamikajahoz egyarant hozzatartozik
a belsd vivodas és a megidézet erd.

Charles Olson a teret tartja az amerikai tapasztalat kdzponti tényez6-
jének (Olson 1997: 11). Ez az afroamerikai kdzosségre nézve is igaz, bar
az dvék sok tekintetben a fehér amerikaiak tapasztalatanak inverze. Ami
az egyik szamara tagassag, lehetéség és nyitotsag, az a masik szamara
behataroltsag: egy olyan struktura, amelyet létrehoztak szamara mind
a materialis, mind a tudati és a diszkurziv terekben. Amint tébb teo-
retikus — koztik leghangsulyosabban Paul Gilroy — rdmutat, az afrikai
diaszpora torténelmi tapasztalata az atlanti atkeléstél a rabszolgasagon
at a torvénybe iktatot szegregacioig, majd a maig létez6 faji megku-
I6nbbztetésig és az ezen alapuld tarsadalmi-gazdasagi hierarchiaig, az
euroamerikai modernités sotét oldalat képviseli (Id. Gilroy 1993: 1-19).
Mindez azonban csupan a tapasztalat kiilonb6z6sége, hiszen az amerikai
téren — annak mind valds, foldrajzi, mind tarsadalmi értelmében — tébb
k6z0sség osztozik, mint ahanynak nevében a teret meghatarozzak.

Fontos, hogy Lorde éntereinek vizsgalatakor felvet6djék a tér megkép-
zésének a kérdése. Henri Lefebvre meglatasa szerint ugyanis a (tarsadalmi)
tér (tarsadalmi) termék, és minden tarsadalom megtermeli a maga terét
(Lefebvre 1991: 31). Az afroamerikai kolt6 és kdzOssége szdmara az éntér
megképzése feltételezi a hegemonisztikus hatalom &ltal megtermelt tér md-
kodési szabalyainak megértését, majd felllvizsgalatat. Ilyen térreviziét hajt
végre A j6 tiikrok nem olcsok. Mint cimébdl jél lathatjuk, a vers a tiikér moti-
vumat hasznélja fel az etnikum és ,rassz” tarsadalmi és tudati mozgasterét
behatarol6 torténeti, ideoldgiai és kulturalis tényezd, a color line — Bollobas
Enikd forditasaban ,bérszinhatar” (Bollobas 2005:; 461) — tudatformald
hatasanak értelmezéséhez. Ugy is mondhatnank, hogy Gjraértelmezéséhez,
hiszen a ketd kapcsolatanak elméleti megkozelitése W. E. B. Du Bois ne-
véhez fliz6dik. Az afroamerikai torténész, szocioldgus és ir6 szazadel6n
megjelent konyve, A fekete nép lelke (1903) meghatarozza a ,,négerség” 6n-
tudatanak problematikus alaphelyzetét, azt, hogy tudata ,ketds”: egyszerre
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Lamerikai és néger; kétlelk és két gondolatu, kétféleképpen gondolkodik,
két dsszeegyeztethetetlen vagy fesziti, két eszme héborizik fekete testében,
mely pusztan szivéssaganak kdszonheti, hogy nem szakad szét” (idézi és
forditota Bollobas 2005: 461).

Lorde a tiikor kuldnleges terébe képzeli a megosztot tudat vivodasanak
helyét. Verse egy pedagdgiai jellegli beszédhelyzetben elhangzd dramai mono-
16g, amelyben a hallgatag megszélitot a tiikor el6t allé megalazot fekete n,
a megszolalé pedig az 6ntudatra ébredt lirai én. A kép, amelyet a tikorben
torznak lat — magyarazza tarsanak a megszdlal6 én —, nem a valddi arca: a hiba
a tukorben van. A megfelel6 valasz erre nem az 6ngy(ilélet vagy a harag, ha-
nem a faji megkilonboztetéssel szembeni ellenallas:

|d6t pocsékolsz ha a tiikrot gy(ilélod
vagy a tikorképet

ahelyett hogy lefognad a kezet
mely torz tiikr6t gyart

hibat ejt

tul csekélyt

hogy észrevedd

(Loroe, 67)>

Mélyebben megérthetjiik a vers argumentumat, ha felidézziik Michel
Foucault térmeghatarozasat és -tipoldgiajat, Eltér terek (1968) cimd
irdsabol. Eszerint a tér heterogén: funkciondlis szerkezeti helyekbél te-
védik ossze, amelyeket viszonyegyltesek hataroznak meg. Az olyan
sajatos, egyedi funkcidju helyekhez képest, mint példaul a kozlekedés,
a kikapcsolédas vagy a pihenés szerkezeti helyei — a vonat, a kavéhaz
vagy az agy — Foucault azokat a helyeket tartja kiilonlegesnek és tar-
gyalja részletesen, amelyek kapcsolatban allnak az dsszes tobbi hellyel,

2 Minden idézet az alabbi kotetbdl szarmazik: Lorde, Audre (1997): Te Collected Poems.
New York and London: Norton. (A tovabbiakban csak az oldalszamokat k&zoljik.)
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mik6zben semlegesitik vagy aladdssak azok viszonyrendszereit: az utdpidkat
és a heterotopiakat (Foucault 2000: 149). E két sajatos szerkezeti helytipus
kodzt atmenetet képvisel a tiikor, amely egyszerre hatarozhaté meg utépia-
ként és heterotdpiaként. Foucault megkdzelitéset kdvetve elmondhatjuk,
hogy A j6 tiikrok nem olcsdk tiikre egyfeldl utpia, melynek segitségével
az afroamerikai n6 ot latja magat, ahol nincs: a tikor virtualis terében.
Ugyanakkor heterotopia is, hiszen a kép, amelyet a tiikdrbe nézé szemlél,
visszahat ra: a személy azzal a torzképpel azonosul, amelyet a tiikorben lat,
és ,hidnyzdnak véli” magat ot, ahol a valésagban van. Végil a tikorkép
segitségével Ujra felépiti magat ot, ahol all, csakhogy énképét mar a tikor-
ben latot torzkép hatarozza meg (ld. Foucault 2000: 150).

A versben megszolal6 lirai én ravezeti hallgatag tarsat arra, hogy torz-
képe egy, a ,tukor” virtudlis terében megképzet konstruktum, amelyet
az Uveges ,keze” hoz létre. Ugyanakkor ez a képz6dmény kdnnyen valik
aktivva, lenduiletessé és er6szakossa, ellentétben a valds személy csliggedt
passzivitasaval:

egy nap

kiméletlen fehér fényben
a tiikor hibaja visszacsap
azza valik

amit hibadnak vélsz

(67)

A kép, a jel6ld it valdsdgosabbnak mutatkozik, mint a személy, a jel6lt.
A silanynak mindsitet ,fekete n6t” ugyanis egy nyelvszer(ien mikodd
apparatus, a fehér patriarchatus tarsadalmi, ideoldgiai és kulturalis disz-
kurzusai hozzak létre performativ médon. Az eféle nyelvi performancia
nyoman, irja Bollobas Eniké, ,nem a »val6sagban« létezé j jeldltek, ha-
nem a nyelvben létez6 0] jelol6k képzddnek meg, kdztiik maguk a disz-
kurzusban részt vev6 beszélék is” (Bollobas 2012; 27). A jé tikrok - -ben
tropizalt ideologikus hatalmi diszkurzusok aktivitasa — dgenciaja — abban
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nyilvanul meg, hogy el6sz6r megszolitjak — azaz szubjektumpoziciéba he-
lyezik —, majd meghatarozasaik altal targyi pozicidban régzitik az alaren-
delt szubjektumot, aki ekképpen elvesziti cselekvéképességét és a ,rassz”,
valamint a tarsadalmi nem kategoriai mentén ,ragozot” képz6dménnyé
valik (Bollobés 2012: 31-32). Ez a folyamat sorozatos agressziok réven
bontakozik ki, amelyekre a vers a tukor felliletén akaratlagosan elhelyezet
hiba, a ,kiméletlen fehér fény”, illetve az alarendelt szubjektum tiltako-
z4sé&t meg sem vard, megel6z8 ,visszacsapas” képeivel utal.

Lorde versének gondolatmenete sok tekintetben parhuzamosan halad
a ,ketls tudat” lélektani meghatarozasaival, amelyek szintén a vizualitas
regiszterével és a tiikrdzédés tropusaival irjak le a tudati meghasonlas
tapasztalatat. A ,néger”, allitja Du Bois, ,,mindig masok szemén keresztiil
nézi énmagat, [...] sajat lelkét egy olyan vilag mércéje szerint itéli meg,
amely dertld megvetéssel és szanakozassal fgyeli” (idézi és forditota
Bollobéas 2005: 461). Emellet egy olyan vilagban él, amely ,,nem teszi
szdmara lehet&vé a valddi dntudatot, csupén azt, hogy 6nmagat a masik
vilag kinyilatkoztatasan keresztiil szemlélje” (sajat forditas, V. G.) (Du Bois
2015: 5). Alig kevesebb mint hét évtized kiilonbséggel, Du Bois és Lorde
egyarant kiemelik az afroamerikai szubjektum targyként vald képzésének
performativ aspektusait; a ,masik vilag” ,kinyilatkoztat”, a tikor hibaja
LVvisszacsap”. Ramutatnak annak a térnek a virtualitasara, amelyben ezt
a szubjektumot diszkurziv mddon létesitik: Du Bois az angol-amerikai kul-
tdra utépisztikus jellegére utal, amelyben , kinyilatkoztatassal” hatarozzak
meg a ,,néger” ontoldgiai helyzetét, Lorde versében ennek a meghatarozas-
nak a helye egy utopia, egy sehol sem Iétezd tér: a tikor. Végiil mindket6-
juk érvelése — az értekezd jellegl éppugy, mint a kolt6i — kdzvetet modon,
de hatarozotan magaban foglalja a felismerést, miszerint az afroamerikai
szubjektumnak nincs megfelel6je a valésagban, azokon a hegemoniszti-
kus diszkurzusokon kivil, amelyek Iétrehoztak. llyen értelemben a kata-
krézis, vagyis a ,referens nélkili metafora” (Bollobas 2020: 77) jellemz6it
hordozza.
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Az, ahogyan az A j6 tikrok nem olcsok katakretikusan konceptualizélja
a tudatot, annyiban tér el a metaforikustél, amennyiben a versben szerepld
tukor feltletének hibaja megkulonbozteti a gorbe tukrot a tokéletestdl. Ha
kozponti trépusanak — a torz tikorkép és a sérilt tudat kapcsolatanak —
logikaja metaforikus volna, I. A. Richards meghatarozasanak megfeleléen
(Id. Bollobas 2015: 122) a tiikérben 6nmagat szemlél6 fekete né sériilt én-
képe és dntudata lenne a tartalom (a jel6lt), hordozdja (a jel6l6) pedig a tor-
zit6 tiikorkép. Lorde invencioja abban az apré részletben rejlik, hogy a tuikor
fellletén van egy alig észrevehet6 hiba, mely dsszezavarja a richardsi ,tar-
talom” és ,hordozd” kozti, hasonlésagon alapul6 kapcsolatot. A tiikor feli-
letén megbUjé masodik jel6l6, a torzképet elidéz6 hiba elorozza az eredeti
jelold — a tokéletes tukorfellletrdl hlen visszaverdd6 tikorkép — autori-
tasat, és atveszi a hatalmat a tiikdrbe néz6 tudata folot. A torzito tukor-
nek ez a gesztusa egyszerre merészség (audacia) és helytelenség (abusio),
ami Qintillianus és Cicero sz6hasznalataban a katakrézis meghatarozasa
(Patricia Parkert idézi Bollobas 2015: 153). Lorde verse a nyelvben, per-
formativan bontja meg azt a rendet, amelyet a hegemonisztikus hatalom
nyelvhasznalataval létrehozot. ,,A gazda szerszamaival nem lehet a gazda
hazat lebontani”, hirdeti Lorde egyik nagyhatasu esszéjének cime. Versei,
igy A jo tukrok - is, ennek az ellenkezgjét bizonyitjak.

Egy pillanatra térjiink vissza Du Bois és Lorde parhuzamos gondolat-
menetéhez. Figurativ logikajuk hasonlésaga ugyanis nem fedheti el érvelésiik
kilonbségeit. A ketds tudat fogalmaval és azzal, hogy ramutat, a négerség
szamaéra valodi 6ntudat a jelen kériilményei kdzt nem lehetséges, Du Bois
allandod krizisként defnialja az afroamerikai szubjektivitas dinamikajat.
Meglatasa szerint az amerikai néger térténelme a négerség és amerikaisag
klizdelme. Vagya és igyekezete pedig arra iranyul, hogy ,,6ntudatos emberré
valhasson, s ket6s lényét egy jobb és igazabb lélekké olvassza 6ssze” (idézi
és forditota Bollobas 2005: 461). Lorde nem az amerikaisag és afrikaisag
ketdsségének az 6sszeolvasztasaban gondolkodik, bar maga is az afroameri-
kai szubjektumon belll képzeli el a meghasonlot tudatéllapot feloldasat. It
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targyalt versében az jelenti a kiutat a targyiasitot szubjektum helyzetébdl,
ha alanyként tekint a tiikdrbe és szembenéz a hibaval a tikor felliletén.

Lorde sajatos éntérfelfogasa akkor valik nyilvanvalova, ha a verset nem
tekintjuk magéatol értet6dé mdédon drdmai monoldgnak, amelyben a lirai én
egy olyan személyhez intézi szavait, akinek a jelenlétére a megszélal6 én
beszédének retorikai fordulataibol kévetkeztetiink. A jo tiikrék nem olcsok
értelmezhet6 6nmegszolitd versként is. Ebben az esetben a lirai én tdbbes: az
éntérben jelen van mind a megszélald, mind az 6t hallgaté én, tovabba mind-
ketdjik személyes, illetve kollektiv valtozata. Emellet a tiikor virtualis te-
rében létez6 tikorképek is az én variécioi, aféle sttét ellenlabasok, amelyek
a hatalom diszkurzusaiban jotek létre, és amelyeknek cselekvéképességiik
és realitasuk van, hiszen a szubjektum altaluk képz6dik meg alarendeltként.

Mivel a tobbes én mindegyike a megsz6lal6 én performativ diszkurzu-
saban képzddik, a vers maga valik éntérré. A megszolal6 és az 6t hall-
gato én viszonyanak pedagdgiai jellegi logikaja okozhat némi fejtorést
az értelmezének. Lehetséges, hogy az éntérben egyszerre van jelen az
Ontudatra ébredés folyamatanak két id6szelete. Ebben az esetben a vers
mint egy fejlédésnarrativa mozzanatait allitja egymas mellé az én az 6n-
tudatra ébredés el6ti és utani tudatallapotat. Az énteret elfoglalé ének
kozll azonban csak a megszolal6 rendelkezik alanyisaggal. Ez akkor valik
nyilvanvaléva, amikor mérlegeli a lehet6séget, hogy a hallgatag, targyi
poziciot elfoglal6 én diihében a tiikor ellen fordulhat:

[...] ha én melletted vagyok
engem is elpusztitasz

vagy ha tudod

hogy a tiikor hazudik
0sszetorod

masmilyen vaksdgot valasztasz
tehetetlen felhasitott kezet.
(67-68)
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Ebben a feltételesen megidézet pillanatban a tikor virtudlis terében az
én megketdzddve, cselekvd alanyként és passziv targyként is megjelenik.
Ahhoz, hogy a valés térben az én alanyként képz6djék meg, latnia kell
Onmagat alanyi és targyi helyzetében egyarant, ezért néznek a versben
keten a tikorbe. ,,A hatalom altal alarendeltként megképzet személy
— jegyzi meg Bollobas Enikd — képes lesz 6nszubjektivacidjara, ha fellép
az 6t targyként rogzitd ideoldgia ellen s alanyi poziciébdl 1at, beszél és
cselekszik” (Bollobas 2012: 36). Azonban erre csak az képes, aki tudata-
ban van a targyként és alanyként val6 létezés kiillonbségének. Az alanyi-
sag feltétele a képesség a helyzetnek megfelel6 cselekvésre, amelyhez
elengedhetetlen a helyzetet felismer6 tudatossag.

A tukor elpusztitasaval, azaz egy nyiltan vagy burkoltan tudati meg-
hasonlotsagot kelt6 helyzetre adot reaktiv, er6szakos valasszal csupan az
ideoldgia kozvetitésének egyik, barmikor Ujrateremthet6 eszkdze semmi-
sull meg, a szubjektum alarendeltsége targyi helyzetében megmarad. Erre
fgyelmeztet a vers utolsé soraiban az alanyi poziciéban megszolalo én:

Ezalatt

az liveges odaat

Ujabb hazug tiikroket gyart
Uj pojacakat ad el nekiink
leszallitott aron.

(68)

A dominans tarsadalmi diszkurzusok nyilt megkérddjelezése és leleple-
zése nélkul az alarendelt szubjektumok diszkurziv ,termelése” zavarta-
lanul folytatédhat. S6t, a targyként létezd szubjektumok folyamatosan
Ujratermelhet6k a tarsadalmi 1ét minden teriiletén, mivel objektifkalt al-
lapotban nincs ontolégiai valdsaguk. Az ,,0j pojacak” célkdzonsége valo-
jaban a hegemonisztikus diszkurzusokkal szemben védtelen alarendelt,
aki nem rendelkezik sajat 6ntudatal, ezért megvasarolja a szamara meg-
termelt silany arut, 6nmagat, ahogyan azt masok el6allitotak.
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A j6 tikrok nem olcsék 1970-ben irddot, és a From a Land Where Other
People Live (Egy orszagbdl, ahol mésok élnek) cimd kotetben jelent meg
1973-ban. A cim egy levél keltezését idézi fel, mintha lizenet volna egy
tavoli orszagbol, ahol iréja szam(izetésben él. Lorde egyidej(ileg élt egy-
fajta belsé emigracioban és teljes aktiv jelenlétel. Az Egyesilt Allamok
tarsadalmi és kulturalis tereiben szavaival teremtette meg nemcsak 6n-
magat, hanem névéreit is. Egy interjuban tet kijelentésével mintha pro-
zaban foglalna éssze A j6 tiikrok nem olcsok argumentumanak lényegét:
~Fekete n6ként foglalkoznom kell az identitas kérdésével, kiilénben nem
Iétezem. Nem varhatom el a vilagtél, hogy jéindulatal viszonyuljon hoz-
zam, mert az a pillanat nem jon el soha. Ha a vilag hataroz meg téged,
azt a karodra teszi. Ugyhogy vagy én nevezem meg magam vagy senki
mas” (Hammond 1980: 18). Kéltészetében Audre Lorde kisérletet tet az
afroamerikai n6i szubjektivitas megteremtésére, amelyet Kiteljesit, ugyan-
akkor nem hatérol be a ,rasszhoz” valé tartozas. Tébbes énkonstrukciéi
dinamikus entitasok, amelyek tarsadalmi, tudati, testi és szévegterekben
képzddnek. Ahhoz, hogy ez a szubjektivitas létrejojjon, elsésorban a hata-
lom elnyomo struktiraiban lek6tot energiak felszabaditasara és generativ,
onzetlen felhasznalasara van sziikség. Csak igy lehetséges mind az egyéni,
mind a kzdsségi szubjektum szabad, gancs nélkiili névekedése.
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BENCZIK VERA

NINCS SEMMI A SZOVEGEN KivUL?

PERFORMATIVITAS ES ALANYKEPZES
BOLLOBAS ENIKO MUNKASSAGABAN

l. A kor bezarul

Bollobas Enikd életem szamos sarokpontjan felbukkant, mondhatni, hogy
sajat alanyképz6désem meghatarozo tényezdje volt, bar ez csak kés6bb valt
vilagossa szdmomra. Els6 talalkozasunk szimbolikus, elemi erejd volta csak
évek multan nyerte el értelmét; angol szakos hallgatoként részt vetem az
altala tartot kotelez6 amerikai irodalom el6éadason, melynek célja a kano-
nikus irodalomtorténet atekintése volt, de ennél sokkal tobbet kaptam téle.
Bollobéas tanarnd mar akkor magasra tete a lécet, rendkiviil szinvonalas,
hatalmas olvasotsagrol tantbizonysagot tévé, és a kanonikus kategorizalast,
a normativ értelmezéseket folytonosan megkérdéjelezd, szubvertal6 eléada-
sanak lezarasa olyan vizsga volt, mely a hallgatoktél ugyanolyan szorgalmat
és a targy iranti lazado alazatot vart el, mint amilyennel 6 kdzelitet az ame-
rikai irodalom tanulméanyozésahoz. Latszdlag ellentmondas a ,,lazad6 alézat”,
hadd magyarazzam hat meg: az irodalmi kanonhoz lehet egyrészt szolgaian
kozeliteni, kérdés nélkiil elfogadni annak Iétét és tartalmat, és persze lehet
boritani is, elvetni mindent, amit egy kultira 6nidentitasa kiemelendd és
maradando részének tart. Mindkét hozzaallas egyértelmd utat jeldl ki a van-
dor szamara, mely kénnyen egy fekete-fehér vilagon vezethet keresztuil.

A harmadik ut sokkal nehezebb, hiszen merészséget kivan, 6nallo, kriti-
kai gondolkodast: a batorsag nemcsak ahhoz kell, hogy megkérd6jelezze

* Derrida, Jacques (2014): Grammatoldgia. (Marsé Paula ford.). Budapest: Typotex Kiadé.
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a mindenkori kulturalis hatalom altal konstrualt kdnont, de ahhoz is, hogy
ezt a kdnont ne rombolja le csak azért, mert bizonyos kritikai trendek ezt
mutatjak a helyes iranyként. Manapsag batorsag kell ahhoz, hogy kimu-
tassuk a klasszikus szévegek iranti szeretetiinket, de ez a szeretet nem vak,
hanem kérdez6, kutatd és megkérddjelezé. Ezt a szemléletet kaptam ajan-
dékba Bollobas Enik&tél az irodalmi el6adasai soran. Vizsgai sem voltak
sablonos, magolds megméretetések, hanem gondolkodd, olvasot emberek
tudaséra, kreativitasara és véleményére éplltek. Bar négyesre vizsgaz-
tam, Ugy éreztem, hogy az it kapot ,jé” a rengeteg késziilés — bejartam
az el6adasra, jegyzeteltem, a feladot olvasmanyok tilnyomo tébbségét
elolvastam — mélt6 elismerése, és nem csak a ,,jeles” szegény kistestvére.
Ez a szemlélet nyilvanul meg Bollobas Eniké hatalmas irodalomtérténeti
munkajaban, Az amerikai irodalom torténetében (Bollobéas 2005), mely
roviditet valtozataval egyit — Az amerikai irodalom révid torténete
2015-ben jelent meg — elengedhetetlen kézikdényv nemcsak a diakok, de
a tertlet irdnt érdekl6d6 szakemberek szdmaéra is.

Legkozelebb zarévizsgadmrol emlékszem ra, az opponensemet helyetesi-
tete. Innentdl gyakoriva valtak a talalkozasok: a doktori felvételin, majd
az Amerikanisztika PhD-program hallgat6jaként 6rém volt az &ltala tartot
doktori szeminariumokon zajlé élénk szakmai diszkurzus részévé vaini.
A 20. szazadi amerikai torténelem megélésének egyik alapkérdése a ,Hol
voltal, amikor Kennedy elndkot lel6ték?”, és szinte minden kortarsnak van
hozza f(iz6d6 emléke. A 21. szazad elejének hirmédiaval atitatot kdzegében
ugyanilyen sarokpont a 2001. szeptember 11-i terrortdmadas; szinte min-
denki, akit ismerek, és ,eszméleténél” volt akkoriban, pontosan emlékszik
ra, hol volt és mit csinalt épp, amikor eljutot hozza a hir. J6I emlékszem,
az Amerikanisztika PhD-program masodéveseként épp a félév eleji meg-
beszélésen tiltem, amikor Bollobas Enik& azzal 1épet be az ajton: ,,Hallota-
tok? Megtamadtak New Yorkot!”. A pusztitas narrativainak kutatasa soran
sokszor eszembe jut ez a pillanat, mely — bar akkor még nem tudtuk — 0j
korszakot hozot, nemcsak az amerikali, de a globdlis politikédban is. Bollo-
bas Enik6tdl kaptam elészor lehetéséget arra is, hogy érat tartsak az angol
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szakon, melyrél akkor még ugy gondoltam, kivételes és egyszeri alkalom,
de 2010-ben, doktori tanulmanyaim végén 6 ajanlot tanarsegédi allast az
Amerikanisztika Tanszéken. 2010 &szén, tobb mint tiz évvel az els6 talal-
kozéasunk utan ot talaltam magam egy el6adoteremben 70 diak el6t, és
belekezdtem az amerikai irodalomrél szol6 elsd el6adasomba. A kor beza-
rult. Ugy gondolom, hogy sajat identitasom alakulasanak, szubjektumma
valasomnak Bollobas Eniké szerves része volt, és reményeim szerint lesz
is még sokaig.

Il. A szo hatalma

Az okori keleti ember a szavak embere. Szamara a szavak hatalommal
birnak: igy pusztit el és tesz hatalmassé fakat, torzseket, népeket.” (Bol-
lobas 1978: 82) Az ember logocentrikus lény. A szavaknak, neveknek
mindig is magikus jelentdséglik volt, és az irds a legkorabbi gazdasagi
szovegek esetében is birt mar szimbolikus réteggel. Nem is iras volt ez:
kicsi agyagtokenek jelolték az egyes joészagokat, épp annyi kis, keresztel
ellatot agyaggomb keriilt egy agyaglabdaba, amennyi birka a nyajban is
volt, igy a célba éréskor ellenérizni lehetet, mennyi maradt a kiindulo
csapatbdl. igy az igen absztrakt ,,korben kereszt” let az egyik legkorabban
haziasitot haszonallat jel6l6je, és ez a mezopotamiai szdvegekben évezre-
deken keresztiil meghatarozta, hogyan hivatkoztak a juhokra. A sumerek
gyorsan felismerték, hogy a leirt szonak teremt6 ereje van: a krénikak,
a kiralyfeliratok nemcsak tanubizonysagot tetek bizonyos eseményekrél,
hanem a térténetmondas, a kollektiv identitas narraciojanak és konstruk-
cidjanak hatasos eszkdzévé is valtak. Talan a legkorabbi példa erre két
szomszédos sumer varosallam, Umma és Lagas hatarvitaja. A koztuk fekv6
Gu-edin termékeny teriiletét mindkét varos magadénak mondta, szamos
fegyveres dsszetlizés targya volt. Az egyik ilyen csatarél hihetetlen szeren-
csével fennmaradt mindkét fél beszdmoldja. Mindkét felirat a sajat varo-
sénak gy6zelmét kialtota ki, megteremtve az eseményeket gy, ahogy az
utdkor emlékezetében megtartani kivantak azokat. Kicsit mas kategéria
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ez, mint az explicit magikus tartalommal bir6 szévegek — az atkok vagy
a rdolvasasok —, melyek esetében a szdveget egyrészt mint jelrendszert,
masrészt mint objektumot ruhéazta fel performativ erével a kulturalis és
vallasi kontextus.

Ahogy a fenti bekezdést inditd idézethdl is kitlinik, Bollobas Enik6t min-
dig érdekelte a ,,sz6 hatalma” — a nyelv performativ erejének vizsgélata
1978 6ta athatja tudomanyos munkassagat. Mar korai tanulmanyaiban
— A sz6 hatalmardl” (1978) és a ,Speech Acts in Literature” (1980) — sem
kizarélag nyelvi vagy nyelvFlozéfai szempontl az érdeklédése, kezdet-
tél foglalkoztatjak az irodalom és az irodalomban, az irodalmi széveg
altal megképzet szubjektumok. A nyelvi performativitas elméleteinek
20. szazadi origdja természetesen J. L. Austin oxfordi flozéfus beszédaktus-
elmélete, aki maga is gazdag FlozoFai hagyomanybdl taplalkozva — Arnold
van Gennep, Ludwig Witgenstein, Adolf Reinach, Marcel Mauss vagy
Erwin Koschmieder munkassaga nyoman — alkotja meg sajat feltevéseit,
ahogy erre Bollobas 2016-os, ,,Képlet — Kiterjesztés — Gyakorlat” cimd
tanulmanyaban is rdmutat (Bollobas 2016: 265). Hiszen minden hagyo-
many szervesen képzet és képz&d6 diskurzus, egymassal parbeszédben
allg, egymasra épitd és egymashol taplalkozo szévegekkel és elméletekkel;
a diskurzusnak tovabba szerves része a konvenciok kialakitasa-kialaku-
lasa is, és természetesen, mivel diakron jelenségrél van sz6, ezek valtozasa,
fuiditasa is alapvet6 alkotoelemiik.

Bollobas Enikd ennek a hagyomanynak letéteményeseként a poszt-
strukturalista és feminista megkdzelitések metszéspontjaban he-
lyezkedik el. Vizsgalodasainak fokuszaban az all, hogyan jelenik meg
a performativum az irodalmi szévegekben, egyrészt a textus perfor-
mativ erejében, masrészt az olvasas folyamatanak lehetséges veleja-
réjaként. A szévegek inherens performativitasan tal Bollobas amellet
érvel, hogy maga az olvasas is performativ aktus, ,,0lyan értelemben,
hogy egy Uj olvasat olyasmit kelthet életre a szovegben, amit azelét
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nem tartalmazot” (sajat forditas, B. V.) (Bollobas 2007: 2333). Ez adhat
magyarazatot arra a Bollobas altal feltet izgalmas kérdésre is, hogy egy
szdvegnek olykor sz6gesen ellentétes olvasatai miképp Iétezhetnek a dia-
krén recepcidtorténetben anélkil, hogy sziikségessé valna ellentétiik fel-
oldasa. It Bollobas kanontdrténeti és kanonrevizios kérdéseket feszeget,
és kimutatja, hogy a szévegek dekddolasanak folyamataba, egy szoveg
jelentésterének megképzésébe mindig belejatszanak az adot kulturalis
és torténeti kézeg konvencidi, szkriptjei is.

A performativumot irodalmi szévegek értelmezésére az teszi igazan alkal-
massa, hogy egyedilallé ,eszkéz, hogy az alanyt diskurziv konstrukcié-
ként” (sajat forditas, B. V.) (Bollobas 2008) értelmezziik, illetve lehet6vé
teszi, hogy a dichotomiak ,jel6lt és jeldletlen tagjainak megképzését” is
nyomon kovessiik (Bollobas 2008). Az alanyképzés Bollobas szemében
szorosan 0sszefligg a performativ folyamatok mechanizmusaval, és igy
performativ folyamatként vizsgalja az irodalmi szévegekben megképzet
személyeket, akik vagy alanyként, vagy targyként konstitualédnak. Az
identitas Bollobas rendszerében a modernitashoz kotédik, az alany/alanyi-
sag fogalmat — mint diskurzusban megképzet jelenséget — pedig a poszt-
modernhez flzi szoros kapcsolat (Bollobas 2008).

[A] posztstrukturalista vélekedés értelmében mindaz a valtozas, amelyet a ket-
tdsségekre épiil6 kartezianus gondolkodas az eleve |étez6 vagy esszencidlis
valdsagban végbemendként irt le, valéjaban diszkurziv: azaz nem hagyja el
a nyelv, a diszkurzus terepét. Masként fogalmazva, ezek a folyamatok is a je-
1616k dimenzitjaban miikddnek, ahol létrehozzék a beszél6 vagy a megszdlitott
szubjektumot. Ezért tekinthetjiik diszkurzivnak azokat — a posztstrukturalista
irodalom- és kulturaelméletek altal megragadhatd — eseteket, amelyek kozege
kizardlag a nyelv és altalaban a jel6lok rendszere (példdul a tekintet, a hatalom
és a vagy alanyképz6 diszkurzusaban). (BoLLosas 2016: 269)
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A hagyomanyos, patriarchalis kultarkér normativ/szubverziv dichotomia-
janak tagja, a ,jeloletlen Egyik, azaz a férf, a fehér bérd, a hetero-
szexualis és altalaban a dominans tarsadalmi csoportokhoz tartozo6 kap
alanyisagot és agenciat” (Bollobas 2016: 272). Ezzel szemben képzddik
meg a ,jeldlt Méasik”, dichotdmiarendszerbe rendezve a viladgot, mely-
ben a nyugati patriarchalis tarsadalom szabalyrendszerével szemben all
minden olyan csoport és egyén, amely atdl eltér, legyen ez a kiilénbség
nemi vagy szexudlis identitas, etnikai hovatartozas vagy akar szexudlis
preferencia. Az irodalmi sz6vegekben megjelend és megképzet alanyok
Bollobas rendszere szerint lehetnek normativ vagy normataszit6 képz6d-
mények (Bollobas 2012: 171). Elébbiek a mindenkori kulturalis kon-
textus altal meghatarozot konvencionalis szkripteket kdvetve — és ezzel
azokat erésitve — képz6dnek, igy beilleszkednek a normativ rendszerbe,
akar alanyként, akar targyként konstitualddnak. Utébbiak viszont olyan
képz&dmények, melyek szubverzivitasukkal épp a tébbségi rendszer 1étét
fenyegetnék, ha agencidhoz jutnanak.

A patriarchalis normativ rendszerben a ,jel6lt Masik” épp ezért targyként
képzddik, a hatalom és a tekintet keresztiizében objektifkalddik — Laura
Mulvey és E. Ann Kaplan kutatasai feltarjak a hatalom és a tekintet ilyen
jellegl, mindent athato jelenlétét a nyugati vizudlis kultdraban. Bollobas ra-
mutat arra, hogy egészen a kozelmultig kultiranknak mennyire hangstlyos
része volt a férftekintet és a né mint a tekintet targya; ,.a heteroszexuélis
szkript az alany helyzetében rogziti a férft, a targyéban a n6t” (Bollo-
bas 2016: 287), és ez a viszonyrendszer a homoszexualitast is rendszer-
szinten targyi pozicidba szoritja. Egy képlet nyomaban cimd kdnyvében
— ahol két alakzat, a metafora és a katakrézis mentén targyalja az alanykép-
zés normativ és szubverziv példait — Bollobas részletesen kitér a szexualis
massag alanyként valé megképzésének lehet6ségére, melyet olyan kano-
nikus szdvegek revizionista elmezésén keresztiil mutat be, mint Herman
Melville Billy Budd cim(i kisregénye (Bollobas 2012: 173F).
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A tovabbiakban azt szeretném nagyon réviden bemutatni, hogy nem realista
mifajként milyen lehet&ségek allnak a science fction rendelkezésére, hogy
LZavart vigyen az Erébe”, és megbolygassa a sz6vegek normativ szkript-
rendszerének alanyképzési protokolljait.

lll. Az Alfa Centauri kis szoros lényei

Erdekes megfgyelni, hogy az utobbi két évtized milyen valtozasokat hozot
ilyen téren, féképp a popularis kultira mezsgyéjérdl kiindulva. A science
fction hagyomanyosan a fentebb vazolt normativ szkripteket kbvete: nem-
csak a szévegek vilaga — barmennyire is a progressziv(ként talalt) jovébe
helyezte a cselekményt — reprodukalta a nyugati patriarchélis tarsadalmi
berendezkedést, de maga a szévegek mogot allo gépezet is jorészt a hetero-
normativ vilagrend szolgalataban allt; a tipikus sci-f szerz8, ahogy a vélt
ideélis (olvasd)kdzonséqg is, ,jeloletlen Egyik”, fehér férf, akkor is, ha valo-
jaban afroamerikai és akkor is, ha n6, hiszen az olvasdék6zonség informacié
hidnyaban igy konstrualja meg; a szerz6i portrék nemléte, a csonkitot vagy
gendersemleges nevek — C(arolyn) J(anice) Cherryh vagy Andre (Alice Mary)
Norton — textusabol kdvetkezé alanyokat normativ médon képezi meg.

Mélyrehato és rendszerszint( valtozast az 1960-as évek hoznak, amikor az
Uj Hullam szubverziven mdifajkritikus szerz6i utat nyitnak szamos alko-
ténak, akik a m(ifaj alapjat képez6 elidegenités mechanizmusat a nyugati
kultarkor régziilt patriarchalis rendszerének kreativ lebontésara, a nemi,
etnikai és szexudlis szkriptek Ujragondolasara hasznaljak. Ezzel a céllal
szliletnek Samuel R. Delany meleg afroamerikai szerz6 szexualis mas-
sagot és genderfuid létet bemutato irasai, Ursula K. Le Guin nemi bina-
ritast dekonstrualo vilaga, melyet A sotétség balkeze (Te Lef Hand of
Darkness, 1969) cimd regény és A szerelem, az szerelem (Coming of Age
in Karhide, 1995) cim(i novella mutat be. Joanna Russ multiverzumba
agyazot néi utdpiaja (Te Female Man, 1975), vagy Octavia Butler femi-
nista és posztkolonialista kritikat megfogalmaz6 irasai — pl. a Bloodchild
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(Vérgyerek, 1995) cim(i novella — is a meglév6 normativ szkriptek olyan
vilagban val6 Ujragondolasat testesitik meg, melyben ezek a rendszerek
értelmuiket vesztik, és a Fktiv valdsag alanyai teljesen mas hatalmi mecha-
nizmusok mentén konstitualédnak. A fenti szévegeken azonban érezhet6,
hogy valamivel szemben irédnak, az olvasas performativ aktusa nyoman
megképzddik benniik a kiindulé szerz6i hatér normativ volta éppugy, mint
ennek a Fktiv, szubvertalt valtozata, és bar mikodd alternativakat kinalnak
a normativ agencia létesitésére, létrehozzék a felllirni kivant tereket is.

Bar ez a ketdsség tovabbra is része a mdfajnak, egyre gyakrabban fordul-
nak el6 olyan szovegek, melyeknél a normaszeg6 alanyképzés részben jel6-
letlen marad. Olyan vilagokrol van sz6, amelyeknek kézéppontjaban nem
a szubverziv identitaskonstrukciok allnak, utdbbiak mintegy mellékesen,
a vilagot mdkddtetd tarsadalmi és kulturalis szabalyrendszer részeként je-
lennek meg. Kivalo példa erre a holland Guerrilla Games altal kifejlesztet,
2017-ben kiadot vilagsiker( jaték, a Horizon Zero Dawn (Féldoduisszeia)
— és 5 évvel kés6bb megjelent folytatasa, a Horizon Forbidden West (2022).
A szerepjaték vilagat a Foldre helyezi, ezer évvel kés6bbi jovébe. Az em-
beriség maradvanyai a 31. szazadi USA-ban, kdzelebbrél Utah, Colorado és
Wyoming terlletén, torzsi tarsadalmakba szervezddve élnek. A gépesités
eléti kor technikai és tarsadalmi viszonyaihoz visszanylé vilagban ki-
emelt helyet foglalnak el a gépallatok, melyek egyre névekvd fenyegetés-
ként veszélyeztetik az emberek vilagat. Ennek a veszélynek a forrasat kell
feltarnia a jatékosnak, a f6szerepld, Aloy bérébe bujva. Aloy — a lany, aki
kitaszitotként szd szerint és atvit értelemben is a Nora térzs peremén né
fel — a jaték folyaman a vilag megmentgjévé valik.

A jatékvilag kdzéppontjdban nem az identitaskonstrualas vagy a szubver-
ziv alanyképzés all, inkabb az 6kokritikai mondanivald keriil kbzéppontba:
az emberi civilizaciét és a bioszférat ezer évvel ezel6t (majdnem) elpusz-
tito technokrata arrogancia, a féldi bioszféra megmentésére létrehozot
projekt, a Fold Gjboli benépesitése, és az apokalipszis ismétlédésének
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fenyegetése jelentik a torténet sarokpontjait. A szamitdgépes jatékok
jol ismert, kildetéskézpontl és harcokban gazdag cselekményén tul
a Horizon Zero Dawn komoly etikai (izenetet is hordoz: az emberiség tal-
élése a tolerancian, az elfogadason, az inkluzivitason és a kooperécion
alapszik. Ebben a vilagban a ,,jeldlt Masik” folyamatosan valtozik: a végle-
tesen izolacionista Nora térzs — mely a kollektiv szelf és a kollektiv Masik
szélsGséges megképzését valositja meg — teriletérél indulva a cselek-
mény nagy hangsulyt fektet a fktiv méassagok lebontéséra, a ,radikélis
interszubjektivitas” folyamatosan és allanddan ,.egologikus interszubjek-
tivitas”-ba megy at (Bollobas 2016: 278). A méassag ilyen foka fuiditasa
olyan vilagot hoz létre, melyben az alanyi és targyi poziciok nem fxaltak,
hanem folyamatosan Gjrateremt6dnek.

Ebben a vilagban mar szinte mellékes, hogy egy nem jatékos karakter n
vagy férf; a tarsadalomban bet6Itot szerepek olyan sokféle gender-szkript
mentén defnidlédnak, hogy az kioltja a nemi szerepek patriarchalis rend-
szerben rogzult dichotomiajat. A Horizon vilagaban a n6k harcosok, veze-
ték, kovacsok, mérndkok, vadaszok és vilagmegvaltok is. Nem valamivel
szemben defnialodnak, nem normaszeg6 alanyképzést valdsitanak meg,
a narrativa masra helyezi a hangsulyt. Ugyanez vonatkozik az etnikai
identitasra: a b6rszin nem meghatarozo, a fktiv térzsbéli hovatartozas
pedig a mi valésagunkban szinte értelmezhetetlen, viszont akkora hang-
sullyal bir a jaték cselekményszalaban, hogy kioltja az etnikai megkulén-
boztetés jeloltségét. A jaték sajatossaga, hogy a szerepjatékokra jellemz6
romantikus cselekményszalat is mell6zi, nem ,romancolhat6” egyetlen
masodlagos karakter sem, és Aloy személyiségének sem eklatans része
a szexualis identitas megélése. A nemi, etnikai és szexualis szkriptek nagy-
mértékben jeldletlenek maradnak, jorészt épp a performativ alanyképzés
hangsulyainak tudatos eltolasaval. A legnagyobb csavar azonban mégis-
csak az, hogy a jatékos karakter fatal né, és fliggetlendl atdl, hogy mi
a jatékos valo vilagbeli nemi identitasa, a jaték idejére a ndi szubjektum
megképzésében vesz részt.
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A fentiekbdl talan lathato, hogy a science fction mifajanak megvan az
a sajatossaga és lehetdsége, hogy egy radikalisan elidegenitet vilag alter-
nativ normativ szkriptjein keresztll egyrészt Gjfajta szabalyok mentén
alkossa meg a jelolt és jeloletlen En/Masik dichotomiajat, masrészt ez-
zel id6legesen lebontsa és jeldletlenné valtoztassa a befogadd kulturalis
haterének szabalyrendszereit, harmadrészt pedig az (j normativitason
keresztiil performativan megképezze a befogad6 alanyisagat is.
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BOLLOBAS ENIKO JUDAISZTIKA
TEMAJU iRASAIROL

Bollobas Eniké elsd zsid6 témaju irdsai a nagyhir( magyar rabbi, Scheiber
Sandor altal szerkesztet Orszagos Rabbiképzd Intézet Evkonyvében jelentek
meg. Szam szerint harom megjelenésrdl van sz0, két zsid6 témaju versrdl
és egy nyelvészeti tanulmanyrél, melynek targya a bibliai performativitas
volt (Bollobas 1978¢). Ebben a munkajaban Bollobas a bibliai szoméagia
és néhany zsido ritus performativ, azaz végrehajto alapjat mutatja be, az
Otestamentumbol és a zsid6 vallasi gyakorlatbdl véve a példakat. Targyal-
ja tobbek kozot a teremtéstorténetet, az 6testamentumi beszélé neveket,
a zsido fogadalom- és eskiiformékat, utébbiaknal modalis logikai levezetés-
sel alatdmasztva a kiilonbséget a fogadalom prima facie, ekképp ,,gyengébb”
performativitasa és az eskll abszollt vagy erds performativitasa kdzot.
A bilinvallomas esetében az engesztel6 napi nagy vidduj példajan mutatja
be a jom kippuri ritus kollektiv performativitasat — szembeallitva a katoli-
kus gydnas személyes, privat jellegével. A vidduj kiildnleges esetét képezi
az Elie Wiesel One Generation Afer cimd koényvében leirt binvallomas,
amelynek sordn a néaci getdban szenved6 haszid — nem emlékezvén az
ima pontos szévegére — az abécé betdit sorolja, s ezzel az Orokkévalora (és
a nyelv végrehajtd funkcidjara) bizza a betlik iméva alakitasat. Ezeket az
eseteket az aldas és atok, valamint a kozvetlen istenitélet performativitasa-
nak bemutatasa kdveti. A tanulmanyt a hallgatas performativ aspektusanak
leirasa zarja: a ,,Hallgatassal tinnepeljétek az Istenséget!” parancsa valo-
jaban negativ performativ, amelyben ugyanakkor nem séril a nyelvészeti-
pragmatikai végrehajtd funkcio.
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A bibliai performativum témajat késébb is targyalja Bollobas, mégpedig
egy magyar (Bollobas 2016a) és egy angol nyelv(i tanulmanyban (Bollo-
bas 2018f), amely ut6bbi Scheiber egyik kedves tanitvanya, az igazgatdi
széket kés6hb elfoglald Schéner Alfréd férabbi hetvenedik sziiletésnapi
Festschrifjében latot napvilagot. Ezekben az irdsokban a szerzd a bibliai
paradigmajat annak posztstrukturalista szempontd revizidjaval egésziti ki,
amelyet immar nem a modern, hanem a posztmodern episztémé szervez.
A posztstrukturalista elméletek keretezte diszkurziv alanyisag meggy6z4
példaja a logocentrizmus eredetpontjanak tekinthetd Otestamentum
Isten-képének két értelmezése, amennyiben a Mindenhaté — aki abszolut
Agens és abszolut Alany — egyrészt az er6s performativval, vagyis az Ige
altal megteremti a vilagot, méasrészt a diszkurziv vilagba zarva énmagat
képzi meg alanykeént, illetve 4gensként; ezért van az, hogy a mondatban
is kizardlag alanyi poziciot foglalhat el. Mint izgalmas tézisében Bollobas
rdmutat,

a Mindenhatéra nem lehet grammatikai targyként utalni; neve ,VAGYOK A Kl
VAGYOK?”. Kiilonds modon még emliteni sem lehet masképp, mint alanyi pozi-
ciéban: ,A VAGYOK kiildott engem ti hozzatok” (2M6z 3,14). Hasonld okokbdl
nem lehet ra vizualis targyként sem utalni; Mozes nem lathatja arcat, és al-
talaban is tiltott a képi abrdzolas: ,Ne készits magadnak faragott képet vagy
barmely alakot arrél, ami az égben font, a foldon alant és a vizben a fold alatt
van”, hangzik a masodik parancsolat (2Mdz 20,3). (BoLLois 2016a: 272)

Amerikai irodalmi vizsgalédasain bellil Bollobas tobb helylt is részlete-
sen foglalkozik az amerikai zsid6 irodalommal. igy 6nallé tanulmanyban
ir a zsido néirdkrdl (Bollobas 1998a), ezen belll Tillie Olsen, Grace Paley,
Cynthia Ozick, Marge Piercy, Alix Kates Shulman, Muriel Rukeyser, Denise
Levertov, Anne Sexton és Adrienne Rich munkéassagardl. Olyan szerz6ket
mutat be, akik a sajatjuknak tekintik a nemzetkézi zsidosag szellemi és tor-
ténelmi 6rokségét, egyutal a ,metaforikus zsiddsag” szoszoloiként részei
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az écriture juive hagyomanyainak, s a ,,zsidosag altal vallot humanista elve-
ket nem zsid6 kontextusban is tudj[ak] képviselni” (Bollobas 1998a: 104).

A szerz6 nagyszabast amerikai irodalomtorténete (Bollobas 2005a) tébb
onallé fejezetet szentel a Magyarorszagon kiemelten kanonizalt amerikai
zsid6 irodalmi hagyomanynak. Az irasmodot meghatarozé faktorként
vezeti be a zsidosagukat tobbek kozt az objektivistak (Louis Zukofsky,
George Oppen, Carl Rakosi és Charles Rezniko), valamint Henry Roth,
Edward Dahlberg, Josephine Herbst, Gertrude Stein, Adrienne Rich,
Muriel Rukeyser, Allen Ginsberg, Denise Levertov, Jerome Rothenberg és
Paul Auster esetében. Bollobas 6néll6 fejezetet szentel a Il. vilaghaboru
utani zsidé—amerikai irodalomnak, amelyben az un. ,kot6jeles azonos-
sagl” hagyomanyok kozot sajatos helyet jeldl ki a zsidd—amerikai vagy
amerikai—zsido6 szerz6knek. A zsid6 ir6, mutat ra Bollobas, ,szarmazéasat
kulturdlisan is Ujravalasztva - valamilyen médon viszonyul a zsid6 vallas,
hagyomany, kultlra, térténelem és emlékezet bizonyos elemeihez, s mlivei-
ben ezeket valamilyen formaban meg is jeleniti” (Bollobas 2005a: 605).
E viszonyulas kuléndssége abban rejlik, hogy ,,lehet akar azonosulas, akar
elhatarol6das, hiszen mindkét esetben a zsidésag problematizalasardl van
sz6” (Bollobas 2005a: 605). A hosszu fejezet részletesen bemutatja tébbek
kozt Isaac Bashevis Singer, Tillie Olsen, Saul Bellow, Bernard Malamud,
Norman Mailer, Philip Roth, Elie Wiesel, E. L. Doctorow, Chaim Potok,
Grace Paley, Cynthia Ozick és Erica Jong munkasséagat.

A zsidé—amerikai szerzdknek szentelt irdsok kdzt emlitend6 a 2020-as év
irodalmi Nobel-dijasarél, a magyar gyokerekkel biré Louise Gliick kolts-
rél irt dsszefoglal6, amelyben a koltészet jegyei kdzdt Bollobas kiemeli
Gliick zsiddésagat. Els6sorban a nehéz emberi és csaladi kapcsolatonak
szentelt versekrél van sz6, amelyek egyszerre mondhatdk a konfesszio-
nalista lira és a fgyelemkoltészet remekeinek, és melyek megfgyeléseit
gyakran keretezik zsid6 tanok és torténetek, ezzel jelentéssel latva el a hét-
koznapok élménytoredékeit. Gliickkel foglalkozik még Bollobas tovabbi
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publikaciokban is (Bollobas 2021a, 2021g), ahol az alanyi—vallomasos—
személyes lira egyik képviselGjeként mutatja be, példaként hozva a szerz§
magyar zsidd gyokereit bemutato egyik versét.

A zsid6 targyu kozlemények kdzot kozépponti helyet foglalnak el a Scheiber
Sandorrdl irt visszaemlékezések, illetve a Scheiber Sandor munkassagaval
kapcsolatos tanulmanyok. Az els6 Scheiber-témaju irast (Bollobas 1991a) az
Amerikai Magyar Hirlap kozolte; ebben Bollobas arrol a zsidd szellemi életrél
szamol be, amelynek a kdzosségi szervez6dést nem t(iré Kadar-rendszerben
a hatalommal vald szembeszegtilést is kockaztatd Scheiber Sandor vezete
Rabbiképzd volt a kdzpontja. A vilaghir(i tudds rabbi halalanak tizedik évfor-
dulgjara sziletet az els6 visszaemlékezés (Bollobas 1995b), amelyet kiilén-
b6z8 magyarorszagi és izraeli forumok tobbszor is Gjrakozoltek, és amely
Ujabb valtozatban is megjelent Scheiber professzor halalanak huszadik év-
fordul6jan (Bollobas 2005c¢). Ezekben Bollobas nemcsak a kiilénos baratsag
husz esztendejének torténetét irja le, de részletesen bemutatja azt a vilagot,
a Rabbiképz6 Intézet koré szervez&d6 budapesti zsidd kozosséget is, ahova
Scheiber Sandor a még gimnazista lanyt bevezete. A katolikus neveltetéshen
felndt Enikd magatol értet6d6 természetességgel vet részt a péntek esti
kiddusokon, a zsidé (innepeken, a rabbiavatasokon, eskiivékdn és temetése-
ken, és a rabbindvendékek tarsasagaban hallgata a nagy tudasu professzor
bibliadrait. Scheiber meger6sitete Bollobas tudomanyos érdeklédését, meg-
tanitva neki a zsid6 kultira szeretetét és tiszteletét, mégpedig éppen azzal
a példaval, amellyel maga a professzor szerete és tisztelte a magyar kultdrat.
Ez a szellemi kapocs a hatere annak, hogy a halala el6t a férabbi Bollobas
Enik6t kérte meg, hogy vigye ki a Kerepesi temet6be, ahol a megrendiilt
fatal nébe karolva jarta végig a sirokat, egyenként blcstizva Arany Janostol
és a magyar torténelem tébbi nagysagatol.

Két irasnak (Bollobas 2013i; 2014) is a targya Scheiber Sandor befogadd
éthosza, amelyre Bollobas a két ajté metaforajat hasznéalja: a magyar és
a zsidod kultarat megnyito két ajtoét, amelynek Scheiber hitvallasa szerint
egyarant nyitva kell allnia. A tanulmanyokban Bollobas — a benséséges
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hangu visszaemlékezés mellet — bemutatja azokat a személyes probléma-
kat is, amelyekkel a zsid6 életet mindenaron megtart6 rabbinak a kom-
munizmus évtizedei alat szembe kellet néznie. Emléket allit egyutal
Scheiber tudomanyos munkassaganak, részletesen targyalva a magyar
irodalomtudos, a folklorista, a Geniza-kutatd, a fzikai és szellemi zsid6
emlékek meg0rzésére felesklidot Scheiber Sandor tudds életdtjat, hang-
sulyozva, hogy minden cselekedete a hidépitést, a megbékélést és a kul-
turdlis tiszteletadast szolgalta.

Scheiber Sandor 6rom¥loz6faja a témaja annak a tanulmanynak, amely
a nagy rabbi szliletésének szazadik évforduldjara készilt, s amely egy
mindaddig ismeretlen Scheiber-prédikacio forraskozlése és értelmezése.
Scheiber egy katolikus k6zosségnek kiildot beszédérél van sz6, amely
a zsidé—keresztény hagyomany keresztez6désében mutatja fel az 6rém for-
mait. Ebben olyan tanitasokat idéz, amelyek — mint Bollobas irja — ,,a zsid6
és a keresztény vallas kozos gyokereibdl nétek Ki, illetve amelyek zsidd és
keresztény szempontbdl egyarant elfogadhat6ak” (Bollobas 2013d: 84).
Bollobas nyolc ilyen forrast nevez meg, kéztiik az ,,Orvend;j az tinnepeden!”
bibliai parancsot, Gustav Mahler Dal a féldrél cimd darabjat, Beethovennek
a Schiller Az 6romh6z cim(i versére komponalt Orémaddajat a IX. szimfonia-
bol, Ady Endre Az Isten harsonaja cimd versét, Pierre Abélard himnuszat
Urunk mennybemenetelére cimmel, ,a hallhaté csend Isten zenéje” mon-
datban megfogalmazot gondolatot, valamint egy példazatot az asszonyi
hangot a fejébdl szam(izni képtelen remetérél. A szerz6 ezeken a forréa-
sokon keresztlil vazolja azt az 6rom¥lozofat, amelyet — minden atélt és
megszenvedet tragédia ellenére — egész életében hirdetet a tudos rabbi.
A Scheiber Sandorrdl sz6l6 tanulmany egy kiadatlan, masfél oldalas,
Jartatlanul egyszer(i” iras kapcsan a zsidé—keresztény oréom¥lozofat mu-
tatja be, amely mind a zsidd, mind a keresztény emberek szdmara nemcsak
hogy ,egyarant elfogadhat6”, hanem felemel6 is.

Végl, bar nem Scheiber Sandor a kifejezet témaja, Bollobas Eniké aka-
démiai székfoglaloja (Bollobas 2020b) tobb alkalommal is felhasznalja
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a rabbi folklorisztikai munkait. El6adasaban Bollobas a katakrézis kilénos
ket6s — szemantikai és retorikai — ménage a trois jellegét mutatja be, ra-
vilagitva jelentésbeli és alakzati szerkezetére, amelynek révén gyakran
megjelenik az alakzathalmozas (politropizmus) egyik elemeként. A kata-
krézis izgalmas, de mell6zot alakzat, ahol, miként a szerz6 fogalmaz,
.NYELVI FORMA (sz6) + JELENTES kapcsolataba bekéredzkedik, be-
furakszik egy masodik jelentés” (Bollobas 2020b: 70). Bollobas kiilén-
b6z8 kultarkoroket korbejarva invencidzusan mutatja be a katakrézis
mint trépus (pontosabban politrépus) jatékait, illetve a katakrézist mint
gesztust a képzém(ivészetben és a zenében éppugy, mint a kdltészetben. Es
mivel a katakrézis a kolt6i invencid tropusa, ez az invencio tobb forrasbol
taplalkozhat.

Az egyik ilyen forras az etimolégiai athallas, ami Scheiber egyik elemzé-
sével kap alatamasztast. Arany Janos A gyermek és szivarvany cimd versérdl
van sz0, melynek kommentarjaban Scheiber mutat ra a szivarvany etimol6-
gidjanak poétikai értékesitésére, hangsulyozva a magyar szivarvany szonak
a szi igébdl val6 szarmaztatasat. ,,Azzal pedig — irja Bollobas —, hogy Arany
nyilvanvaléva teszi a szivarvanyban a szi igei eredetet és annak etimol6-
giai athallasat, explicité teszi a katakretikus jelentéshévitést” (Bollobas
2020b: 80). Bollobas szintlgy Scheiber meglatasaira tamaszkodva illusztral-
ja a katakrézis narrativ tropus voltat: it a katakrézisalkoto a sz0 jelentését
Ugy béviti, hogy abbol egy torténetet kerekit. Vagyis a narrativa szintjén
érhet6 teten az Ujitas, amelynek soran a katakrézis alakzati szerkezete
lesz narrativizélva. Scheiber Sandortdl véve a példakat Bollobas idézi a fan
termd madarak torténetét a 12. szazadi Jehtda Hadasszinal, a visszhangzé
fak meséjét, valamint a ndvekedd ruhak meséjét, amelyet Mikszath Kalman
Samuel els6 konyvébdl vet a Szent Péter esernydjében; ,,mindegyik esetben
— mutat ra Bollobas — a katakrézis altal el6allitot Uj fogalom narrativizala-
sarél van sz6” (Bollobas 2012b: 83).
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A zsidd kultdra kérdéseit Bollobas Eniké tébb szempontbdl vizsgalta
eddig: a magyar floszemitizmust6l kezdve a bibliai performativitasig,
az amerikai zsidé irodalmon és a zsidé 6rom¥lozofan keresztiil kiemelten
Scheiber Sandor, a tudés rabbi munkassagara fokuszalva. Egy Kivételes és
igen értékes gondolatgy(ijtemény az 6vé.

Irodalomjegyzék

Lasd Bollobas Eniké valogatot publikacidinak listajat a Fliggelékben.
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AZ ,0SSZETARTO SOKFELESEG”,
AVAGY AZ ,ISZAP ALATT HUZODO
SZIKLA FELTARASA”

TISZTELGES BOLLOBAS ENIKO SZULETESNAPJAN

Jelen iras célja, hogy atekintse a 70. sziiletésnapjat tinnepld Bollobéas
Enikd munkéassagat. Szamomra kilon megtiszteltetés, hogy a professzor
asszony 60. szlletésnapjara megjelent kotethez hasonléan hozzajarul-
hatok a kdvetkez8 kerek évforduldon megjelend valogatas elkészitéséhez is.
Bollobas Eniké palyaja rendkivil valtozatos és hatalmas ivet ir le, mikoz-
ben munkassaga minden tertletén kiemelkedd mlveket alkotot.

Esterhazy Péter szerint ,,0lvasni felel6sség, alig kisebb, mint irni, a felel6s-
ség nem tolhatd el, nem meglszhaté” (Esterhazy 2014). Bogardi Szabho
Istvan olyan ,,roppant szép tanulmanyként” dsszegzi az értelmiség feladatat,
amelynek célja ,,a val6sag és az egyén megértése egy tagabb perspektiva
alapjan” (Feke 2019). Bollobas Enikd palyaja pontosan ezzel a felel6sséggel
és kiszélesedet perspektivaval jellemezhetd. Kutatasai magukba foglaljak
az irodalomelmélet, az irodalomtudomany, az alkalmazot nyelvészet, a n6-
tudomanyok, a kultdratudomanyok és a forditastudomany terileteit. Mind-
ezeken tdl aktivan foglalkoztatjak a kdzélet olyan elemei, mint a nemek
kozti egyenl6ség vagy az oktataspolitika.

175



176

TARNOC ANDRAS

Bollobas Eniké munkassaganak kiilon értéket ad, hogy féként az amerika-
nisztika mint interdiszciplinaris tudomanyéag inditatasa folytan mindig
az Un. nagy képet tartja szem el6t és az adot targykort széles, atfogd
osszefliggésekben vizsgalja — beleértve a magyar és a vilagirodalmat is.

Mivel Bollobas munkassaganak két f6 pillére az irodalomtudomanyok és
a kultratudomanyok, tudomanyos palyafutasa Fernando Coronil kultdraval
kapcsolatos meghatarozasa, illetve Richard Merelman kulturalis projekcid
elmélete alapjan is értelmezhet6. Coronil (igy hatarozza meg a kultarat, mint
a szelf, a szubjektum, az alanyi poziciéban levé én és a Masik, a targyia-
sitot én folytonos megalkotasat (Turner 1994:; 418). Merelman a kulturélis
projekcidt igy defnialja: ,,egy tarsadalmi csoport és szovetségesei szandé-
kosan, vagy Vvéletlenszeriien, nem tudatos médon énmagukrdl Uj képeket,
illetve imagoldgiai abréazolatokat generalnak mas tarsadalmi csoportok; illet-
ve a tarsadalom egésze szamara” (Merelman 1995: 3).

A kulturdlis projekcio egyik f6 irdnya hegemonikus, vagyis a dominans
csoport 6nmaga altali abrazolasa, illetve a marginalizalédot vagy kisebb-
ségi tarsadalmi csoport bemutatasa a kedvezményezet, hatalmi hely-
zetben levd réteg szempontjai alapjan. Az ellenhegemonikus projekcid
értelmében a kisebbségi vagy alarendeltségi létbe kényszeritet csoport,
illetve annak képviselGje vetit ki képeket 6nmagardl. A tovabbi katego-
ridk kozé sorolhatd a szintetizal6 valtozat, amely kdlcsonosen felhasz-
nalja a dominans csoport, illetve a kisebbségi csoport jellemzéit, tovabba
a polarizalé vonulat, aminek eredményeképpen a létrejot képet mindkét
fél elutasitja (Merelman 1995:3).

A fentiek értelmében Bollobas egyik f6 kutatasi témaja, a szubjektum
megalkotésa vagy megképzése, pontosan ilyen folyamat, mivel az erede-
tileg a kulturalis Masik poziciéjaba degradalt irodalmi hés vagy fgura
a Merelman-féle modell ellenhegemonikus valtozata alapjan alkotja meg



AZ ,0SSZETARTO SOKFELESEG”, AVAGY AZ ,ISZAP ALATT HUZODO SZIKLA FELTARASA”

onmagat. Bollobas vizsgalddasai nyomon kévetik a szubjektumkonstrukcid
hegemonikus és ellenhegemonikus pdlusainak valtakozasat. A Bollobas
altal felallitot ,képlet”, a szubjektum performativitasanak katakretikus
dimenziéi parhuzamot alkotnak Coronil és Merelman elméletével. A min-
denkori szkripteknek valé megfelelés metaforikus-katakretikus folya-
matnak tekinthet6, ugyanakkor az alarendelt szerepbe sorolt kulturalis
szerepl6tél vagy képvisel6t6l indulva hegemonikussa valik, mert teatralis
maodon erdsiti meg a fennall6 tarsadalmi és politikai viszonyrendszert.
Ugyanez az impulzus érhetd teten, amikor a mindenkori féaramhoz tar-
toz6 alkotd abrazolja az adot kisebbséget a mar meglévé és széles kor-
ben forgalmazot sztereotip képek alapjan. Amint ezt a tarsadalmi nem,
a rassz, a szexualis orientacid alapl massag irodalmi megnyilvanulasainak
vizsgalatai tanusitjak, Bollobas elemzései ugyanakkor til is 1épnek ezen
a binaris rendszeren. Bollobas kimutatja, hogy a targyiasitot masik, amely
lehet a férf tekintetének vagy vagyanak kitet nd, rasszi megkilonbdz-
tetés aldozata vagy meleg férf, mar 6nnon létezésével szembe megy az
adot tarsadalmi szkriptekkel, vagyis magan hordozza a teatralis és radi-
kalis performativitas jegyeit.

Bollobas kutat6i életpalyaja rendkiviil szertetagazé és valtozatos, tevé-
kenysége gyakorlatilag lefedi a modern flolégia minden terlletét. Ha
munkassagat egy adot kifejezéssel jellemeznénk, akkor az a Foucault al-
tal felvetet I’heteroclité, a szétart6 sokféleség ellentetje, az dsszetarto
diverzitas lenne. Rendkivil széles ismeretanyagot megmozgatd konyvei
és tanulmanyai legtébbszoér egy meghatarozot fogalomkor, a szubjektum-
konstrukci6 koré csoportosithaték. A munkéakbol lesz(irhetd & irany-
vonalak a szubjektum atértelmezése, a massag kiilénb6z6 formainak
vizsgalata, a performativitas kérdése, tovabba a nyelvben térténé alany-
konstrual6das dimenzoi.

A hatalmas életm(i atekintésére vagy értékelésére két modszer kinal-
kozik. A recenzens kronoldgiai alapon oszthatja fel a palyaivet vagy olyan
hagyomanyos kategoriak segitségével szelektalhat, mint az 6nall6 kotet,
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szerkesztet kiadvany, tanulmanyok és a mindenkori ,.egyéb”, ahova a fordi-
tasok is tartoznak. Tanulmanyomban elébb rovid atekintést adok a teljes
palyaivrél, majd kiemelem Bollobas munkéassaga legfontosabb mérfold-
koveit, amelyek f6ként az interszubjektivitas, a katakrézis és a performati-
vitas kérdését targyaljak, tovabba kdnonépité funkciot is betdltenek.

Bollobas Eniké tudomanyos életpalyaja gyakorlatilag mar az ELTE BTK
angol—altalanos nyelvészet szakanak elvégzése id6pontjaban elindult. Az
amerikai egyesult allamokbeli posztgradudalis tanulmanyok utan az Aka-
démiai Kiadd angol nyelvi tudomanyos szerkeszt&jeként végzet munkaja
mar a jovébeli magas szint(i tudomanyos tevékenységét vetitete el6re.

A palya els6 szakasza a diploma megszerzésétdl, 1975-t61 1993-ig ter-
jed. Ez az id6szak magaban foglalja a tudomanyos szerkeszt6i munkat,
a JATE-n val6 oktatast, illetve az Amerikanisztika Tanszék megalapi-
tasat az ELTE-n. Az 1984-ben megszerzet kandidatusi cim tudomanyos
fejl6désének kiemelked6 allomasa. A kovetkez6, 1994-t6l 2005-ig terjedd
szakasz szakmai cslicsa a 2004-es habilitaci, illetve a Széchenyi Profesz-
szori Osztondij. A 2006-tol napjainkig tartd fazis soran 2009-ben Bollobas
Eniké elnyerte az MTA doktora cimet és 2019-ben a Magyar Tudomanyos
Akadémia levelezd tagjai kozé valasztota.

Munkassaganak elsd stadiumaban mar megjelentek olyan elemek, amelyek
megalapozzak, illetve sugalljak a tovabbi tanulmanyokat. Ebben a vonatko-
zasban emlithet6 a ,Speech Acts in Literature” (Irodalmi beszédaktusok),
amelyet az Angol Filol6giai Tanulméanyok folydirat kézolt le 1980-ban. A ,N&
és kolt6 egy személyben? Konfiktusok Emily Dickinson, Sylvia Plath és Anne
Sexton koltészetében” cimd tanulméanya a Filologiai Kézlényben 1981-ben
jelent meg. Az adot id6szakra az élénk kozéleti érdekl6dés is jellemzd, amint
ezt a ,MegUjulé némozgalom” (1989) és a ,Feminista tovisek Fekete Gyula-
nak” (1989) cim(i irasok tanusitjak. Ugyancsak ebben az idészakban Fgyel fel
Charles Olson koltészetére, és a korszak kiemelkedd eredménye a szabadvers
kérdésének taglaldasa a New Princeton Handbook of Poetic Terms-ben. Els6
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monografaja, a Tradition and Innovation in American Free Verse: Whitman
to Duncan (Hagyomany és Ujitas az amerikai szabadversben: Whitmant6l
Duncanig) 1986-ban jelenik meg. A verselési vagy prozodiai pluralizmus tar-
gyaldsa mellet a szerz6 P. J. Wexler nyoman grammetrikai vizsgalatokat hajt
végre, amelyek sorén taglalja a grammatikai és prozodiai elemek kapcsolatét,
illetve a nyelvtani és metrikus komponensek interakciojat.

A masodik palyaszakasz (1994—2005) szintén tobb mérfoldkovet tartalmaz.
A ,Woman in the Text, Woman’s Text, Woman as Text: On Possible Con-
struction of Female Subjectivity” (A n6 a szbvegben, a ng szévege, a né
mint szoveg: A ndi szubjektivitas megalkotasanak lehet6ségérél) a Hun-
garian Journal of English and American Studies-ban jelent meg 2002-ben.
Ebben az id6szakban Bollobas tébb tanulmanyban taglalja a négydlodlet
kérdését. 2004-ben jelenik meg a ,Hogy szeresd néi tenmagad: Ameri-
kai modernista n6irok és a négy(ildlet”, amelyben megvizsgalja, hogyan
érhetd tetten a mizoguin perspektiva John Winthrop, Washington Irving
vagy T. S. Eliot m(iveiben. Bollobas szembeallitja a néket ,,a férfvagy tar-
gyakeént, vagy egyszer(en a férfak altal el nem foglalt helyek betdltéiként
abrazold” (Bollobés 2004: 74) szerz6ket az amerikai modernista nGirdk-
kal, akik torekednek eme binaris viszonyrendszer tallépésére. Az Utkeres6
n6é modellje megjelenik Melanchta Herbert alakjaban Gertrude Stein T ree
Lives (Harom élet, 1909) cim( m(vében. A heteroszexualitas kereteib6l ki-
Iép6 és a hatarvidék eredetileg férf uralta vilagaban 6nmagat megvalésitd
nére Willa Cather My Antonia (Az én Antoniam, 1918) cim( regényének
cimszerepl6je ad példat, mikézben Robin Vote Djuna Barnes Nightwood
(Ejerdd, 1936) cim( munkaja héseként a mindenfajta kategorizalast vagy
nemi szerepekbe s(ritést elutasito, ,,szokatlan Iényként” jelenik meg. H.D.
HERmione-je (1927) pedig katakretikus, a nyelv altal megnevezhetetlen
maodon 6tvozi alanyi és targyiasitot énjét. Bollobas cikke nemcsak kanon-
épit6 feladatot t6lt be, hanem izgalmas kapcsolatot hoz létre a képz6mda-
vészet és az irodalom kdzot, mivel az Orshi Drozdik Ludwig muzeumbeli
kiallitasa altal inspiralt tanulmany nem irodalmi folydiratban jelent meg,
hanem egy mivészetel foglalkoz6 tanulmanykétetben.
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A harmadik, napjainkban kiteljesedd fazis termésébdl a kdvetkez6 tanul-
manyok emelkednek ki. A Debreceni Egyetem Orbis Literarum sorozata-
ban jelent meg a ,,Performansz és performativitas: A néi, a meleg és a nem
fehér szubjektumok nagy el6adasai az irodalomban” (Bollobas 2007) cim(
nagylélegzet(i esszé. A munka a mar emlitet nagy képet maga el6t tartva
vizsgalja a szubjektumtermelés folyamatat az amerikai, a magyar és az
egyetemes irodalomban. A cim irdnymutatasa szerint Bollobas el6szor
ravilagit arra, ahogyan konstrualodik a n6, a meleg fehér férf, illetve
a fekete férf, majd pedig végigvezeti az olvasot a targyiasult poziciobdl
valé kilépés allomasain.

Ugyancsak a képzémdiivészet, tovabba a zene és az irodalom kdzoti kap-
csolat segitségével taglalja a ,, T e Marking and the Telling: Versions of
the Stigma Narrative as Given by Anne Hutchinson, Emily Dickinson,
and Philip Roth” (Jel6lés és mondodas: a mar elére adot megbélyegzés-
narrativak valtozatai Anne Hutchinson, Emily Dickinson és Philip Roth
m(iveiben) (Bollobas 2009) cim(i tanulmany a megbélyegzés illetve a test
szubjektumépit6 funkcidja kérdéskdrét Anne Hutchinson esetében, illetve
Emily Dickinson és Philip Roth mdveiben. A gazdagon illusztralt munka
nemcsak a stigmatizalas elszenvedését mutatja be, hanem feltarja a tarsa-
dalom altali meghélyegz6dés kezelésének kiilonbdzd modozatait is.

Bollobas tobb mdforditas szerz6je, ezért kiilonds fontossaggal bir két
ikonikus amerikai regény Gjraforditasardl irt értékelése. Az ,Alkeszek,
homarok és hihak: Salinger és Updike Uj forditasban” cim( tanulmany
0sszehasonlitja J. D. Salinger Te Catcher in the Rye (Zabhegyez8, 1951) és
John Updike Rabbit Run (Nyulcip8, 1960) cim( m(iveinek 2015-ben, illetve
2018-ban megjelent U] forditasait az 1964-es és az 1968-as valtozatokkal.
Az iras kiemeli, hogy a forditdk, Barna Imre és Gy. Horvéath LaszId, mind-
két esetben modernebbé, a mai kor szlengnyelvezetének megfelelébbé
alakitotéak a mara kissé elavult szdvegeket, mikdzben hatékony kultira-
kdzvetitd funkciot is betdltotek.
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Az amerikai irodalom tdrténete cim(i nagymonografa 2005-ben jelenik meg.
2010-ben keriil az olvasok kezébe a Tey Aren’t Until | Call Tem: Perfor-
ming the Subject in American Literature (Addig az nincs, amig én nem jel-
zem). 2013-ban megjelenik a , Katakrézis, avagy a nyelv nagy jatéka” cimdi
tanulmany; illetve 2015-ben lat napvilagot a Vendégiink a végtelenbdl: Emily
Dickinson koltészete cim({i monografaja. Fontosnak tartom megemliteni
a ,Maszk és En — és a betegség: A lélek sériilései Sylvia Plath koltészetében”
cimd tanulmanyt, amely 2019-ben jelent meg a Psychiatria Hungarica cimd
folydiratban. Bollobas megint at6ri a tudomanyteriletek kézoti falat, és
Plath mdvészetének lélektani haterét egy pszicholdgiai szakmai folyoirat-
ban boncolgatja. A kdlt6né munkéssagéanak Uj értelmezést adva a szerz6
kiragadja Plath-t a konfesszionalis vagy 6nvallomasos koltészet 6n(korla-
tozd) kategoriajabol, és ramutat a mdvek imagista és objektivista elemeire
is. Bollobas nem csak a kolt6 és apja kolcsonds fesziiltségekkel és elutasi-
tasokkal terhelt kapcsolata alapjan értelmezi Plath lirajat, amint feltarja az
anya és lanya kdzot megbuvo Elektra-komplexust, illetve taglalja a Ted
Hugheshoz f(iz6dé ellentmondasos viszony pszicholdgiai és miivészi meg-
nyilvanulasait. Utobbi teten érhet6 a gy(l6let- és diih-versekben, illetve
a Hughes-koltemények felllirasaiban. Plath ,sz6veggé valo élete” meg-
erdsiti Bollobas f6 felismerését, miszerint a szubjektum a nyelvben vagy
a nyelv altal jon létre.

Tanulmanyom kovetkez6 részében az onallo kotetek koziil valogatok.
Rendkiviil fontos Bollobas irodalomelméleti tevékenysége, amelynek
soran feltarja az amerikai koltészet mérfoldkdveinek belsd dinamikajat.
A 2021-ben megjelent Reading Trough Teory: Studies in Teory-framed
Interpretation of the Literary Text (EIméletolvasatok: Tanulmanyok az iro-
dalmi sz6veg elméleti keretezésérél) cimd tanulmanygydjteményben ha-
rom kontinens, Eszak-Amerika, Eurépa (Magyarorszag) és Dél-Amerika
(Brazilia) ir6i és kolt6i mlveit tanulmanyozza ,,az elmélet flterén keresz-
til”. A palya tobb allomasat is lefedé mdben olyan kérdések kerilnek teri-
tékre, mint a performativitas, az interszubjektivitas, a katakrézis, illetve
a verselmélet.
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Az Ami szép az nehéz: A nem alanyi koltészetrdl cim( kotet az Akadémiai
Kiadd gondozasaban jelent meg, ugyancsak 2021-ben. A munka targyalja
az alanyi én-k6zpontu koltészet valtozatait, amelyet a vallomasos lira nagy
képviseldi, Sylvia Plath és Anne Sexton versei, illetve Rakovszky Zsuzsa
mdvei fémjeleznek. Taglalja emellet a maszkvers (szerepvers), énbeszéd és
kinyilvanité monol6g kérdéskorét. Bollobas fgyelme azonban elsésorban
a nem alanyi lirara iranyul, amelyet a szerz6 kortars amerikai kélt6k
versei alapjan mutat be. Bollobas egyik f& felismerése a kolt6i paradigma-
valtas, amely magaba foglalja a ,.befelé iranyul6 fgyelem megforditasat”
és a szubjektumkdzpontd nézépontdl valé elmozdulast.

Az (] koltdi perspektiva nyilvanul meg az Emily Dickinson megalapozta
kifelé iranyul6 fgyelemkoltészetben, tovabba a lirai egdtol val6 szabadu-
lashan, amelyet féként Charles Olson mdvei fémjeleznek. Bollobés kimu-
tatja, hogy a posztmodern énkivonas Susan Howe-nal érhet6 teten, a nyelv
performativitasan alapul6 konkrét koltészetet Augusto de Campos ideo-
grammai képviselik, mig a nyelvkdltészet féként Charles Bernstein miveire
jellemzé.

2015-ben jelenik meg a Vendégiink a végtelenbél: Emily Dickinson kélté-
szete, az Emily Dickinson lirai teljesitményét bemutat6 és elemzd md,
amely Bollobas szavai szerint egy ,,bolcsész jutalomjatéka” (Bollobas
2015: 9). A Bollobastol megszokot tudomanyos alapossagon és elkotele-
zettségen tul sugarzik a mib6l a szerz6nek a koltd irant érzet tisztelete
és szeretete. Az elemzések szempontjai a Bollobas-életmd nagy mérfold-
kovei, a grammetria, a katakrézis, a genderszerepek. A szerzd érezhet6
élvezetel bontja ki és adja at az olvasénak Dickinson formai és nyelvi
Ujitasait, fedi fel azok rejtélyes belsé vilagat.

A koényv olyan hianyp6tlé feladatot tolt be, amelyet Orszagh Laszlé ha-
gyot a jové amerikanistaira. Dickinson témavalasztasaval, stilusaval,
verselési technikajaval a korabeli és sokéig a modern hazai irodalomkritika
sem tudot vagy akart érdemben foglalkozni. A kolté élete igazolja azt
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a posztstrukturalista és Bollobés altal gyakran hangoztatot kitételt, mi-
szerint a szubjektum a nyelvben sziiletik meg. Dickinson mar énmagéaban is
katakretikus, élete els6 latasra a korabeli szkriptek elvetésén alapszik: fella-
zad a patriarchdlis tarsadalom elvarasaival szemben, elutasitja a hdzassagot
és az irasnak, alkotasnak szenteli magat. Ugyanakkor mindezt azért teheti
meg, mert apja a Massachusets allambeli Amherst koztiszteletben all6 és
jémadda tagja. A képet tovabb arnyalja, hogy habar Dickinson énmagat
a patriarchalis tarsadalommal szemben képezi meg, mikor megidézi énje
képzeletbeli valtozatait, azok kdzét megjelenik a ,,Master” is.

2012-ben jelent meg az Egy képlet nyomaban: Karakterelemzések a magyar
és az amerikai irodalombol. A szerzg a szubjektumképzés formulaba sdritet
Osszetevdit irodalmi mdvek és méas kulturalis teljesitmények széles kérére
alkalmazza. Az amerikai és magyar irodalmi m(iveken tal Bollobas fgyelme
kiterjed a magyar népkoltészet és a népdalok kiemelt példaira is. Mikézben
az Ami szép, az nehéz-ben Bollobas fgyelme az alany vagy az én vershél
val6 kivonasara dsszpontosult, jelen esetben a szubjektum létrejotének
valtozatos tarhazat mutatja be. Amint zarszavaban jelzi, a szubjektum-
performativitas valdjaban a nagy emberi szinjaték, Snmagunk mindennapi
megalkotasanak irodalmi térbe val6 kivetitése. A munka pontosan igazolja
Séllei Nora meglatasat, miszerint a szubjektum fuid entitas, az allandé val-
tozas folyamataban van (Séllei 2007: 10). A Bollobés altal taglalt irodalmi
példak is illusztraljak, hogy habar a szubjektum metaforikus-katakretikus,
illetve tisztan katakretikus megalkotasa — mas néven a performativitas
teatralis, illetve radikalis valtozatainak alkalmazhatdsaga — a mindenkori
szkriptek, illetve az lgynevezet nagykonyv viszonylataban értelmezhet6,
sem egy val6s ember, sem egy irodalmi md f6h6se nem tekinthet6 folya-
matosan alavetet vagy 6nmagat megképz6 alanynak.

Irodalomtorténészi tevékenysége, amelynek egyik mérféldkéve Az ameri-
kai irodalom torténete cim( mdve, kAnonbdvitd és -épitd feladatot tolt be.
A nagyiv(i munka megcéfolja az irodalmi m(ivek objektiv vagy artatlan
olvasasanak lehet6ségét és megerdsiti, hogy barmely olvasat vagy irodalmi
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mUiértelmezés az adot tarsadalmi, politikai vagy szocialis kontextustol
fligg. Bollobas irodalomszemlélete kilép a hatalmi kategoriakon alapulo
esztétikai dimenziokbol, és fgyelmét az eddig marginalisan képviselt cso-
portok (rassz, tarsadalmi nem, homoszexualitas) képvisel6inek munkai felé
forditja. A szerz6 bemutat olyan szerz6ket, akiket az amerikai irodalom
nagy témai feldolgozoinak korébdl kizartak, mint példaul a hatarvidék
irodalmanak néi képviseldi vagy az amerikai reneszansz néi reprezentan-
sai. Akér T oreau a Waldenben, Bollobas kutatasai soran ,,nem elégszik
meg a févennyel, hanem az iszap alat hizédo szilard sziklahoz akar eljut-
ni” (Bollobés 2005: 197). Dickinson whitmani magassagba val6é emelése,
a polgarhaboru eléti idészak néirdi (Elizabeth Oakes Smith, Lydia Huntley
Sigourney, Susan Warner) munkainak elemzése tovabb szélesiti az adot
korral kapcsolatos kutatoi és olvasoi perspektivat.

Bollobas Az amerikai irodalom révid térténete cim( mive el6szavaban el-
utasitja a semleges, ,,idén és téren kivili” értelmezési allaspontot, tovabba
az ,artatlan, kontextustdl fiiggetlen olvasat” (Bollobas 2015) lehet6-
ségét. Ebbdl kifolyolag munkassaga tiikrozi a felels olvasas, illetve az
id6- és térbeliség iranti elkdtelezetséget. Ezra Pound intelmét megfogadva
mindig Ugyelt arra, hogy komolyan vegye a nyelvet és tiszteletel addz-
zon a szavak — és egyben a viladg — gazdagsaganak (Bollobas 2020: 90).
Munkaiban egyarant megnyilvanul a nyelvészet eszkdztaraval felfegyver-
zet irodalmar, a széles szakmai kdzonséget megszdlitani képes tudds és
a tudomanyos életet koriilvevd, tarsadalomért aggodé ember.

1965-ben Orszagh Laszld tobb feladatot is kijel6lt a jové amerikanistai
szamara. ,Elsérend( szlikségletként” allapitota meg egy ,tudomanyos
maodszerd, 6nelv( amerikai irodalomtorténet” (Orszagh 2007: 25) megal-
kotasat, ,,az amerikai kulttra hullamverése” (Orszagh 2007: 26) hazai hata-
sainak feltarasat, tovabba amerikanisztika tanszékek létrehozasat. Miként
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ez a rovid atekintés is bizonyitja, Bollobas Enikd palyaja és munkassaga
maradéktalanul teljesitete az Orszagh altal kitlizot kiildetést.
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BOLLOBAS ENIKO TUDOMANYOS
MUVEINEK VISSZHANGJA

Bollobas Eniké a hazai és nemzetkdzi irodalomtudomany, valamint az
amerikanisztika meghatarozo alakja, rendkivili munkassaganak hatokore
impozans. Ezt a magyar nyelv( opus magnum, Az amerikai irodalom torté-
nete cim(i nagymonografa szaznal tobb rogzitet hivatkozasan, valamint
szamos egyéb magyar nyelv(i tanulmany idézetségén tul legféképpen az
amerikai irodalomtudomanyban valé nemzetkozi jelenlét mutatja.

Bollobas sok fontos kdzleményére olyan élvonalbeli tudésok refektaltak,
mint Charles Altieri, Natalie Gerber, Roland Greene, Roland Hagenbiichle,
Jay Ladin, Cristanne Miller és Marjorie PerloFf. A legfontosabb poétikai
kézikdnyvek (Te Princeton Encyclopedia of Poetry and Poetics [Bollobas
1993a], Te Princeton Handbook of Poetry and Poetics [Bollobas 1993a])
teték nemcsak elérhetévé, de tudomanyos normava azt a paradigmat,
amellyel a szabadversformak tipologiajat ragadta meg (Donald Weslinggel
tarsszerz6ségben).

Poétikai és ezen belll prozédiai tanulmanyait és konyveit — igy példaul
a,,New Prosodies in 20th Century American Free Verse” (Bollobas 1979),
Tradition and Innovation in American Free Verse (Bollobas 1986a), ,,Poetry
of Visual Enactment; T e Concrete Poem” (Bollobés 1986b), ,Measures of
Atention: On the Grammetrics of Lineation in William Carlos Williams’
Poetry” (Bollobas 1986¢), Charles Olson (Bollobas 1992a) — két, harom,
s6t négy évtizeddel késdhb is idézik. Hasonloképpen messzehat6 az iréniat
beszédaktusként elemz6 és a tételt Albee drdméajaban alkalmazé tanul-
manya (Bollobas 1981b), a sz6vegperformativitas pragmatikai modszerét
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kidolgoz6 és Henry James elbeszéléseire alkalmazd munkaja (Bollobas
2007a), a szubjektumperformativitas elméletét kidolgozé angol és magyar
nyelv( kényve (Bollobas 2010a, 2012a), a katakrézist Dickinson mester-
tropusaként értelmez6 irasa (Bollobas 2012b), valamint a Dickinson teljes
munkassagat targyald monografaja (Bollobas 2015a).

Tobb egyetem tete meg oktatasi anyagnak Az amerikai irodalom torténetét
(Bollobas 2005a) és Az amerikai irodalom rovid torténetét (Bollobas 2015b),
a magyarorszagi nék helyzetét bemutat6 tarsadalomelemzéseit (Bollobas
1993b, 1995a), valamint az amerikanisztika diszciplinaris paradigmait be-
mutat6 tanulméanyat (Bollobéas 2002d, 2018g). Két zsurnalisztikai irasat,
melyek a Te Washington Posthan jelentek meg, atvete a Washingtoni Kong-
resszus Evkonyve (Bollobas 1991b, 1992b).

A magyar és nemzetkdzi irodalomtudomany Bollobas Enikd szamos elmé-
leti és kritikai tézisét hasznositota. Hogy csak néhany szerz6t emlitsek,
akik Bollobas valamelyik kdzleményét jeldlik meg kritikai forrasként:

1. Neil Campbell Charles Olson amerikai kéltének a Bollobas altal leirt
fgyelemfelfogasat alkalmazta;

2. Németh Zoltan Bollobas posztmodernizmus-jegyei mentén folytata
Parti Nagy Lajos koltészetének vizsgalatat;?

3. Mellar David Bollobasnak a Marainal feltart haromszogsémajat
alkalmazta elemzései elméleti kereteként;?
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Jay Ladin a Bollobas altal kidolgozot grammetrikai modszerrel foly-
tata poétikai vizsgalddasait;*

Donald Wesling a Bollobas altal Dickinson koltészetében leirt kata-
krézis-koncepciot alkalmazta Puskin koltészetének vizsgalatara;®
Kurdi Maria ir dramaelemzéseiben hasznalta fel Bollobas szubjektum-
performativitas-paradigmajat;’

Clemens Spahr a Bollobasnal olvasot olsoni fenomenoldgiai koncep-
cidt alkalmazta egy kortars koltd vizsgalatara;’

Csehy Zoltan Bollobasnak a normakovet6 és normataszito alany-
képzés leirasara kidolgozot paradigméjat alkalmazta;®

Kent Johnson a Bollobas altal leirt grammetrikai mddszert tete meg
a Carl Rakosi-szdvegek elemzési keretének;’

Robin Mookerjee az amerikai korai posztmodern koltészetnek
a Bollobas altal hangsllyozot kdzosségi aspektusai mentén folytata
vizsgalddasait;*

Paul Jaussen az olsoni pejorokracia-felfogas értelmezését vete at
Bollobéastal;x

Ladin, Jay (1994): Breaking the Line: Emily Dickinson and William Carlos Williams.
Te Emily Dickinson Journal, 3(1). 41-58. DOI: 10.1353/ed;.0.0035

Wesling, Donald (2016): Bakhtin, Pushkin e a cocriatividade daqueles que compreen-
dem / Bakhtin, Pushkin, and the Co-Creativity of T ose Who Understand. Bakhtiniana
[S&o Paulo], 11(3). 196—212. DOI: 10.1590/2176-457325304

Kurdi Méria (2014): Egy tarsadalmi performansz szubverziv Ujrajatszésa az ir szinpadon
J. M. Synge és Marina Carr miveiben. In Di Blasio Barbara (szerk.): A performansz
hatéarain. Budapest: Kijarat Kiad6. 197-210.
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rary American Poetry. Wiirzburg: Verlag Kénigshausen & Neumann, GmbH. 131-157.
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Sandor Vay. World Literature Studies, 9(4). 53—61.

Johnson, Kent (2000): Prosody and the Outside: Some Notes on Rakosi and Stevens. In
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12. Tatai Erzsébet miivészetorténeti elemzéseiben hasznositota Bollobas
szubjektivacio-paradigmajat;*?

13. Fonagy Ivan Bollobas néhany prozodiai tételét alkalmazta;®

14. Mészaros Zsolt Bollobas genderperformativitas-tételét kamatoztata
Aranyfust-elemzésében;*

Fontos megemliteni, hogy Bollobas Enik6 munkéinak nemzetkozi vissz-
hangja a PhD-disszertacidkban térténd hivatkozasok nagy szamaban is
teten érhet6. Nemcsak a magyarorszagi egyetemeken (Szegedi Tudomany-
egyetem, Pécsi Tudomanyegyetem, E6tvds Lorand Tudomanyegyetem,
Magyar Képzém(vészeti Egyetem, Szinhaz- és Filmmdivészeti Egyetem), de
a vilag legkiilénbz6bb egyetemeinek doktori képzéseiben résztvevd hall-
gatok is hasznositjak meglatasait az irodalomtudomany, a pragmatika vagy
a gendertudomany teriiletein. Az aldbbiakban a teljesség igénye nélkul
felsorolok néhanyat Bollobas Eniké publikacioi kozil, amelyekre tamasz-
kodnak a kiilonb6z6 magyarorszagi és kiilfoldi egyetemeken?® sziiletet
PhD-értekezésekben:

1. ,\Who's Afraid of Irony? An Analysis of Uncooperative Behavior in
Edward Albee’s ‘Who’s Afraid of Virginia Woolf?”” (Bollobas 1981b)
— Norwegian University of Science and Technology, Universidade
Federal de Santa Catarina (UFSC), Universidade Federal do Paran4,
Alexandru loan Cuza University (lasi), Universidad Complutense de
Madrid és University of London hallgatéinak mdveiben van jelen;

12 Tatai Erzsébet (2013): A miivészetorténet talalkozasa a tarsadalmi nemek tudomanyaval:
Héztartasi munkat reprezentald kortars mialkotasok. Ars Hungarica, 39(3). 279-283.

13 Fonagy, lvan (2000): Languages within Language: An Evolutive Approach. Amsterdam:
John Benjamins Publishing Company. DOI: 10.1075/fos.13

14 Meészaros Zsolt (2016): Tarsadalmi nemek és performativitas Wohl Stefania Aranyfiist
(1887) cim(i regényében. Filologiai Kézlony, LXII(4). 417—425.

15 Minden egyetem nevét abban a formaban adom meg, ahogyan a disszertaciékon sze-
repel (C. R. M.).
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BOLLOBAS ENIKG TUDOMANYOS MUVEINEK VISSZHANGJA |

Tradition and Innovation in American Free Verse: Whitman to Duncan
(Bollobas 1986a) — University of Copenhagen, Masarykova Univerzita
(Brno), King’s College (London), Universidade do Porto, California State
University (San Bernardino), Université de Lorraine;

~Poetry of Visual Enactment: Te Concrete Poem” (Bollobas 1986b)
— Texas Tech University;

Charles Olson (Bollobas 1992a) — Auburn University (Alabama), Uni-
versity of Warwick, University of Sussex, University of Washington,
University of Maine;

~Free Verse” (Bollobéas 1993a) — King’s College (London), State Uni-
versity of New York at Bufalo, University of Maryland, University of
Wellington, Universidad de Chile, Université de Lorraine;
~Totalitarian Lib” (Bollobéas 1993b) — University of Otawa, University
of Belgrade, University of South Florida, Western Sydney University,
University of Edinburgh, Durham University;

» T e Future of Our Past” (Bollobas 1995a) — University of Zirich,
DePaul University, Chicago;

»Dangerous Liaisons: Politics and Epistemology in Post-Cold War
American Studies” (Bollobas 2002d) — Washington State University;
. T e Flouting of Point of View in Faulkner and Durrell” (Bollobas
2006j) — Cukorova University;

~Performing Texts/Performing Readings: A Pragmatic Understanding
of the Revisionist Interpretation of American Literature” (Bollobas
2007a) — Universidade Federal do Parana (portugal nyelven), Uniwer-
sytet Warszawski (lengyel nyelven), Institute for Clinical Social Work
(Chicago);

»Making the Subject: Performative Genders in Carson McCullers’ “Te
Ballad of the Sad Café’ and David Hwang’s ‘M. Buterfy’” (Bollobas
2008b) — Universitat Heidelberg (németil), Universitat Mannheim
(németdl), University of Sarajevo, Ohio University;

Az amerikai irodalom torténete (Bollobas 2005a) — Szegedi
Tudomanyegyetem;
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13. Tey Aren’t, Until | Call Tem (Bollobas 2010a) — Szegedi Tudomany-
egyetem, University of Eastern Finland, Radboud Universiteit Nijmegen,
Sabanci University, Universidade de Porto (portugal nyelven), Université
de Reims (francia nyelven), Universita degli Studi di Napoli Federico Il
(olasz nyelven).

Irodalomjegyzék

Lasd Bollobas Enikd valogatot publikacidinak listajat a Fliggelékben.
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A TUDOMANY VIRAGOS MEZEJE

Az els6 szakdolgozati szeminariumra beadot esszémet visszakapva egy
lila viragokkal tarkitot mezét latam magam el6t. Mindig egy vékony
hegy(, lila szind tollal javitot. Els6 ranézésre Ugy tdnt, hogy szinte min-
den mondatomat. Majdnem sirva fakadtam az Ajtosi Durer soron talalhaté
tanszéki szobajaban Ulve. Vigasztalélag csak annyit mondot: ,De hiszen
ez jO! Et6l a sok javitastol nem kell megijedni. Ez csak azért van, mert az
olvas6 komolyan foglalkozik a szdveggel, mert jobba akarja tenni, raszanja
az idejét, az energiajat”. Es 6 tényleg faradhatatlanul foglalkozot a szove-
gemmel. Kedvesen, tiirelmesen egyengetve utamat a lila mezdn, Ujabb és
Ujabb koéteteket, tanulmanyokat felsorakoztatva, amelyeket még ,,muszaj”
volt elolvasnom. A félév soran megannyiszor atirtam, 6 meg javitota, at-
irtam, javitota. Ki tudja hanyszor. Sohasem mondta, hogy nem ér ra, nincs
maér ideje foglalkozni velem, egy percre sem hagyot magamra. Mindent
egy szempillantas alat elolvasot, javitot és szabta ki az Gjabb hataridét,
amikorra at kellet irnom. Sokat dolgoztunk a széveggel — szdndékosan
tobbes szdmot hasznélva —, hiszen 6 majdnem ugyanannyi id6t fordi-
tot ra, mint én. Aztan a lila virdgok szép lassan kezdtek eltdnni.

A Bollobas Enikd 60. szuletésnapjara készilt Festschrif bevezetdjét
Frank Tibor Ugy kezdte, hogy 1977 6ta ismeri. En pontosan hisz évvel
kés6bb, 1997-ben, elsééves amerikanisztika szakos hallgatéként ismer-
tem meg. Az irodalmat mindig is nagyon szeretem; az irodalom szerete-
te terelt a bolcsészkar iranyaba, tehat szinte minden o6rat felvetem, amit
ebben a targyban inditotak. Kis létszamu tanszék lévén — ha jél emlék-
szem, harmincot jelentkez6t vetek fel abban az évben —, a ,,nagyel6adason”
is viszonylag kevesen vetek részt az olyan ,,nagyszakokhoz” képest, mint
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az anglisztika vagy a germanisztika, amelyre szazhlsz—szazétven didk
nyert felvételt egy-egy évben. Ez a viszonylag kis Iétszam csaladiassa tete
a mi kis tanszékuinket, ahol elképeszt6 oktatoi garda és nevesebbnél neve-
sebb egyetemek vendégel6addi toltotek szemesztereket, javarészt Bollobas
Enik6 meghivéasara.

Oréin pedig egy olyan vilag tarult elénk, amelynek Iétezésérdl vajmi keveset
tudtunk eléte. Persze, a kdnon részét képezd amerikai irdkat és fontosnak
tartot miveiket mar a hatvanas évektél kezdve Magyarorszagon is kiad-
tak, de az jobbara proza volt és forditas. Eredetiben olvasni, feldolgozni
regényeket, dramakat, verseket viszont mar egy teljesen mas dolog volt.
Az oOrak frissességet, mérhetetlen izgalmat hoztak, melyet még sohasem
tapasztaltam/tapasztaltunk. A szeminariumok utéan szinte repltiink, olyan
felfokozot allapotba keriltiink. Emlékszem, hogy egy-egy éra utan Kipirul-
tam az izgalomtdl, mert végig dolgoztunk, mert ,nehéz” verseket olvastunk.
A huszas éveink elején, amikor még hianyzot bel6liink a tudomany, a tudas
iranti aldzat, szentul hitik, hogy mindent tudunk a vilagrél, a mlivekrél és
persze azt is, hogy csak egy értelmezési mddja lehet mindennek. Ezért is
voltak mérhetetlenil izgalmasak és elgondolkodtatoak Bollobas Enikd 6rai,
hiszen felforgata addig biztosnak hit vilagunkat, 6sszekuszalta nyugalmas,
rejtet szimbolumokkal teli vilagképiinket, amely egész kdzépiskolai okta-
tasunk alapjat képezte, ahol mindennek volt ,mogotes jelentése”. Aztan
jot Bollobas Enikd, aki Gertrude Stein Sacred Emily cim(i versébdl kiemelt
egy nagyon fontos sort: ,,Rose is a rose is a rose is a rose” (A r6zsa az rézsa
az rézsa).* A dolgok azok, amik, és semmivel sem tobbek. A széveg értelme
nem valami atdl fuggetlenul létezd dolog — hangzot el az el6adasokon.
Kérdésire adot valaszainkat Ujabb kérdései kdveték, melyek szinte kiapad-
hatatlannak tlintek, de mindig relevansak voltak. Finoman de hatarozotan
nyitota meg el6tink a kapukat, egyre beljebb és beljebb tessékelve minket
a tudomany vilagaba. Nem volt benne semmi er6ltetet, semmi mesterkélt,

1 Els6 megjelenés: Stein, Gertrude (1922): Geography and Plays (collection). Boston: Te
Four Seas Company.
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nem megvaltoztatni akart minket, csak ravilagitani, hogy masképp is lehet
gondolkodni. Tudomanyosan.

Egy egész szemesztert szentelt példaul Emily Dickinsonnak, amikor az
a hallgatéi kérdés hangzot el az egyik 6ran, hogy miért nem mélyediink
el alaposabban egy-egy szerz6 munkassagaban. ,Kit szeretne?” — kér-
dezte. ,.Emily Dickinsont” — hangzot a vélasz. ,Rendben van, jovére lesz
Dickinson-6ra” — mondta. Let is. Verseinek szazait olvastuk és elemeztiik
hétrdl hétre. A temp6 mindig feszes volt, de hiszen mi kértiik. Megkaptuk.
Ezt akartuk. De mennyire. Késéhb, remélhet6leg ennek a lelkesedésnek is
kdszonhetden, sziiletet meg a Vendégiink a végtelenbl: Emily Dickinson
koltészete cim( tanulmanykdtete. Ahogy Dickinson 1581-es szamu versé-
ben a gondolat villamként csap az olvasdba, ébreszti fel, vilagositja meg
az elméjét, de nem mennyddérgés kiséri, hanem a hopehely csendességével
érkezik. Intenziv, pulzal6 élmény volt minden dra. Lebegés.

Az évek alat a szOvegek egyre nehezebbek letek; a kritikai esszéket felval-
totak az elméleti irasok, az irodalomelméleti iskolak ismertetése, a nyelv-
elmélet, a floz6Fa — és ezaltal minden eddig olvasot md Uj kontextusba
helyezése. A szdvegértelmezések is elméleti fokuszuva véltak, ez nagy
kihivas volt a szamunkra. Rengeteg feladatot kaptunk: konferenciakra
kuldét minket, publikéalasra sarkallt, és egy 6nképzdékort is alakitot,
ahové péran kaptunk csak meghivoét, és amelytdl, persze, kildénlegesnek
éreztik magunkat, hiszen rank szanta az idejét, mert a didkok el6mene-
telének tamogatasa ugyanolyan fontossaggal bir(t) szamara, mint a sajat
kutatdsa. Sohasem mondta, hogy nem j6, amit gondolunk vagy mondunk,
nem eréltetet rank semmiféle ideoldgiat. Csak lehetséges ajtokat, uta-
kat mutatot, melyen mindenki maga léphetet be, és barmerre is indult,
minden tdmogatast megkapot. Rengeteg Uj fogalom, iranyzat, diszciplina
kertilt el6 ezeken az dsszejoveteleken, amibe mind bele kellet tanulnunk;
szellemi izgalmak a javabol. Megtanultunk olvasni, dsszefliggéseket latni.
A tempdt, persze, tartani is kellet. Ha az ember elkotelez6d6t, akkor
teljes joggal vart 6 is elkdtelez6dést, hiszen ugyanezt tete, teszi a mai
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napig. A Bollobas-féle tudoméanyos szigor sziikséges a komoly, szakmai
elémenetelhez, ezt mindenki tudta.

Ez a szigor sziikséges, atdl fliggetlenil, hogy néha tul nyersnek hat, de
enélkiil nem szlletet volna meg példaul az a szakdolgozat, melyet aztan
konyv formajaban megjelentetet egy német kiadd. Az iras, amely elészor
egy lila mezdnek indult, végul pedig komoly tanulméannya let, s amely
iréjanak vilagat, gondolatisagat az elkdvetkez6 20 évben meghatérozta.
A tanar—diak viszony id6vel barati viszonnya alakult.

Szerencsés és halas vagyok, hogy a tanaromnak tudhatam/tudhatom és
nem felejtem, hogy még tartozom egy komoly munkaval, melynek elsé
fejezete biztosan egy Ujabb, gyonyor( lila mez6ként fog visszajutni hoz-
zam, de azt is tudom, hogy egyszer majd szépen eltlinnek azok a franya
viragok a mez6rol...

Koszondm, Tanarnd, a toretlen bizalmat és hogy a tanitvanyod lehetek!



HAJIGHASEMI MAHDOKHT

ENIKO BOLLOBAS,
TEACHER AND MENTOR

Searching for meaning in life is a never-ending challenge. As Judith Butler
writes in Giving an Account of Oneself (2005),' we can give an account of
ourselves only by considering the social condition we live in and through
our relationships. All the eforts we put into defning ourselves are de-
fned by our social roles and conditions. T rough these roles, we interact
with others, and only in relation with other people we can reach beter
self-understanding, which is one of the most challenging goals human
beings seek throughout their lives. Tis goal can be achieved when we
look into our society’s perspective to understand how others defne us.
Furthermore, diferent stages of life add layers to our self-understanding
as we go through diferent experiences. Motherhood is one of such impor-
tant stages, one of the most substantial gender scripts for women afecting
their social and personal lives. When | frst decided to enroll for master
studies in American Studies at E6tvos Lorand University in Budapest,
I was trying to follow my academic goal, proving that motherhood is not
ending my dreams. However, | was looking for new aspects and layers to
defne myself in that new stage of life, and | was not consciously doing this
until, in one of my MA classes, | met Professor Eniké Bollobas.

| was unsure if | could dedicate enough time to my studies while having

a toddler at home, living abroad, far from family and their support. More-
over, | was also unsure if | was doing the right thing, leaving my baby at

1 Butler, Judith (2005): Giving an Account of Oneself. New York: Fordham University Press.
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home for a couple of hours with her father to atend my classes, and | was
not aware of the source of all the inner challenges I had. So | was clueless
about what | wanted from all those eforts. Ten, right in the middle of all
these uncertainties, | had classes with Professor Bollobas, who handed me
a torch to help me walk through the uncertain path of a student mother,
or a mother who is also a university student.

American Literary Canons was that truly magical class that changed my
academic and personal life. I never considered myself a literature person. It
is true, | have been in love with poetry and novels as far as | can remember,
but I never thought literature could actually ofer guidance for me in life.
Yet, in that American Literary Canons class, | learned about the powerful
infuence of the text and how to read the meaning between the lines with
the help of theories. Professor Bollobas was not just simply introducing
diferent texts and art pieces in that class, but she was decoding them,
relating them to historical and cultural events of their era while high-
lighting social and personal conditions afecting them with their writers
projecting certain features in their works. She helped us, students; under-
stand how infuential American poets and writers used their narratives to
create various meanings. T is manner of breaking the image of one liter-
ary canon or a theory into smaller core components is discussed in detail
in Professor Bollobas’s recently published book, Reading Trough Teory:
Studies in Teory-framed Interpretation of the Literary Text (2021),2 which
I read for study — and for pleasure as well. It is a remarkable collection of
essays providing historical backgrounds for some of the most dominant
contemporary theories in literary studies, like performativity, intersub-
jectivity, postmodernist and feminist theories, in addition to discussing
these with various literary examples, which makes the book an excellent
reference, especially for students of literature in helping them comprehend
and later use these current theories.

2 Bollobas Eniké (2021c): Reading T rough T eory: Studies in T eory-Framed Interpretation of
the Literary Text. Budapest University, Faculty of Human Sciences.
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Actually, all of Professor Bollobas’s classes have exceptionally well-
designed syllabi to walk students through the advertised topic of her
classes. Her syllabi have always been an eloquent representation of what
students can get from the course. | also got the chance to see how she
plans a curriculum and designs a syllabus, and this is when | understood
why | never felt lost in her classes, as she always very carefully and pre-
cisely put the material together, considering what students would learn by
reading the texts, watching the movies, or writing their assignments and,
most importantly, how these materials build up the knowledge level to be
reached by the end of the class, a knowledge we were able to use later on
in our further classes and studies.

Professor Bollobas has always had a leading narrative in her class, a story
that students are supposed to unfold by following the tastefully picked,
connected, and arranged materials and assignments. T is also makes each
and everyone of her classes a unique experience as what she teaches about
literary theories and narratives and how they exist in real-life events is
practically happening in the class. Moreover, the order of diferent assign-
ments acts like a navigation system that not only clarifes the estimated
destination and guides the student to reach there but, at the same time, it
also builds the road of knowledge in our minds. Another important char-
acteristic of her classes is that she ofers not only great materials but also
tools and techniques to help students learn most from the assignments.
Teaching critical reading and techniques of exporting multilevel outlines
and summaries from difFcult primary or even secondary texts are just
a few among the tools and techniques Professor Bollobas equips students
with. Learning these useful methods helped me understand diFcult criti-
cal texts, which later | could use in my doctoral research.

As supervisor and teacher, Eniké Bollobas is one of the most available
professors | have known. She is always ready to help, answering ques-
tions and requests not only in person but also in very quick and efFcient
emails, and never postpones her students. | had the honor to work with
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Professor Bollobas as mentor of my MA thesis and now she is my PhD
thesis supervisor. She has continuously and strictly checked my work
and guided me throughout painful processes of study and writing while
patiently correcting my mistakes. At the same time, she has always been
a great moral support for me. | remember various ways in which Professor
Bollobas helped me continue my studies, teaching me how to overcome
various issues and difFculties by providing essential guidance needed in
times of trouble.

Eniké6 Bollobas is an excellent example of women’s empowerment, leading
her students in the correct direction without unnecessary pressures, re-
minding the importance of focusing on work while caring about personal
challenges. According to many of her students, if our paper or thesis meet
Professor Bollobas’s standards, then we can rest assured all other evalu-
ations and examinations will be fne because she is not just a supervisor
who guides and helps, but also the best critic ready to read and com-
ment her student’s work over and over again until that work reaches
high quality.

| am much honored to have this chance to write about Professor Enikd
Bollobas in the Festschrif volume published on her anniversary. | wish
| could illustrate her signifcant impact in my personal and academic
life and thank her enough, but no words can really serve this since my
gratitude is endless.

All best wishes for my outstanding professor and guide for her birthday!
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